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“BRIMOS, BATRICIOS E HABIBS”: QUEM SAO OS
LIBANESES?

CADA UM TEM O LIBANO QUE MERECE

Pode parecer um exagero ou uma daquelas lembrancas falsas e idealizadas, mas eu me lembro
como se fosse hoje da primeira vez que ouvi a palavra “Libano”. Na cozinha da minha casa de infincia,
tudo que era bom, gostoso e perfumado “vinha do Libano”, ainda que em plenos anos 1980 as imagens
que surgiam na televisao sobre a terra da minha familia dissessem o contrdrio. Esse quadro complexo e
instdvel, que misturava o sabor dos doces de pistache e os tiros da Guerra Civil deixava claro que o meu
Libano era melhor que o da vida real.

Cresci atrds do balcao de uma loja de tecidos em Guaratinguetd, interior de Sao Paulo, sob a
influéncia de frases de efeito que ajudavam meus pais e avés a venderem os panos e os armarinhos que
vestiam as dondocas da elite urbana e a gente simples do mundo rural daquela pequena cidade. Na
mesma praca principal de “Guard”, a loja concorrente que disputava conosco o interesse da freguesia era
a “Casa Siria”, e essa era a nossa guerra civil cotidiana. Se eles vendiam seda pura a 50 mil cruzeiros, nés
vendfamos a 45 mil e esperdvamos que o cliente fosse correndo contar aos nossos rivais que “nos
libaneses era mais barato”. Entre uma negociagao e outra, aquelas figuras docemente loucas, com tragos
marcantes e olhos amendoados que eu chamava de familia, contavam-me histérias sobre casamentos,
festas e brigas que envolviam nomes como Ibrahim, Sara, Elias e homus bi tahine (pasta de grao de
bico).

Aos domingos, pegdvamos a Variant branca do meu pai para visitar os Samahd em Lorena, os
Ghanen no Rio de Janeiro, ou esperdvamos a segunda-feira para ir 3 Rua 25 de Mar¢o em Sao Paulo
para comprar mais tecidos e municoes para nossa guerra contra a “Casa Siria”. Tudo tinha cheiro de
zaathar, gosto de esfiha, e vinha acompanhado de palavras como “balech”, “khele” e muitos “chufi
heda’.

O tempo foi passando e aquele pequeno Libano de Guaratinguetd foi se estendendo para o
Oriente Médio real. Em 1999, a “Casa Sebe” fechou suas portas, o que me permitiu trocar o balcio da
loja pela universidade. Os livros de Histéria Contemporinea passaram a servir de guias explicativos
sobre aquelas esquisitices que eu podia observar nas ruas de cidades como Zahle, Beirute e Jbeil no verao
do Libano: fotos do aiatold Khomeini, postos de comando do exército sirio e nativos libaneses usando
palavras como “Bonjour”, “Ca va” e “Merci”. Eu poderia consultar amigos, parentes e até estranhos que

facilmente puxavam conversa pelas ruas do pais, mas as explicacoes sobre a situagio do Libano atual



eram sempre insatisfatérias. Meu pai, por exemplo, tentava responder as minhas perguntas com a
mesma sensibilidade de um camelo raivoso. Acho que, na verdade, eu é que nao tinha delicadeza para
perceber que aquelas perguntas eram impertinentes para os ouvidos de alguém que amava tanto o
Libano. Eu insistia: “Pai, aqui n2o tem seméforos?”, e ele respondia: “Nio, isso é para os fracos!”. “Pai,
como ¢ o sufismo?”, e ele respondia: “Ah, é a macumba do isla!”; mas... “Pai, ndo tem cerveja aqui?”, e
ele: “O que mais vocé quer? Uma por¢io de torresmos?”.

Nio quero ocupar o tempo do leitor deste livro com minhas memérias afetivas. Os exemplos que
mobilizei anteriormente apenas ilustram um fato incontestdvel: ninguém ¢ indiferente ao Libano,
mesmo quem nio o conhece diretamente. Um livro sobre os libaneses pode estreitar a distincia entre o
leitor e 0 mundo criado por esses personagens, mas, nesse caso, reconheco os limites do meu texto, jd
que ainda nio posso reproduzir todas as dimensoes sensoriais da experiéncia de se conhecer e viver o
Libano. O sabor de uma amora colhida no quintal da casa de um parente, o som estridente das letras
guturais da lingua drabe, a vista do Mediterraneo oriental e a alegria das mios enganchadas nas dancas
tradicionais dos casamentos e celebragoes somente podem ser sentidos quando vivenciados. Na outra
ponta dessa gangorra sentimental estava o medo da guerra, a expectativa da préxima crise familiar, a
didspora e, principalmente, a certeza de que, em muitos casos, essa experiéncia sensorial de se viver o
Libano nao pode ser mais sentida integralmente por milhoes de libaneses espalhados pelo mundo.

Por todas essas razoes, este nao é um texto ufanista, mas uma declaracio de amor ao Libano e aos
libaneses, que se mostrard instavel nas pdginas seguintes, como o verdadeiro amor deve ser. De todas as
sensagoes despertadas pelo amor, a que melhor representa o Libano e os libaneses é, sem duvida, a
seducgdo. A escritora drabe Fatema Mernissi (que ndo ¢é libanesa) chama a atengao para o fato de que a
lingua drabe possui mais de 40 definicoes distintas para o amor e, em algumas delas, a “sedu¢io” é o
ingrediente semantico fundamental. O préprio sentido de um dos termos em drabe para “sedugio” é
uma boa metdfora para o Libano. A palavra a/-fitna pode significar em contextos distintos: 1) “tentagao
ou prova enviada por Deus”; 2) “sedugio, no sentido de ser atraido pelo charme alheio”; e 3) “sedicao,
no sentido de dissensao ou guerra civil”. As préximas pdginas deste livro devem evidenciar como todos

os significados dessa palavrinha drabe estdo contidos no Libano e nos libaneses.



Arquivo pessoal da familia Sebe

Famllla Sebe no Brasil. Para o |m|grante Ilbanes a familia é a instituicdo que
estabelece o vinculo com a terra de origem (primeira geragao) e promove a
assimilagao com a terra que a acolheu (segunda geragao).
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Arquivo pessoal da familia Sebe
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O comeércio urbano no Brasil foi 0 espacgo de atuagao de
muitos imigrantes libaneses. Desde o século XX, os
comércios com nomes arabes sao parte da paisagem
urbana brasileira, como a “Casa Sebe”, em Guaratingueta-
SP.

MAS... QUEM SAO OS LIBANESES?

A filosofia é o estudo que analisa os problemas fundamentais da existéncia humana. De forma
resumida, ela pretende responder a grandes questionamentos dos seres humanos, tais como: “quem
somos?”, “de onde viemos?”, “para onde vamos?”... Entretanto, como uma espécie de ciéncia reflexiva,
ela tem negligenciado uma pergunta central para a humanidade: “quem sio os libaneses”? As melhores
respostas para essa inquieta¢do nio sio encontradas em manuais académicos sobre o Ser, o Acaso e o
Tempo, mas, sim, na ciéncia de maior dominio dos habitantes do Libano: o sarcasmo!

Quando fui instigado a escrever este livro, decidi procurar amigos libaneses para saber o que eles

pensavam sobre seus patricios e, de forma unanime, todas as respostas que recebi foram contaminadas



por um tom humoristico que diz muito sobre o Libano. Até mesmo na internet, encontrei vérios textos
e blogs que tentam responder a essa pergunta com uma longa lista de afirmagées debochadas capazes de
estabelecer uma relagio carinhosa e hildria com o tema. E com esse espirito que discuto aqui algumas

dessas afirmacoes, a partir do seguinte questionamento: “Quem sio os libaneses?”

O Libano é uma ponte entre o Oriente Médio e 0 mundo ocidental

Esquegam as imagens estereotipadas que mostram o Libano como um pais habitado por homens e
mulheres com roupas tradicionais e “étnicas”. As camisas de marcas famosas do Ocidente, os penteados
ousados que mais parecem esculturas modernistas e as maquiagens pesadas combinam perfeitamente
com véus islimicos e correntes de ouro com pingentes em formato de cruz. Um simples passeio pelas
ruas das grandes cidades libanesas revela que o Libano é uma encruzilhada cultural onde os clichés mais
classicos sobre a relagao entre Oriente e Ocidente se dissolvem. O estilo de vida moderno se combina ao
respeito a determinados valores tradicionais, mostrando que o argumento de que se vive um confronto
inevitdvel entre civilizagdes concorrentes pode fazer sentido a alguns historiadores e analistas de
Relagbes Internacionais, mas comprovam que muitos desses estudiosos sequer colocaram seus pés nos
paises do Oriente Médio, principalmente no Libano.

E claro que nas aldeias e pequenas cidades do pais, a ocidentalizacio dos costumes enfrenta maior
resisténcia, porém, ao se tomar as grandes cidades libanesas como Beirute, Jbeil, Zahle, entre outras, a
rua se transforma em um espaco multicultural. Esse é um dos poucos legados positivos das diversas
instabilidades politicas vividas pelo pais: todos os tipos sociais s20 potenciais inimigos da intolerincia.
Entretanto, o fato de que em Beirute, por exemplo, a apenas cerca de 500 metros de distdncia, vocé
pode visitar a Mesquita al-Amin, a Catedral Maronita de Sao Jorge, a Catedral Ortodoxa de Sao Jorge
(sim, sao diferentes), a Praca dos Mirtires, o Parlamento libanés e a Virgin Megastore faz com que
todos sejam obrigados a compartilhar o mesmo espaco fisico e cultural.

Contudo, o fato de que estilos de vida distintos convivam nas grandes cidades libanesas nao
significa que nao haja tensdes cotidianas entre os membros da sociedade civil local. O Libano nio foge a
regra da maioria dos paises do mundo, sempre negociando rotineiramente os limites de cada um. O que
precisa ser combatido na imagem que se tem dos libaneses é o fetichismo preconceituoso que defende a
incompatibilidade entre Oriente e Ocidente, bem como a ingenuidade tacanha que considera o Libano

um pais idilico.

O Libano é o paraiso da cirurgia plastica

De fato, o Libano é proporcionalmente o pais com o maior nimero de cirurgias pldsticas
realizadas por ano, superando rivais histéricos como o Brasil e os Estados Unidos. H4 quem afirme que

isso se deve aos artificios femininos para conseguir vantagens no disputado mercado de casamentos do



pais. Trata-se, sobretudo, de um preconceito de género sofrido pelas mulheres libanesas. Representadas
pela imagem de futilidade e excesso de vaidade, as mulheres locais sio sempre associadas a um perfil
feminino altamente sexualizado e justificado pelo elevado nimero de rinoplastias no pais. Essa imagem
foi construida a partir do crescimento do nimero de artistas libanesas que se deixaram levar pela
transformacio de suas figuras em produtos culturais demasiadamente sensualizados da inddstria cultural
do Oriente Médio. Cantoras como Haifa Wehbe e Nicole Saba ajudam involuntariamente a
perpetuagio desse estere6tipo. Na verdade, o mundo das cirurgias plésticas no Libano nio é composto
apenas de interven¢des médicas voltadas para a ocidentalizagio dos tracos fisicos femininos, mas é
marcado também por cirurgias estéticas corretivas que visam restaurar a autoestima de pessoas
desfiguradas vitimadas pela violéncia sofrida nos diversos conflitos e guerras da histéria recente do pais.

A questio se agrava com o aumento do turismo de cirurgia pldstica no Libano. A qualidade técnica
de seus cirurgides favorece a ida de drabes de todo o mundo para o pais a procura de corregoes estéticas.
Nesse caso, nio se trata apenas de uma prética feminina, jd que o nimero de implantes de cabelo em
homens tem aumentado drasticamente, assim como as lipoaspiragoes, a retirada de bolsas de gorduras
nas pdlpebras (blefaroplastia) e as aplicacoes de botox. Ao lado do reconhecimento internacional do alto
nivel técnico dos profissionais de satide do Libano, os pregos convidativos das cirurgias alimentam ainda
mais o turismo médico. A diferenca de cAmbio entre o dédlar e a libra libanesa permite também que
turistas em busca de cirurgia estética optem por se submeter aos tratamentos no Libano em vez de na
Franca, nos Estados Unidos ou no Brasil.

Nio se pode negar que o Libano tem tirado vantagem da fama de Meca da cirurgia plastica, mas,
ainda que essa cultura da imagem seja perceptivel no pais, a mitoldgica beleza do povo libanés nao deve
ser atribuida a obsessao pela ocidentalizagao de seus tragos. A beleza dos libaneses e das libanesas estd na
luta constante pela emancipagao feminina, na pluralidade de sua sociedade civil e no reconhecimento

dos erros politicos que marcam sua histéria contemporinea.

Quer conhecer um libanés? Pergunte qual € a marca do seu carro

O fascinio dos libaneses pelos automéveis é uma verdade absoluta, principalmente entre a
juventude do pais, que costuma relacionar os carros ao prestigio social de seus proprietirios. Uma
explicaco plausivel para esse fendmeno encontra-se no fato de que os automdveis representam um
conjunto de valores apreciados pelos libaneses, tais como o apreco pela tecnologia, a valorizagio de
signos de prosperidade econémica e a imagem de independéncia e espirito aventureiro que o carro de
luxo esportivo, por exemplo, pode atrelar ao seu dono. Por essas razoes, a preferéncia nacional por
modelos como BMW e Mercedes-Benz pode ser facilmente comprovada nas ruas e estradas do pais. Um
exemplo cldssico desse deslumbramento é o gosto dos libaneses por carros como o Hummer, da General
Motors. Esse modelo, muito popular nos Estados Unidos, destaca-se por assemelhar-se a um veiculo de

guerra com estilo esportivo e espirito de aventura. Para um pais que viveu quase duas décadas de guerra



civil e constantemente sofre interveng¢des militares estrangeiras, a cobiga libanesa pelo Hummer é quase
uma ironia.

Entretanto, faz sentido que um automével inspirado em carros de combate seja admirado pelos
cidadios locais. Considerando o modo como os libaneses dirigem, comparar o trinsito das grandes
cidades a um cendrio de guerra é mais do que legitimo. O Libano é famoso pelo seu trifego cadtico,
motivado pela imprudéncia de seus motoristas e pela regra maxima da sua norma de trnsito: a lei do
mais forte. As setas e os retrovisores sio vistos como “opcionais” de fdbrica menos tuteis que o ar-
condicionado.

Se o carro é expressao da personalidade de seu dono, pode-se afirmar que o Libano é muito bem
representado pelo modelo Lykan HyperSport, lancado em 2013 pela W Motors, a primeira empresa
automobilistica genuinamente libanesa. As ironias em torno do desenvolvimento desse modelo dizem
muito sobre o Libano e os libaneses, j4 que esse é um veiculo superluxuoso, esportivo, de alta
performance, e “perfeito” para as vias publicas de um pais pouco conhecido pela conservagio de suas
ruas e estradas. O Lykan HyperSport pode chegar a mais de 380 quilometros por hora, ainda que o
trifego libanés habitual permita que o condutor desenvolva apenas 10% dessa velocidade. Além disso, a
W Motors parece orgulhar-se de um automével que atingiu a incrivel marca de sete unidades vendidas
em 2013, ao preco de sete milhoes de délares (com o titulo de um dos veiculos mais caros do mundo).
O grande mérito do Lykan HyperSport para os libaneses: o carro foi a sensa¢io do filme Velozes e
Furiosos 7. E quando todos comemoravam o sucesso da orgulhosa industria automobilistica libanesa, a

sede da W Motors foi transferida para Dubai.

“Ktir mrattabr’: os libaneses tém uma linguagem excéntrica

A maneira como os libaneses se comunicam chama a aten¢io daqueles que visitam o pais pela
primeira vez. Ao perguntar a um nativo onde fica um determinado local turistico, a principal coisa que
se destaca é que, de imediato, os libaneses nao responderao a sua indagagio com palavras.
Independentemente de a pergunta ter sido feita em drabe, inglés ou em francés, a resposta serd dada
com um abrupto levantar das sobrancelhas na diregio a ser seguida, ou mesmo a testa serd usada para
indicar a dire¢do correta. H4 certa postura teatral e performdtica no modo como os libaneses falam com
estranhos. Ao invés de dizer um simples “n2o” a uma pergunta, os nativos preferem responder
movendo a cabega para trds e fazendo um som de clique com a lingua. O dominio do vocabuldrio
corporal local é uma ferramenta essencial para evitar mal-entendidos. Nao se trata de uma forma
desrespeitosa ou desinteressada de se comunicar; é apenas o modo mais direto de rebater a questao.

Quando o didlogo ¢ estabelecido entre pessoas com algum grau de intimidade, outra curiosidade
sobre a maneira como os libaneses se comunicam é o fato de que a mesma frase pode ter palavras de
idiomas diferentes. Ndo é incomum que um libanés comece uma conversa dizendo: “Hi, Kifak, Ca

va?”. Os maronitas provavelmente usardo “Bonmjour” para cumprimentar alguém, enquanto os



muculmanos farao o mesmo com o seu cldssico “Assalamu aleikum”. Um simples café pode se
transformar na mais nova reuniao da Assembleia Geral da ONU. Nesse caso, o uso de expressoes em
certos idiomas é uma marca de identidade étnica que precisa ser respeitada pelos estrangeiros que
visitam o pais. Recordo o assombro de uma amiga de origem siria que destacava o fato de que os
libaneses maronitas, para marcarem sua vinculagao cultural com o Ocidente, falavam “panana” ao se
referirem 2 fruta “banana”, destacando a forma como muitas linguas ocidentais nomeiam esse produto.
A troca da letra “b” pelo “p” refor¢a simbolicamente o vinculo dos maronitas com a cultura ocidental,
jd que a lingua drabe nao possui a letra “p” em seu alfabeto, e usi-la aleatoriamente ¢ diferenciar-se do
arabismo cultural vinculado aos muculmanos, que simplesmente utilizam a palavra drabe “mo0z” para se
referirem a banana.

Isso nao significa que o drabe tenha perdido sua forca entre os cristaos libaneses. A lingua franca
do Libano continua sendo a varidvel local do drabe, o que cria certa unidade cultural entre os distintos
grupos confessionais do pais. Seja cristdo, mugulmano ou de qualquer origem histérica, vocé vai ouvir
diariamente palavras como “yala” (vamos), “chouf’ (olha) e “khara” (merda) de qualquer libanés. No
final, parte do charme comunicativo dos libaneses estd no fato de que todos tentam mostrar que sao

bilingues ou trilingues, sem saber falar nenhum desses idiomas corretamente.

A vida de um libanés depende de duas figuras: sua mae e o mukhtar

Durante o governo dos mamelucos (ver capitulo “Turco é a mae! As raizes do Libano”) no
Libano, as aldeias eram administradas por uma pessoa de confian¢a dos cidaddos. Ao longo do tempo,
essa posicao evoluiu para a condigao de “chefe da aldeia” (xeque al-qaryah) e depois para mukhtar, titulo
que ¢ usado ainda hoje. O mukhtar ¢ atualmente eleito por meio de um sufrdgio universal direto pelos
eleitores de cada bairro ou aldeia para um mandato de 6 anos, que corre paralelamente as eleicoes
municipais. De acordo com a lei de 27 de novembro de 1947 (art. 22), o mukhtar dirige o conselho
local e representa seu eleitorado em questoes politicas a serem resolvidas e negociadas com as
autoridades. Um libanés nao tem acesso aos seus documentos pessoais sem a intermediagio do mukhrtar,
seja ele cristao ou mugulmano. Os mukhtares eleitos desfrutam de vdrios poderes e cargos no que diz
respeito a administragao, seguranca publica, registro civil, gestao da dgua, agricultura, sadde publica e
questoes artisticas. Eles também representam todas as esferas administrativas do Estado perante os
cidaddos da aldeia/vila. Na realidade, os mukhtares s6 exercem uma pequena propor¢io dessas
responsabilidades, legando certas priticas administrativas a autoridades centrais, como a do governador
(muhafez), administrador de distrito (qa’'imagam) ou dos municipios. Desse modo, o acesso dos
libaneses a direitos civis basicos estd condicionado a boa relacio de sua familia com o mukhtar de sua
drea.

Do ponto de vista cultural, outra autoridade incontestdvel que controla a vida de um cidadao

libanés é a sua mae, ainda que a lei libanesa de cidadania sé garanta a nacionalidade aos que descendem



de um ancestral libanés masculino. Muitas mulheres locais, no entanto, estio se manifestando e
organizando movimentos que pretendem o fim dessa discriminac¢ao legal de género. Isso mostra como
as autoridades libanesas subestimam o poder dessas senhoras incriveis que defendem seu papel na
sociedade com forca e legitimidade. Entretanto, quem realmente sabe quais as consequéncias de se
contrariar uma “mama” sdo os seus filhos. N2o se trata aqui de reproduzir caricaturas sobre essas figuras
encantadoras, mas nao hd ddvidas de que, se elas assumissem o controle do pais, o Libano destruiria os
exércitos norte-americano, russo e chinés juntos com trés armas fatais: comida, choro e opinioes fortes.
Esses atributos sio facilmente encontrados em outras maes cldssicas, como as italianas e as judias, mas
somente a libanesa pode transformar um quibe em uma granada de mao, uma chuva em um ataque de

gds mostarda, ou a namorada do seu filho em uma agente do servico secreto israelense.

O calendario libanés ¢ dividido pelas siglas a.C. e d.C. (antes do Casamento e depois do
Casamento)

Tente viajar para o Libano no verao sem ser engolido pelo tema do casamento. Um
congestionamento causado por uma comitiva de noivos e convidados, um convite inesperado para as
bodas de alguém que vocé nem conhece, ou mesmo a exposi¢ao as constantes perguntas das senhoras
mais velhas da familia: “veio para o Libano para casar?” ou “estd procurando uma noiva?” sio inevitdveis
aos que visitam o pais. Seja de qualquer grupo confessional, mas principalmente entre os mugulmanos,
o verdo ¢é a temporada de caca ao par perfeito. Essa é uma das tradi¢oes mais resistentes no Libano
moderno, principalmente ao se considerar que o pais nio possui regras formais para o casamento civil
(ver capitulo “Olha o quibe! Problemas atuais e desafios”), o que faz com que o casamento
intracomunitdrio envolva nio apenas a felicidade dos noivos, mas a seguranca social das familias.

As normas tradicionais de casamento sio baseadas em principios de linhagem, favorecendo, além
da unifo intracomunitdria, os matriménios entre primos ou parentes préximos. Em uma sociedade
extremamente conservadora como a libanesa, esse tipo de casamento garante certa seguranga as
mulheres por condiciond-las a viver entre pessoas com as quais elas foram criadas, além de manter a
heranca das propriedades na mesma familia pelas geragoes futuras.

As regras gerais de casamento sao determinadas pela origem confessional dos noivos, jd que no
Libano cada comunidade confessional aplica suas préprias normas legais aos seus adeptos. Nesse caso,
para quem nio estd acostumado com os multiplos padrées de um Estado pluriconfessional como o
Libano, parece curioso que certas regras sejam reconhecidas e legalmente aceitas em determinados
grupos dentro do pais, e a0 mesmo tempo sejam proibidas em outros. Esse é o caso da poligamia, que
pode ser tolerada entre mugulmanos, mas é considerada ilegal entre cristaos.

Portanto, o casamento tradicional no Libano é mais um ritual de passagem da infincia social para
a vida adulta do que a expressio romantizada do amor. O individuo que se casa, seja ele homem ou

mulher, renasce socialmente por meio de um cerimonial complexo que envolve demonstragoes publicas



de prosperidade econ6mica e social como festas suntuosas, perspectiva rdpida de ter filhos e szarus
comunitirio. E por essa razio que todos sio convidados aos casamentos libaneses, ja que é preciso um
grande ndmero de pessoas para testemunhar o éxito de um projeto que nao pertence somente aos
noivos.

Porém, os casamentos fora do padrio tradicional vém crescendo nas grandes cidades libanesas.
Muitos jovens se recusam a reproduzir os valores antigos considerados incompativeis com as demandas
individuais dos cidaddos modernos. De todo modo, independentemente da visio conservadora ou

libertaria dos jovens libaneses, o casamento segue como uma espécie de obsessao nacional.

A familia libanesa: se murar vira hospicio... se cobrir com lona vira circo!

Antes do umbigo, o centro de sustentagio de um libanés é a sua familia. Nao se trata apenas de
pai, mae e irmaos (o que jd daria um namero significativo de pessoas), mas de todas as 150 criaturas que
vao lhe esperar no aeroporto com cartazes, flores e potes de plasticos com por¢des da comida libanesa de
que vocé mais gosta. O mundo inteiro se divide em dois tipos de pessoas, os parentes e os amigos da
familia, e toda a vez que vocé chega em casa, seus pais lhe apresentam um familiar desconhecido que
resolveu fazer uma visita depois de 25 anos.

Essa gente louca, desprovida de superego quando reunida, é responsivel pelos melhores momentos
e pelas mais constrangedoras situagdes vividas por um libanés. Além dos pais e irmaos, os personagens
que compodem essa mdfia picaresca sio: o tio que ensina os palavroes mais grosseiros; a tia hiperbdlica
que ri como um rinoceronte histérico; a avé que sempre distribui para os netos uma nota de dinheiro
de valor mais baixo e diz para nio gastarem tudo de uma s6 vez; o avd que vai dar a primeira bicicleta
ao neto que ainda nio aprendeu a andar; e a colegio de primos que equivale a populagio de um cidade
de médio porte.

Casamentos, funerais e celebracoes religiosas sao os momentos ideais para que brigas e
reconciliagoes acontegcam no melhor estilo Game of Thrones, o que reforga a impressao de que apenas
uma linha ténue separa o amor e o édio entre parentes libaneses. Para ilustrar essa maneira tio
polarizada de construir relagdes sociais entre os libaneses, quero compartilhar um dos melhores relatos
da minha familia (ainda que alguns parentes me matem no préximo encontro social por revelar essa
histéria). Certo dia, minhas tias-avés descobriram que uma delas estava sendo traida pelo marido. Trés
delas se reuniram de madrugada e sairam pelas ruas de Guaratinguetd em busca da amante. Sem que
nenhum dos homens do cla percebesse, roubaram a Kombi que servia 4 loja de tecidos da familia e
foram a ca¢a da concubina. Como se tratava de uma moca de “hdbitos noturnos”, cercaram-na em uma
viela escura da cidade, e enquanto duas das irmas seguravam-na, a terceira levantou-lhe o vestido,
abaixou-lhe a roupa intima e passou pimenta na vagina da amante.

Pode ser que essa peripécia nunca tenha acontecido de fato, mas segue reproduzida deliciosamente

no imagindrio da minha familia até hoje porque, conhecendo bem as figuras “vingadoras”, o relato ¢



mais do que crivel. Anos depois, essas senhoras libanesas, que foram capazes de participar ativamente de
um ato tdo extremo de lealdade 4 honra de um parente, envolveram-se em uma disputa por heranga que
dividiu toda aquela gera¢io da familia, e algumas dessas personagens da histéria nunca mais voltaram a

se falar.

O humor libanés: a resposta para todos os males

O humor libanés é algo que se faz presente no cotidiano dessa populacio de diferentes formas. A
andlise dos problemas que invadem a vida dos libaneses e o cotidiano do Libano por meio da sdtira é
um modo caracteristico de se responder aos dilemas politicos, sociais, econémicos e religiosos que
afligem o pais. Nao significa que todo libanés é uma espécie de bonachio e que o bom humor é uma
marca inerente aos cidaddos do Libano, mas, sabendo dos transtornos constantes que marcam a histéria
libanesa, chama a aten¢io o fato de que nada nem ninguém escapam a forma 4cida e debochada com
que os habitantes do Libano olham para o mundo e para si mesmos. Por isso, ao interagir nas ruas do
pais com nativos, em algum momento o forasteiro terd contato com um repertério de piadas e de
comentarios sarcdsticos que suavizam os problemas locais ou tornam a vida algo mais leve.

Os alvos prediletos do humor libanés sao sempre aqueles considerados seus algozes, sejam eles os
sirios, os chamados khalecjis (drabes oriundos dos paises do Golfo Pérsico) ou os israclenses, além de
personagens préprios do universo cultural libanés, como politicos, religiosos e autoridades variadas.
Além disso, a incidéncia de piadas dcidas pode ser uma norma ou obrigagio social em espacos de
interagdo como encontros informais para uma xicara de café, em sahrats (noites de confraternizagao),
em restaurantes e bares, ou nas conversas em torno de um arguile. O costume de rir da vida é uma velha
tradicdo levada a sério em contos tradicionais, nas falas de contadores de histérias (hakawatis) e mesmo
nas celebragoes civis e religiosas.

As midias também nao escapam ao estilo bem-humorado dos libaneses. Para se ter uma ideia, o
programa de TV hd mais tempo em exibigao continua no pais é o Basmat Watan, uma espécie de sitcom
com forte teor critico, e que nao poupa nenhuma figura publica do cendrio politico libanés. No ar
desde 1995, o nome do programa ji chama a atengao do publico por ser um tipo de “duplo sentido”
em drabe libanés, jd que Basmat Watan pode significar algo como “riso da nagao” ou “morte da nagao”,
o que por si s6 é uma boa representacio da situagao politica do pafs. A midia de humor é uma velha
tradi¢do no Libano, que remonta as primeiras publicacoes editoriais locais, como a revista cémica
Baladna Himarat (Os burros da nossa terra), de 1910.

Podem-se dar intimeros exemplos de piadas e afirmagoes satiricas que povoam as ruas do Libano,
mas, ao invés de simplesmente reproduzi-las, hd que se experimentar a picardia libanesa ao vivo, pois,
nao se engane: seja em seu proprio pais ou na didspora, os libaneses e seus descendentes farao trogas de si

mesmo, de seus inimigos e principalmente de seus convidados. Aproveite!



No Libano, tudo € politica

Quem vé os libaneses exibindo suas roupas caras, automéveis e relégios pelas ruas das cidades pode
imaginar que, especialmente a juventude local, sio alienados politicamente. Mesmo que um cidadio
libanés se esforgasse para nao se relacionar com alguma forma de politica, essa tarefa seria um fracasso, ja
que no Libano a¢oes banais como escolher o cantor ou a cantora preferidos, acompanhar a liga de
basquete nacional ou ver televisiao sao marcadas por um entendimento peculiar sobre o que ¢ a politica.
Nesse caso, esquecam Maquiavel, Hobbes, Marx, Weber ou qualquer formulador de uma teoria cldssica
sobre a arte de governar. No Libano, a politica ¢ algo tao sério que é perigoso demais deixi-la apenas
nas maos de presidentes, primeiros-ministros e parlamentares.

Por considerar que a democracia ¢ a escolha de um lider politico por sufrigio universal, melhor
que confiar tal tarefa apenas ao confuso sistema eleitoral do pais, coube aos libaneses a brilhante ideia de
criar um reality show na TV para escolher o melhor politico independente entre 15 candidatos ao cargo
de deputado pretensamente desconhecidos. Trata-se do programa a/-Zaim (o lider), da rede de televisao
libanesa al-Jadeed, que ao final prometia ao vencedor escolhido pelo ptblico o financiamento de sua
campanha.

Essa mistura de politica e cultura pop contou com a participagio de figuras ptblicas proeminentes
do pais, como o entdo presidente da Republica Michel Sleiman, a0 mesmo tempo que o publico
acompanhava as gincanas que exigiam dos participantes tomadas de decisoes sobre temas polémicos e
bom desempenho em debates. A grande final do programa foi disputada entre dois candidatos bem
distintos: Maya Terro, uma jovem libanesa de 27 anos que se destacava como uma voz critica ao
sectarismo da velha politica do Libano, e Nicolas Harouni, um candidato mais préximo do eleitorado
tradicional por relacionar sua trajetdria politica & Guerra Civil que marcou o pais até¢ 1990. Ao final,
venceu Maya Terro.

E claro que o caso do programa a/-Zaim deve ser tomado como um exemplo caricato do modo
singular de se fazer politica no Libano. Em um pais em que a maioria dos canais de televisao estd ligada
a partidos politicos, o putblico dos artistas é determinado por questdes sectdrias e a politica se faz muito
mais no cotidiano de cada cidaddo do que na crenga no projeto de um partido, ndo hd problema algum
no fato de que a forma independente de se fazer politica seja por meio de um reality show que combina

com as camisas de marca e os relégios de pulso de quem sabe que ser “politico” é ser popular e chique.

Afinal, o Libano e os libaneses s3o...

Em linhas gerais, o Libano é um pais formado por pessoas tradicionalmente vistas como amistosas
¢ hospitaleiras, acostumadas a viver intensamente. Seu grande nimero de restaurantes, bares e casas
noturnas revela o estilo de um povo que nio se deixa abater pela instabilidade que constantemente

assola o pais. As consequéncias dessa combinacdo inusitada entre costumes tradicionais e vida moderna



fazem com que, de forma distinta de outras nagdes do Oriente Médio, o Libano seja um territério
seguro para pessoas que nao se incomodam com opinides diferentes. As vezes, essas posicoes distintas se
chocam, como em qualquer sociedade civil no mundo, mas, mesmo que a guerra ou qualquer expressao
da intolerdncia humana se espalhe pelo pais, chega o tempo de se deixar as divergéncias de lado e de se
construir um caminho sélido para o didlogo.

As préximas péginas deste livro serao compostas pela descri¢ao de fatos e situagdes que, além de
serem expressdoes dos momentos de choque das diferentes posi¢oes dos libaneses sobre o mundo e si
mesmos, sio também testemunhas dos esforcos de paz promovidos por um povo que simplesmente
passa pela vida driblando todo tipo de adversidade. Os libaneses nao sao heréis nem vilées do mundo e
de seu préprio destino, mas, sim, os mais doces personagens de uma histéria da humanidade que nao
esconde o melhor e o pior de todos nés.

A partir de agora, logo apds este primeiro capitulo introdutério, a leitura levard a todos a trés
momentos distintos da histéria libanesa: da Antiguidade fenicia & Idade Média dos cruzados (préximo
capitulo); do fim do Império Bizantino a chegada dos franceses no inicio do século XX (capitulo “Turco
¢ a mae! As raizes do Libano”); da independéncia ao século xx1 (“Champanhe em barril de cedro: o
Libano contemporineo”). Em seguida, os enigmas da geografia do Libano mostrardo que o “pais dos
cedros” possui uma complexa estrutura natural que vem se transformando em um grande desafio
politico (capitulo: “A geografia da algazarra”). As préticas rotineiras de sociabilidade serdo discutidas,
com destaque para a gastronomia, o consumo especifico do tabaco e a linguagem interdita local
(capitulo: “Comer, fumar, xingar: a cultura libanesa”). Os problemas atuais que envolvem o cotidiano
dos libaneses serao discutidos na sequéncia, com énfase nas questdes internas, entre Estado e sociedade
civil, bem como na relagio com os paises vizinhos (capitulo: “Olha o quibe! Problemas atuais e
desafios”). Apés esse panorama, o espinhoso tema das populagoes fragilizadas no Libano serd
apresentado, destacando as questoes ligadas aos jovens, as mulheres libanesas e ao grande contingente de
refugiados, principalmente palestinos e sirios no pais (capitulo “Ser ou nao ser libanés, eis a questao da
populacio vulnerdvel!”). Para além das questdes polémicas, o Libano também serd aqui apresentado pelo
seu legado cultural, a partir das notdveis contribui¢oes de seu cinema, sua musica e sua literatura
(capitulo “Aquarela libanesa: as artes no Libano”). E, por fim, como libaneses e brasileiros estao
intimamente relacionados nao apenas pela experiéncia da didspora, mas pela integragio e pelos
dissabores do fluxo cultural que conecta ambos os paises até hoje (capitulo “Libano e Brasil: a 16gica da
esfiha de frango”).

A viagem para o lado mais apaixonante do Oriente Médio comeca agora... Ahlan wa Sahlan...

(Sejam bem-vindos).






QUEM PRECISA DE ASTERIX? O LIBANO
HISTORICO

FENICIA: O COMERCIO COMO HERANCA CULTURAL

A histéria do Libano tem sido contada por diversos estudiosos, jornalistas, poetas e até mesmo por
artistas, cada um com sua visao, mas todos impressionados com a densidade dos problemas politicos e
conflitos étnicos que podem caber em um dos menores paises do mundo. O mais curioso dessas versoes
é que elas comegam, quase sempre, nos primérdios da humanidade, ao destacarem que o “Libano
histérico” é o bergo de intimeras civilizagdes. H4 certo exagero de alguns desses autores, e até mesmo de
muitos libaneses que conheco, em encontrar o Libano em tudo o que veem. Isso nao é uma apologia
cega a grandiosidade da nagio libanesa, mas, sim, um sentimento de amor profundo pela terra em que
nasceram, ou pela terra de seus ancestrais. Quanto mais apaixonada é a narrativa sobre a “terrinha”,
mais remota é a origem desse povo nos relatos de seus amados filhos.

Entretanto, ¢ verdade que a Histéria do Libano nao pode comegar pela imagem que se construiu
do Libano atual, que nas paginas dos cadernos de politica internacional dos grandes jornais brasileiros se
compde por meio de um vocabuldrio formado por palavras estranhas ao cotidiano do publico brasileiro
como “Hezbollah”, “Guerra Civil” e “sectarismo”. O passado libanés é o patriménio maior do seu
povo, ¢ jid que muitos deles reivindicam para si certo encantamento pelos fenicios, que habitaram as
terras libanesas na Antiguidade, cabe aqui respeitar essa escolha feita mais com o coragio do que com a
razao.

A primeira referéncia aos fenicios na cultura brasileira contemporanea estd ligada a um conjunto
de histérias em quadrinhos francesas de grande sucesso no mundo todo intitulado Asterix. Trata-se das
aventuras de um simpdtico e astuto guerreiro gaulés que apresenta as criangas diversos povos e
civilizagdes do mundo antigo a partir das heroicas missdes de seu personagem principal. Ao lado de seu
grande amigo, Obelix, e de muitos outros personagens, o gaulés Asterix luta contra o impeto
dominador dos romanos e de seus aliados.

Ao longo das viagens de Asterix, especialmente em Asterix Gladiador, surge um personagem
gorducho e atrapalhado apresentado como um mercador fenicio. Na versdo francesa original, seu nome
¢ Epidemais (em portugués, Epidemicus), e esse personagem protagoniza uma das cenas mais
interessantes da histéria. Dono de um navio mercante que circula pelo mundo antigo atrds de um bom
negécio, Epidemicus explora os remadores em favor de seu beneficio econdmico, mas ardilosamente

camufla sua escravidao chamando-a de “sociedade” e “parceria”. De modo jocoso, os roteiristas de



Asterix transformaram a passagem do mercador fenicio em uma critica ao atual sistema capitalista. A
escolha do personagem nao poderia ser mais exitosa. Os fenicios sao reconhecidos como os fundadores
de uma civilizagio antiga baseada no comércio maritimo e na formagio de cidades-Estados que se
desenvolveram por meio dessa atividade.

A histéria em quadrinhos Asterix é apenas uma representagio artistica que traduz a Antiguidade
para um publico amplo nio familiarizado com o trabalho dos historiadores. Se franceses e leitores em
geral de Asterix pelo mundo inteiro tém as aventuras do pequeno gaulés como a fibula preferida para
conhecer a histéria do mundo antigo, os libaneses também podem construir seu préprio imagindrio
sobre o que s20 e o que foram.

Desse modo, se é em um passado remoto, quando se deve comegar a descrigdo histérica das terras e
dos povos que habitam o atual territério do Libano, quem melhor fazia esse papel nio era Asterix, mas,
sim, os personagens ¢ simbolos mitolégicos, desenvolvidos, sobretudo, no periodo da Hist6ria Antiga e
dos primérdios das civilizagdes. Por isso, o comego da histéria do Libano e dos libaneses pode ser
contado por meio de uma famosa narrativa mitolégica de amor. Como um saboroso folhetim repleto
de tensdes com paixdes proibidas, crimes, luxtria e segredos, as raizes miticas da terra que hoje abriga o
Libano podem ser localizadas no chamado “rapto de Europa”.

De acordo com a mitologia grega, havia um reino da Fenicia (atual litoral libanés) chamado Tiro
(conhecido hoje em dia como Sur) que era governado pelo rei Agenor. Além de sua esposa, Teléfassa, a
familia do rei fenicio contava com seus quatro filhos: Cadmo, Fénix, Cilix, além da jovem e bela
Europa. Ao colocar os olhos sobre Europa, Zeus, considerado o pai de todos os deuses e dos homens,
apaixonou-se por ela, ignorando os sentimentos de Hera, sua esposa ciumenta. O desejo de possuir
Europa era tio forte que Zeus decidiu preparar uma armadilha para raptar a jovem. Um belo dia,
quando Europa confraternizava com suas amigas em uma praia da Fenicia perto de um rebanho de
touros, Zeus desceu do céu como uma nuvem e se transformou em um touro branco, misturando-se aos
demais. Fascinada com a beleza e o vigor do animal, Europa aproximou-se e comegou a brincar com
ele, enquanto suas amigas afastaram-se em dire¢io ao mar para se refrescarem. Nesse momento, Europa
decidiu montar o touro para dar um passeio pelas areias da praia, e suas amigas, encantadas com a nova
brincadeira de Europa, interromperam seu banho de mar para também passearem sobre o lombo do

lindo touro branco.



O rapto de Europa, Peter Paul Rubens, c. 1628-9

Uma das raizes miticas da cultura ocidental esta vinculada a histéria do rapto de
Europa, filha do rei Agenor, por Zeus travestido de touro. O deus grego acabaria se
casando com a princesa na ilha de Creta.

Mas o receio de que sua amada saisse de perto de si fez com que Zeus, em forma de touro, fugisse
com a jovem em diregao ao mar. Europa, entio, comegou a gritar pedindo socorro, temendo que tanto
ela quanto o animal morressem afogados. O touro, com uma agilidade sobrenatural, cruzou as ondas do
mar e afastou-se com rapidez da costa da Fenicia, carregando Europa. Mesmo tendo clamado pela
protecdo de Netuno, o deus dos mares, a princesa fenicia continuou sob o dominio total do touro que,
com destreza cada vez maior, avancava pelo mar Mediterrineo, afastando-se da costa fenicia. Ao
constatar o pinico que tomava conta de Europa, Zeus, ainda sob a forma de touro, decide acalmd-la,
conversando com a jovem e explicando suas intengoes de se casar com ela na ilha de Creta. Entlo,
ambos continuaram a viagem até que, ao chegar as areias de uma praia cretense, o touro transformou-se
novamente em Zeus e conduziu Europa para o interior da ilha, onde a unido foi definitivamente
consumada.

Depois do sequestro de sua bela filha, o rei fenicio Agenor enviou seus trés outros filhos & procura
de Europa, mas nenhum deles conseguiu trazé-la de volta. Entretanto, cada irmao tratou de expandir a

influéncia do reino fenicio ao estabelecer novas cidades pelos caminhos percorridos. Cadmo, por



exemplo, viajou para a Tricia e posteriormente fundou a cidade de Tebas. J4 Fénix teria sido o
fundador de outros reinos na prépria Fenicia e, por fim, Cilix se estabeleceu na Cilicia, mais
precisamente na costa sul da Asia Menor.

O mito de Europa é um modo curioso de se explicar a didspora dos fenicios ao longo do mar
Mediterrdneo na Antiguidade. Os fenicios, entendidos aqui como os habitantes antigos das terras que
atualmente pertencem ao Libano, formaram uma civilizagdo composta por diversas cidades-Estados
independentes naquela época. De inicio, eles se desenvolveram em torno da costa leste do
Mediterrineo, principalmente nas dreas dos atuais Libano, Siria e Israel. Essa condi¢ao geografica das
cidades fenicias permitiu o crescimento de suas fronteiras pela jungao de duas atividades cotidianas
fundamentais para esse povo: a navegagio e o comércio.

As cidades-Estados da Fenicia comegaram a se organizar por volta de 3000 a.C., e em seguida
transformaram-se em um dos principais polos comerciais do mundo antigo. Entre as cidades fenicias
economicamente mais prosperas estavam Tiro e Sidon, ambas notérias por atividades especializadas
como a fabrica¢io de vidro, de embarcagdes, o transporte de mercadorias de outras regiées — entre elas,
o ébano do Sudio e o cobre do Chipre — e, principalmente, a produgio de corantes para tecidos. A
venda desses corantes era tao difundida entre os fenicios que os demais povos que se beneficiavam da
comercializagao desse produto identificaram os habitantes da Fenicia a partir dessa atividade. Nao hd
consenso sobre essa questao entre os historiadores, mas muitos acreditam que o nome “Fenicia” vem do
grego phoenikus, que pode ser traduzido por “purpura”. Isso porque o corante purpura usado em tecidos
na Antiguidade era um produto dominado e comercializado pelos habitantes dessa regido, que retiravam
a famosa tintura “purpura de Tiro” por meio de técnicas artesanais de produgio da tinta conseguida a
partir da decomposi¢io de caramujos marinhos. O comércio, portanto, foi o primeiro legado
civilizacional dos povos que habitavam as terras libanesas na Antiguidade; como consequéncia dessa
prética, os fenicios produziram outras importantes ferramentas culturais que influenciam a humanidade
até hoje. Em linhas gerais, este texto nio pretende apresentar uma narrativa heroica, gloriosa e ufanista
dos libaneses na histéria, mas, sim, destacar como ao longo do tempo essa pequena parte do mundo
deixou marcas importantes para todos, além da esfiha, do quibe e das festinhas animadas de
Gemmayzeh.!

Ao lado do comércio, surgem também na regido da cidade-Estado de Biblos os primeiros
documentos escritos com representagdes alfabéticas. Alguns autores chegam a citar esses registros
grafados, tais como a escrita do ceramista Abdo, entre os séculos xVvIiI e XviI a.C.; a inscrigao do rei de
Biblos Schafetbaal, do século xvi a.C.; a espdtula de Asdribal, datada entre os séculos xv e X1v a.C.;
além de outros vestigios arqueolégicos. Do ponto de vista histérico, outras formas de escrita j4 tinham
sido utilizadas pelos povos da Antiguidade, como os hieréglifos egipcios e a escrita cuneiforme
mesopotdmica. Entretanto, essas formas de grafia eram dificeis de ser popularizadas a época porque
compunham-se de desenhos ou pictogramas cuja interpretagio era monopolizada por membros

especificos da sociedade antiga como os escribas. A grande contribuigao do alfabeto fenicio foi criar uma



representacio simbdlica dos sons de cada consoante, alterando a légica de produ¢io do conhecimento e
popularizando o dominio sobre a comunicagio escrita.

O alfabeto fenicio de Biblos era composto originalmente de 22 simbolos fonéticos e permitiu que
os homens pudessem desenvolver uma nova forma de pensamento baseado em procedimentos de
materializacio de nocgoes abstratas, como os sons de cada fonema. Esse novo horizonte cognitivo
conferiu maior dinamismo as prdticas comerciais ¢ maritimas que jd transformavam os fenicios em
eximios povoadores do mundo mediterrineo. Se gregos sio reconhecidos pelo seu legado intelectual e
filos6fico como difusores das bases culturais do Ocidente e aos romanos é imputada a expansio
civilizacional pela forca de seu exército, os fenicios antecederam todas essas herangas histéricas por meio
da comunhio entre expansio maritima, forma¢io de colénias no Mediterrineo e a invengao dessa
forma importantissima de comunica¢io da humanidade.

Existem relatos de autores da Antiguidade que asseguram a chegada dos fenicios em outros mares
além do Mediterrineo, como o oceano Atlintico e o Indico. O principal deles, o historiador grego
Herédoto, sugere inclusive que os fenicios teriam circum-navegado o continente africano dentro das
possibilidades técnicas nduticas daquele periodo. Independentemente das comprovagoes histéricas e da
veracidade dessas afirmagées, o conjunto de cidades erguidas pelos fenicios em diversos continentes é

impressionante. Ao se dividir essas colénias por regides, o panorama da expansio fenicia fica mais

evidente:

f::lgai ;io Antiga cidade/coldnia fenicia

Argélia Tipaza

Chipre Kition

Sl Abdera, Almunécar, Barcelona, Baria, Cédiz, Cartagena, Huelva, Ibiza, La Fonteta, Lebrija, Lixus, Mdlaga, San Roque,
Tarragona, Trayamar

Franca Marselha

[srael-

Palestina Acre, Ashkelon

Itdlia Cagliari, Genova, Lilybacum, Motya, Nora, Olbia, Palermo, Soluntum, Sulcis, Tharros

Libano Amia, Ampia, Arqa, Baalbek, Beirute, Biblos, Botrys, Sarepta, Sidon, Sur, Tripoli

Libia Leptis Magna, Oia, Sabratha

Malta Burmula, Mdina, Rabat

Marrocos Lixus, Mogador, Tanger

Siria Arvad, Latakia, Ugarit

Tunisia Cartago, Hadrumetum, Hippo Diarrhytus, Kerkouane, Leptis Parva, Thapsus, Utica, Zama Regia

Turquia Finike, Karatepe, Myriandrus, Sam’al



A expansio das coldnias fenicias pelo Mediterrineo foi tao espantosa que alimentou no mundo
contemporineo a crenga de que o desenvolvimento ndutico dos fenicios teria permitido a chegada de
alguns de seus navios as Américas, refor¢ando e aprofundando a hipétese “herodotiana” de que o
Atléantico fora explorado pelos viajantes da Antiguidade. De acordo com alguns defensores dessa teoria,
os fenicios e até mesmo outros povos dessa mesma época teriam desembarcado na costa americana,

estabelecendo contato com os povos nativos do periodo pré-colombiano.
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Atuacao fenicia na regiao do mar Mediterraneo.

Muitos historiadores passaram a buscar comprovagoes arqueoldgicas dessa teoria nos tltimos 150
anos, ¢ os fenicios sio o povo antigo mais atrelado a essas especulagdes. No Brasil, por exemplo,
construiram-se pelo menos duas conjecturas sobre a vinda dos fenicios a partir de supostos vestigios
arqueoldgicos. A primeira delas é uma inscrigao supostamente fenicia encontrada na Pedra da Gdvea,
no Rio de Janeiro. De acordo com o padre Emile Eddé, a publicagao “Relatério sobre a inscrip¢ao da
Gavia”, presente no volume 1 da Revista do Instituto Histdrico e Geogrdfico do Brasil, de 1839, foi o
primeiro relato a dar notoriedade a uma inscrigio fenicia em um dos morros do litoral carioca. Alguns
pesquisadores apresentaram tradugoes dessa inscricao argumentando ter conseguido decifrar o alfabeto
fenicio contido na referida mensagem. Alguns chegaram a afirmar que a Pedra da Gdvea apresenta
meng¢ao a Badezir, filho primogénito do rei fenicio Jethabaal, mas, como teria sido o Gnico vestigio da
passagem de povos da Antiguidade pelo Brasil, a Pedra da Gédvea nio convenceu a comunidade
cientifica quanto a sua autenticidade.

Outra controvertida tentativa de comprovacio arqueolégica da viagem fenicia 3 América foi a
inscrigdo supostamente encontrada na Paraiba por volta de 1870. A “descoberta” desse registro foi
comunicada ao Instituto Histérico e Geografico do Brasil, que prontamente encaminhou uma cépia da
inscricdo a0 Museu Nacional. Apds a andlise positiva do diretor desse museu a época, Ladislau de Souza

Mello Netto, houve certa empolgacio sobre o que poderia ser um dos achados arqueolégicos mais



impressionantes daquele momento. Porém, rapidamente foi revelado que, apesar dos pareceres
favordveis, a inscrigao fenicia da Paraiba era apenas uma brincadeira de péssimo gosto. A ideia de se
comprovar a chegada dos fenicios as terras americanas era uma maneira de inserir o Brasil no legado
cultural do Ocidente, ao lado de Grécia, Roma e de toda a Europa Ocidental considerada o bergo e a

gléria da histéria da humanidade.

Carlos Perez Couto (CC BY-SA 3.0)

No século XxIx, pesquisadores afirmaram que haveria inscrigcdes do alfabeto fenicio na
Pedra da Gavea, no Rio de Janeiro. Isso significaria que aquele povo teria vindo as
Américas muito antes de Colombo. Essa tese nunca foi comprovada.

Como se nao bastasse o rapto de Europa por Zeus, s6 faltava os fenicios terem mais uma de suas
filhas sequestradas, agora por Tupa, e levada para algum lugar entre o litoral da Paraiba e a Barra da

Tijuca!

UMA TERRA, MIL SENHORES: A REGIAO DO LIBANO ATE A
IDADE MEDIA

A guerra, que tanto marcou o alargamento das fronteiras dos impérios na Antiguidade, nio foi a
marca das cidades-Estados da Fenicia. Até a Idade Média, as principais cidades e colonias construidas

pelos fenicios foram subjugadas por outros povos que se expandiram em diregdo ao Mediterraneo. O



dominio estrangeiro das terras sob influéncia fenicia nao anulou o legado cultural e econémico da
talassocracia® desenvolvida por cidades como Sidon, Tiro e Biblos, mas levou os reis e as elites
governantes fenicias a negociarem condi¢des de subalternidade em relagio aos impérios conquistadores.

Um dos primeiros poderes politico-militares a promoverem a domina¢ido de centros urbanos
fenicios foi o Império Assirio, que atuou entre os séculos X e VI a.C. Ainda que a Fenicia nio tivesse
grandes exércitos que permitissem a resisténcia as invasdes dos impérios vizinhos em crescimento, suas
cidades-Estados conseguiram conservar certo grau de autonomia por meio do pagamento de tributos ao
império invasor. Pode-se dizer que a cobranga sistemdtica dessas taxas criou entre os fenicios a
necessidade de se debrugarem ainda mais sobre a explora¢do maritima e comercial do Mediterraneo,
gerando mais riqueza para a manutengao de sua sociedade e da relagao de subordinagio negociada por
meio dos pagamentos citados. Assim, ao contrdrio de outras regioes do Mediterrineo oriental como a
Judeia, que foi diretamente incorporada ao Império Assirio, as cidades-Estados da Fenicia se
resguardavam da dominagio direta comprando sua protegio com recursos do comércio maritimo.

Essa estratégia de subordinagao negociada perdurou para além do fim do Império Assirio, quando
o Império Babil6nico,? liderado pelos caldeus, derrubou o Ultimo rei da Assiria, Assurbanipal, no século
VI a.C. Apesar de poderoso, o novo império possuia um esplendor que coincide com o governo de
Nabucodonosor, conhecido por transformar a Babilénia em um dos mais famosos centros culturais do
Oriente Médio antigo as custas da dominagao de outras civilizagdes, como a exploragio econémica dos
fenicios e a captura e escravizagio dos hebreus. Apés o governo de Nabucodonosor, o Império
Babilénico conheceu uma decadéncia paulatina até ser invadido e conquistado pelo Império Persa, sob
a dinastia Aqueménida de Ciro 11, no século v a.C.

A vinda dos persas para o Mediterrneo oriental foi positiva para o desenvolvimento das atividades
maritimas dos fenicios. O Império Persa soube construir melhores relagoes com os fenicios em troca de
apoio para sua expansio em diregao a Grécia, jd que para isso os persas precisavam dos conhecimentos e
da frota maritima desenvolvidos pelas cidades-Estados da Fenicia ao longo do tempo. Desse modo, Ciro
II usufruiu da condicio de ser uma espécie de libertador dos povos dominados pelos babilonios, e com
isso aproximou-se das elites locais como nos casos dos nobres fenicios. Essa politica de aproximagio com
os lideres de cada regiao permitiu que Ciro I ampliasse significativamente as fronteiras do Império
Persa, conservando o legado cultural dos povos que eram incorporados ao seu projeto expansionista.
Para as cidades-Estados da Fenicia, o jugo persa garantiu nao apenas a sobrevivéncia de seu patrimé6nio
cultural, mas também permitiu que as contribuigoes de sua civilizagio fossem levadas para outros
rincoes do Império Persa, espalhando a influéncia cultural dos fenicios no mundo antigo.

Entretanto, novas mudangas na geopolitica do Oriente Médio mostraram-se nocivas para a
autonomia politica dos territérios fenicios. Em pleno século 111 a.C., a ascensio de Alexandre 11 ao
poder na Macedénia deu inicio a um processo de expansio desse império em diregao as terras persas que
favoreceu a conquista total dos fenicios pelos macedonios. A for¢a do exército de Alexandre 11 é

amplamente conhecida, e nio por acaso seu império viveu o maior processo de expansio da



Antiguidade. Ao se deparar com as cidades-Estados da Fenicia, cujo poder militar era mais significativo
no mar do que na terra, Alexandre III resolveu investir em uma conquista militar direta. Rapidamente,
os territérios fenicios foram cedendo a pressao maceddnica até que Tiro dificultou um pouco os planos
dos invasores. Ao contrdrio do que Alexandre III previa, Tiro conseguiu resistir por longos sete meses
aos assédios do exército maceddnio, transformando-se em um dos territérios mais dificeis de serem
conquistados. O chamado “Cerco de Tiro”, em 332 a.C., obrigou os maceddnios a reunir um grande
esforco de guerra, contando com tropas e embarcagdes vindas de terras recém-conquistadas como o
Chipre e as préprias cidades-Estados fenicias ji subjugadas. Para alguns historiadores, a conquista de
Tiro foi o fim da primeira grande civilizagdo surgida no Libano histérico; para outros, foi sé6 o comeco.

O orgulho dos libaneses de sua histéria na Antiguidade recai, apds a conquista de suas terras pelos
grandes impérios dessa época, sobre o legado cultural de seu povo. Durante o comando macedénio, a
cultura fenicia foi incorporada a grande heran¢a do helenismo difundido ao longo de todo o império.
O amiélgama cultural construido pela jun¢io entre os mitos, tradi¢des e conhecimentos do dominador e
dos dominados fez com que as velhas contribuicoes civilizacionais fenicias fossem difundidas
largamente.

Com territério e cultura autbnomos, a Fenicia ndo voltou a existir ap6s a chegada dos macedonios
no Mediterrineo oriental. O que sobrou como resultado expressivo da talassocracia fenicia foi a cidade-
Estado de Cartago, que, ao longo do tempo, assumiu o importante papel comercial maritimo
sustentado por Sidon, Tiro e Biblos em épocas anteriores. Ainda que os cartagineses fossem
descendentes diretos dos fenicios e tivessem um papel importante na Antiguidade, jamais recuperaram
os territérios fenicios do que hoje é a costa libanesa. Enquanto cartagineses criavam col6nias entre o sul
da Itdlia e o litoral da peninsula ibérica, a regido do Libano atual foi anexada por sucessivos impérios,
como o Egito Ptolomaico, o Império Seléucida® e, a partir do século 1a.C., o Império Romano.

As relagoes entre os romanos e¢ o Libano histérico foram marcadas por um largo processo de
integragdo, nem sempre pacifico, entre as duas civilizagoes. Ao mesmo tempo que a Republica e o
Império romanos ergueram seu predominio sobre o Mediterrineo por meio da aniquilagio de Cartago,
as terras libanesas foram incorporadas rapidamente a Roma, produzindo prosperidade material e
cultural nas antigas cidades-Estados dessa regido. O caso mais emblemdtico é a construcio da Escola de
Direito Romano Cldssico de Beirute, um projeto grandioso que visava retirar das antigas cidades
fenicias de Tiro, Sidon e Biblos a lideranga administrativa regional do império e confid-las a um novo
centro urbano. No interior desse projeto, Beirute foi escolhida para receber os arquivos dos decretos
imperiais destinados as provincias orientais, e, por essa razio, Roma decidiu construir uma Escola de
Direito nessa mesma cidade para formar a mio de obra juridica necessdria para a administra¢io de um
império tao vasto.

Nao hd uma data precisa para a criagio da Escola de Direito de Beirute, mas sabe-se que sua
notoriedade perdurou até a sua destrui¢ao, em 551 d.C., apds um terremoto de proporg¢oes catastréficas

para a cidade. De todo modo, a importincia e a reputacio que a Escola de Direito deu a Beirute estd



presente no orgulho nacional libanés até hoje. A bandeira de Beirute atualmente conta com um brasao
oficial que em sua parte superior apresenta um livro aberto. A primeira pdgina possui uma frase em

latim e a segunda, em 4rabe, ambas significando “Beirute, a mae das leis”.

Arian Zwegers (CC BY 2.0)
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As ruinas da cidade de Baalbek sdo um dos maiores sitios
arqueoldgicos romanos abertos a visitagao no Libano.

Acima, vé-se o Templo de Baco; a esquerda, detalhe do

Templo de Jupiter.

A Escola de Direito de Beirute pode ser entendida como uma expressio da conexao histérica entre
Roma e Fenicia. Outro simbolo dessa aproximagao é o status espiritual da cidade de Baalbek. Esse
centro religioso antigo dedicado ao deus Baal, uma das divindades mais poderosas da mitologia fenicia,
foi conquistado pelos romanos em 64 a.C. e foi consagrado a Jupiter, o pai de todos os deuses para
Roma. Ao longo do tempo, outros templos foram construidos em Baalbek e devotados a deuses
romanos, como o Templo de Baco, durante o governo do imperador Antonino Pio, ¢ o Templo de
Vénus, sob o comando de Marco Aurélio Antonino, conhecido como Caracala.

As ruinas de Baalbek siao reconhecidas atualmente como patriménio mundial pela Unesco, pelo
seu valor artistico e arquitetdnico. Além disso, elas devem ser encaradas como um vestigio histérico
importante da grandiosidade do Império Romano e do legado fenicio para o Libano e para o mundo.

As construgoes desse complexo de santudrios refletem dois séculos de esplendor da experiéncia



civilizacional que faz das terras libanesas a testemunha mais contundente do prestigio cultural de
diferentes povos, principalmente quando se vive o aniquilamento do passado pagao no Oriente Médio.
Enquanto diversos lugares de meméria sao destruidos por grupos ativistas politicos e religiosos, como
nos casos das imagens de Buda no Afeganistio, das pecas arqueoldgicas babildnicas no Iraque e da
lingua aramaica na Siria, as ruinas de Baalbek resistem ao calor dos conflitos atuais que varrem
resquicios das civilizagdes da Antiguidade.

A gléria de Roma foi dando lugar a outros impérios ao longo do seu processo de decadéncia e
cristianizacao, sendo subdividido em reinos autbnomos com as invasdes barbaras no Ocidente a partir
do século 111 d.C. O que restou de Roma na regido do Oriente Médio foi se transformando no Império
Bizantino, e o Libano histérico ficou submetido ao modelo cultural do cristianismo ortodoxo até que,
no século VII, uma nova civilizagdo vinda da peninsula ardbica incorporou a costa do Mediterrdneo
oriental a um novo império expansionista organizado pelos seguidores da mensagem religiosa daquele
que passou a ser considerado o dltimo profeta monoteista: Muhammad (Maomé), fundador e

propagador do isld e do Império Arabe subsequente.

A CHEGADA DOS ARABES E DOS CRUZADOS

O mundo do século v ao VII era marcado por uma ordem politica determinada pela religido. A
Europa Ocidental, fragmentada em diversos reinos bdrbaros com o fim do Império Romano, mantinha
relagoes intrinsecas com o cristianismo, que ji havia chegado as instdncias de poder em Roma nos
periodos finais desse império. O Império Bizantino, como herdeiro das provincias orientais dos
romanos, também se manteve vinculado ao cristianismo e passou a ser a organizagio politica mais s6lida
entre os cristios por muitos séculos. Os bizantinos conservavam o grego como lingua burocritica,
transformaram suas grandes cidades em centros culturais com mao de obra especializada e passaram a
administrar um vasto territério com comunidades cristas que entendiam de modo distinto a figura de
Cristo.

Enquanto formavam-se tendéncias religiosas variadas ao longo do mundo cristao oriental como os
maronitas, coptas e arménios (entre outros), do ponto de vista geral, as diferencas teoldgicas entre os
cristaos se concentravam no entendimento sobre a natureza divina e humana de Cristo. Em 431, com o
Concilio de Efeso, e em 451, com o Concilio de Calcedénia, houve a divisio da comunidade crista em
Igrejas distintas e autbnomas. Em Efeso, a discussio teolégica que separou a comunidade crista
concentrou-se na condenacio do nestorianismo, uma doutrina cristolégica defendida pelo patriarca de
Constantinopla, Nestdrio, que afirmava a separa¢io entre as naturezas humana e divina de Jesus. A
questao principal para o nestorianismo era a impossibilidade de atribuir & Virgem Maria o titulo de

Theotokos (Mae de Deus), j4 que essa condi¢do negava a humanidade integral de Cristo. Em



substitui¢ao, Nestério propunha o titulo de Christotokos (Mae de Cristo) 2 Maria, por ela ser tao
somente a mae do Messias, € nao de Deus. O nestorianismo, ao separar as faces divina e humana de
Jesus, recebeu duras criticas de diversos lideres cristaos, entre eles Cirilo de Alexandria, que também por
questoes politicas (o enfraquecimento de um Patriarcado concorrente) empenhou-se em promover o
cisma entre os nestorianos e seus opositores. No Concilio de Calceddnia, anos apds a condenacio de
Nestério, outros defensores de visdes cristoldgicas distintas da oficial, tais como Eutiques de
Constantinopla e Didscoro de Alexandria, também foram condenados. Entre os cristaos orientais atuais
no Oriente Médio, as principais Igrejas historicamente atreladas ao monofisismo “nao calcedoniano”
sio: a Igreja Apostélica Arménia, a Igreja Ortodoxa Copta, a Igreja Ortodoxa Etiope e a Igreja
Ortodoxa Siria. Jd as principais Igrejas “calcedonianas” sao: a Igreja Catélica Arménia, a Igreja Catélica
Caldeia, a Igreja Greco-Melquita e a Igreja Maronita.

Ao mesmo tempo que essas divisdes doutrindrias afetavam o mundo cristdo, na fronteira leste do
Império Bizantino, uma nova mensagem religiosa conseguiu em um curto espago de tempo unir povos
dispersos da peninsula ardbica em um império aguerrido e expansionista. As revelagoes recebidas pelo
profeta Muhammad e a organizacio politica que se formou a partir delas deu inicio ao Império Arabe-
Islamico que, mesmo apds a morte de seu profeta, estendeu-se em dire¢io ao Império Bizantino. Nao
cabe aqui entrar em detalhes sobre as caracteristicas da comunidade politica islimica do século vil. A
questdo central para a compreensio desse fendmeno religioso e militar é que j4 no ano da morte de
Muhammad, 632 d.C., toda a peninsula ardbica estava submetida ao Império Arabe-IslAmico, e cerca de
trinta anos depois, as terras islimicas ja se estendiam da Arménia ao Norte da Africa, aproveitando-se da
fragilidade causada pelas divergéncias entre os cristdos e conquistando terras do Império Bizantino,
como a regiao do Levante (parte significativa do Mediterraneo oriental).

A conquista drabe do atual territdrio libanés foi marcada por campanhas militares e revoltas locais
divididas em pelo menos trés fases. Na primeira, durante o dominio do califa Abu Bakr (632-634), as
tropas drabe-islamicas avangaram em diregio a regioes circundantes do Libano em trés grupos militares
chefiados pelo general Khalid ibn al-Walid, direcionados respectivamente para a Palestina, para
Damasco e para o rio Jorddo, onde ocorreu o maior confronto entre as tropas cristas bizantinas e as
forgas islamicas, na Batalha de Yarmuk (atual Jord4nia), em agosto de 632.

A segunda fase de tentativas de avan¢o militar drabe-islimico nessa regido foi durante a dinastia
Omiada (660-750), especificamente quando o governador drabe Muawiyya negociou a permanéncia da
populagio muculmana em parte do Libano atual com o imperador bizantino Constantino 1v, apds o
fracasso das tentativas drabes de dominar Constantinopla e terras importantes da Anatélia (Asia Menor,
atual Turquia). Ao invés de investir exclusivamente em campanhas militares, Muawiyya cedeu a
resisténcia crista bizantina e negociou sua permanéncia no territério do Libano histérico em troca do
pagamento de tributos a Constantino Iv.

A terceira fase se deu j4 na dinastia abédssida do Império Arabe-Islimico (750-1258), periodo em

que o centro do Império foi transferido de Damasco para Bagdd e essa distAncia favoreceu o surgimento



de uma série de revoltas cristas contra os mugulmanos. Esses cristaos tiveram um papel fundamental no
enfraquecimento da dinastia abdssida, sendo posteriormente sucedida por outras dinastias islimicas
independentes, como os fatimidas (909-1171), os aidbidas (1171-1342) e os mamelucos (1250-1517).
O legado da presenca drabe-islimica no Libano pode ser percebido até hoje. Além da difusao da
lingua 4rabe por todo o territério do Levante, a chegada desse novo império islamizou a maioria da
populagido local entre parte das atuais regides do Libano, da Siria, de Israel-Palestina, da Jordinia e do
litoral africano, permitindo a sobrevivéncia de grupos minoritdrios judeus e cristaos ao longo desse vasto
territério. E claro que nem sempre essa coexisténcia foi pacifica, mas até hoje a regido atual do Libano é
marcada pela diversidade religiosa de seus habitantes. Nao se pode negar que o dominio das dinastias
drabes e islimicas no Mediterrineo oriental teve grande peso na formagio da sociedade libanesa
moderna, principalmente porque garantiu o reftgio de vdrios grupos étnicos e religiosos no futuro
territério libanés. Os cristdos maronitas, melquitas e os drusos sio bons exemplos desse fenémeno. Os
maronitas foram levados da regido do vale do rio Orontes, que nasce no Libano atual e avanga sobre o
norte da Siria e sobre a Turquia, para o vale de Qadisha, nas montanhas libanesas. Jd os melquitas
foram a primeira Igreja crista a adotar o drabe como lingua litdrgica, e, quando expulsos pelos drabes da
Siria, também encontraram refigio no norte e no centro do atual territério libanés. Por fim, os drusos,
expulsos da regiao do Egito, instalaram-se no sul do Libano, especialmente quando dois de seus lideres,
Hamza e Darazi, recusaram-se a seguir as orientagoes do califa fatimida al-Hakim, que proclamou-se

“encarnacao de Deus na Terra” entre os séculos X e XI.



Peripitus (CC BY-SA 3.0)

Construido sobre os vestigios de um antigo templo fenicio, o castelo medieval de
Sidon, o Castelo do Mar, € um dos cartdes-postais mais destacados do Libano. Foi
utilizado como fortificagao por distintos povos que ocuparam a cidade ao longo da
histdria.



Peripitus (CC BY-SA 3.0)

David Germain-Robin (CC BY-SA 3.0)
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O Castelo de Beaufort (foto a esquerda) remonta a chegada dos cruzados ao sul do
Libano no século Xii. Por sua localizagao estratégica, chegou a ser controlado pelo
exército israelense de 1982 até sua saida do pais em 2000. Ja no Castelo de Biblos,
outra construgdo medieval de grande importancia, pode-se ver vestigios de
civilizagdes anteriores a chegada dos cruzados, como fenicios e romanos.



Para além de qualquer leitura fantasiosa do que foram as Cruzadas, essas campanhas militares
alimentadas pelo papado e conduzidas por povos distintos da Europa Ocidental tinham o objetivo de
reestabelecer o dominio cristio sobre a Terra Santa, mas acabaram construindo um legado cultural
heterogéneo que influencia a identidade libanesa até hoje. Nao se trata de considerar os cristaos
libaneses atuais como descendentes de cruzados europeus “de olhos claros e coragem cavalheiresca”. Mas
nio hi como negar que as Cruzadas fizeram do territério libanés um espago em que cristdos e
muculmanos estabeleceram relacoes histéricas e patrimoniais que conferem sentido a prépria identidade
nacional libanesa forjada pelo encontro de culturas e civilizagoes.

Os vestigios da conexao hibrida entre mugulmanos e cristaos no Libano medieval podem ser vistos
nos principais castelos e ruinas dessa época, considerados parte fundamental do patriménio histérico e
cultural do Libano contemporineo. Um exemplo dessa perspectiva é o Castelo de Beaufort, localizado
na regido de Nabatieh, sul do Libano, as margens do rio Litani. Durante o controle da regio pelo rei
cristao de Jerusalém, Fulque v de Anjou, os cruzados sob seu comando tomaram uma antiga fortificac¢io
ali existente e, em 1139, sobre suas bases comecaram a construcio do castelo. Em 1190, o lider islAmico
Saladino assumiu o comando do lugar ainda no calor das disputas entre mugulmanos e cristdos pelo
controle de Jerusalém. Em 1230, os cristaos voltam a dominar a regiao até perderem definitivamente o
controle dessa drea e do castelo para os mamelucos em 1268.

O valor histérico do Castelo de Beaufort nao estd apenas nas possiveis revelacoes que as camadas
arqueoldgicas de suas ruinas podem fazer sobre seus antigos senhores, mas também porque ele pode ser
visto como simbolo do Libano e dos libaneses por sua importincia estratégica e a consequente disputa
pelo seu controle que avancou sobre o século XX e a Guerra Civil Libanesa (1975-1990). Durante esse
conflito mais recente, o castelo foi utilizado por grupos pré-palestinos contra a invasao militar israelense
na chamada Operacio Paz na Galileia. A localizacao geogréfica privilegiada de um castelo que havia
abrigado cruzados cristaos e tropas islimicas no periodo medieval conferia aos militantes pré-palestinos
uma visao geral da regido do sul do Libano e norte de Israel. No desenrolar da Guerra Civil em 1982, o
enfrentamento entre militantes pré-palestinos e o exército israelense levou ao bombardeamento do
castelo na chamada Batalha de Beaufort, destruindo parte da construgao. As forcas israelenses passaram a
ter o controle sobre o castelo e interferiram na construgao histérica para adaptd-la aos seus propésitos
militares. Com tudo isso, como nao considerar o Castelo de Beaufort uma representagio histérica do

hibridismo cultural e dos problemas geopoliticos que o Libano vive até hoje?



Library of Congress Prints and Photographs Division, 1920

Por séculos, os drusos reafirmam o valor cultural, social e politico de sua comunidade
no territorio libanés.

Os castelos medievais do periodo das Cruzadas no Libano sio testemunhos de como a heranga de
duas ou mais culturas definem a histéria libanesa. Podem-se tomar como exemplo outros castelos
medievais que representam a sobreposicio de tradi¢oes culturais distintas. Um dos mais famosos
vestigios histéricos dos cruzados em solo libanés é o Castelo de Sidon construido pelos cruzados no
século XIII em uma pequena ilha ligada ao continente, em local que abrigava anteriormente um templo
em homenagem ao deus fenicio Melgart. Foi tomado pelos mamelucos, e cada um dos diferentes
senhores que dominaram a cidade de Sidon deixou sua marca na construgao. Nas paredes externas do
castelo, por exemplo, é possivel ver a influéncia da arquitetura romana, e na torre leste nota-se duas
fases de construgao: a primeira feita pelos cruzados, e a segunda pelos mamelucos.

As Cruzadas reforgaram a presencga dos cristdos no territério libanés e fizeram dessa regiao uma
espécie de encruzilhada do mundo. Nio ¢ de se estranhar que em um pais tao pequeno fisicamente
como o Libano, mais de 10 castelos e construcoes medievais atestam como a alteridade e o hibridismo
cultural s3o, a0 mesmo tempo, o antidoto e o veneno histéricos de uma identidade nacional
fragmentada. Existem muitos outros castelos e vestigios arqueoldgicos medievais que comprovam a
presenca dessa simbiose cultural no Libano. As cidades milenares de Biblos, Sidon, Tiro, Beirute, entre
outras, transformam-se em multiplos espacos de sociabilidade cultural com a interagio entre povos
distintos ao longo do tempo e a perspectiva de novas chegadas e enfrentamentos nao deixa de existir
com o dominio islamico sobre a regido.

Todo cuidado é pouco... Os turcos estao chegando...



NOTAS

1 Gemmayzeh ¢ uma rua de Beirute conhecida internacionalmente por sua vida noturna intensa e grande circulagio de turistas. A
imagem de Beirute como a capital boémia do Oriente Médio é baseada fundamentalmente na agitacdo noturna das ruas

Gemmayzeh e Hamra.

2 Talassocracia ¢ toda e qualquer organizagio politica construida a partir de uma relagio de integragio com a atividade maritima.
Costumavam ser governos que concentravam seus esforcos expansionistas e colonizadores em litorais préximos, dependendo,
portanto, de rotas maritimas para o seu desenvolvimento.

3 O momento em que os caldeus assumiram o controle do Império Babilénico ¢ visto por parte dos historiadores como o periodo de
formagao do chamado Império Neobabilonico, entre 626 a.C. e 539 a. C. Ainda que essa seja uma época de grande importincia para
a Babilonia, ela foi precedida pelo Império Paleobabilénico, entre 1792 a.C. e 1595 a.C. antigo Império Macedénico, entre a Asia
Menor e o atual Afeganistio. E nesse momento que tem inicio o Império Seléucida.

4 Antigo Império Macedoénico, entre a Asia Menor e o Afeganistao.






TURCO E A MAE! AS RAIZES DO LIBANO

VIDAS CRUZADAS

O destino das terras histéricas do Libano, disputadas por cristaos e muculmanos durante o periodo
das Cruzadas, manteve a necessidade de convivéncia entre essas duas culturas religiosas, porém, cada vez
mais, com larga vantagem para os mugulmanos. No momento em que o atual territério libanés e
praticamente toda a regido do Levante passaram a ser controlados politicamente por lideres
muculmanos, os cristaos e os judeus tiveram sua existéncia garantida pelo isla por meio de um principio
contratual chamado dhimma, que regulava as condi¢oes de permanéncia de ndo mugulmanos em seus
sistemas legais e de culto nas terras em que prevalecia o Império Islimico. A ideia era que sobretudo
cristaos e judeus tivessem autorizagio para se livrarem da conversio ao isla desde que se submetessem ao
pagamento de impostos especiais e se privassem de atacar o exército mugulmano. Essa prerrogativa
garantiu a sobrevivéncia de minorias religiosas nos territérios islimicos; hd quem considere a dhimma
uma forma de tolerncia a diversidade, e outros analistas criticam os reais efeitos de submissio e
diferencia¢io desse sistema.

Em linhas gerais, o isla se consolidou como religido hegemoénica no Oriente Médio e avangou
sobre terras até entdo controladas pelo Império Bizantino. No século XI, uma dinastia de origem turca,
os seljticidas, passou a controlar o Libano histérico, avancando, desde a Asia Central, em direcio 2
Anatdlia e 4 costa mediterrinea oriental. As terras do isla deixaram de ser dominadas por drabes
muculmanos e passaram por um processo de fragmentagio politica que fez emergir um conjunto de
reinos autbnomos, como os fatimidas, no Egito, os omiadas, na peninsula ibérica, almordvidas e
almoadas, no Marrocos, e os préprios turcos, em um vasto territério que se estendia da Asia Central ao
Mediterrineo.

Os turcos seljucidas, que até esse momento tinham participado do Império Islimico como meros
mercendrios convertidos, comegaram a comandar as terras 3 medida que migravam para o Ocidente,
enfraquecendo paulatinamente o Império Islamico unificado sob dinastias anteriores (como omiadas e
abdssidas) e tornando as fronteiras desse império cada vez mais porosas. Conforme os seljicidas
tomavam para si as terras muculmanas e acercavam-se do Império Bizantino, o confronto entre esses
dois grupos mostrou-se inevitdvel. O marco desse processo de conquista liderado pelos seljicidas foi a
Batalha de Mantzikert, em 1071, quando o Império Bizantino teve uma de suas mais fragorosas
derrotas militares. Apesar de ser uma vitéria territorialmente distante do Libano histérico, Mantzikert é
importante para o destino dos povos que habitavam as terras libanesas porque permitiu que os seljicidas

se aproximassem rapidamente da regido do Levante, chegando a conquistar vastos territdrios.



Esse cendrio de fécil expansao deixou evidente a fragilidade da presenga militar crista na regido,
que contrastava com a for¢a cultural de suas comunidades espalhadas por todo o Oriente Médio. No
despertar do século X1, o Grande Império Seljicida dominava a maior parte da regidgo do Levante e da
Asia Menor, reduzindo os bizantinos a um pequeno territério em torno de Constantinopla, e os
cruzados vindos da Europa a reinos litorineos, como o Condado de Edessa, o Principado de Antioquia,
além do Reino de Jerusalém e do Condado de Tripoli, em que partes de suas terras correspondem as
atuais fronteiras libanesas. Entretanto, por questoes familiares, o Império Seljicida foi retalhado em
diversos pequenos sultanatos que se enfraqueceram no calor das disputas entre mugulmanos e cristaos
pelo Levante. A sobrevivéncia dos seljicidas ficou limitada ao chamado Sultanato de Rum, uma porgao
de terra equivalente a regido da Anatélia que sobreviveu até o inicio do século x1v.

No interior da fragmentagao de poder vivida pelos seljicidas, o jogo politico e militar entre
cristaos ¢ mugulmanos voltou a se incendiar quando as constantes provocagoes e assaltos entre ambos
levaram a conquista definitiva de Jerusalém por Saladino (como visto no capitulo anterior) e ao
controle da regiao do Levante e do Egito por uma nova dinastia, os aitibidas, que se sobrepuseram aos
fatimidas no Egito e se estenderam a regido da Siria atual até seu enfraquecimento paulatino, entre os
séculos XIII e X1V, sendo substituidos pelo Sultanato Mameluco.

A questiao que se coloca aqui para a histéria libanesa ndo é a descricio exaustiva de batalhas,
dinastias e troca de poderes em seu territdrio, mas a riqueza cultural e os problemas identitdrios que essa
experiéncia gerou no Libano moderno. Em um raio de menos de 90 km entre Damasco e Beirute,
qualquer pessoa pode conhecer a cidadela medieval do cruzado Raimundo 1v, 0 mausoléu de Saladino,
o santudrio onde supostamente se encontra a cabeca de Jodo Batista e o castelo do rei francés Luis 1X,
canonizado em 1297.

O clima de permanente instabilidade politica nas terras islimicas desse periodo somente comegou
a mudar quando um novo grupo de origem turca passou a ganhar importincia politica e militar no
Oriente Médio: os otomanos. Esse antigo grupo, aliado e submetido aos seljicidas, sobretudo contra os
bizantinos, foi ocupando espagos de poder deixados pelo processo de enfraquecimento de seus senhores
na Anatdlia. A primeira onda de expansio dos otomanos se deu justamente em dire¢ao aos territdrios
bizantinos, em especial na Anatélia Ocidental e nos Bélcas. J4 em meados do século XV, os otomanos
realizaram aquilo que até entdo parecia impossivel: conquistaram a cidade milenar de Constantinopla,

capital do Império Bizantino, tornando-se a maior for¢a militar da Asia Menor.



Retrato do sultdo otomano Maomé Il, o Conquistador, Gentile Bellini,
1480

Mehmed 11, o Conquistador, ficou conhecido como o sultao
responsavel pela captura de Constantinopla em 1453. Para
alguns historiadores, a tomada da capital bizantina pelos
turcos marca o fim da ldade Média.

A decadéncia da civilizagado bizantina tinha levado Constantinopla a seu pior momento,
sacrificando seu esplendor para manter os aparatos militares necessirios para defender-se de ataques
estrangeiros por séculos. Ao perceberem o potencial cultural e simbédlico de Constantinopla, os
otomanos revitalizaram a importincia da cidade, transformando-a em capital de seu império em
formagdo. Sob o dominio de seu conquistador, o sultio Mehmed 11, a cidade comegou a se islamizar,
mas sem se opor abruptamente a heranga crista, judaica e helénica que tanto marcou a histéria de
Constantinopla, agora chamada por seu nome turco, Istambul.

A conquista de Constantinopla se relaciona com a histéria do Libano por diversos fatores.

Inicialmente, ndo hd ddvidas de que a noticia sobre a queda do Gltimo grande império cristao da regiao



tenha causado assombro nas comunidades cristas em todo o Oriente Médio daquele momento. Os
menos de mil quildbmetros que separavam Istambul do centro do Libano histérico estavam repletos de
cristaos e judeus que tinham algum tipo de vinculo com os bizantinos, seja por redes comerciais
tradicionais ou mesmo por questoes culturais e religiosas. Outro fator importante era que a expansiao
dos otomanos pela Anatélia e pelos Bélcas tornava evidente que, mais cedo ou mais tarde, o caminho
natural da ampliagao das fronteiras otomanas seria em direcdo as terras drabes do Levante e do Norte da
Africa. Nio por acaso ji no inicio do século XVI, sob o dominio do sultao Selim I, os otomanos
conquistaram os territdrios drabes do Sultanato Mameluco, chegando a submeter também as cidades
islimicas sagradas de Meca e Medina, na peninsula ardbica.

O ponto central do dominio otomano sobre o Levante foi a Batalha de Marj Dabiq, em 1516.
Apés trés meses de longa caminhada em dire¢io a regido de Alepo (atual territério da Siria), os
otomanos tiveram que esperar por 16 dias até a chegada das tropas inimigas mamelucas, que sofreram
uma grande revolta de seus soldados por falta de pagamento. A maior for¢a de combate, que se
acreditava capaz de impedir a expansio otomana para os atuais territérios da Siria e do Libano em
dire¢ao ao Egito, era um exército desmoralizado pela faléncia econémica do poder central e por um
alto comando mais confiante do que competente. ApSs oito horas de confronto, o exército otomano,
numericamente menor do que o mameluco, conquistou a vitdria e péde, nos anos seguintes, ocupar a
Mesopotimia, o Levante e o Egito. Uma das explicagoes para o sucesso otomano em Marj Dabiq vai
além das responsabilidades do fraco comando militar mameluco. Alguns historiadores acreditam que
um elemento determinante para a rdpida expansio otomana foi o uso da artilharia como grande trunfo
militar. Enquanto os mamelucos depositavam todas as suas esperangas em um corpo de cavalaria bem
treinado, os otomanos usavam canhées com tecnologia e produgio préprias.

As conquistas de Selim 1 permitiram que seu sucessor, Solimio, o Magniﬁco, fosse governante no
momento mais grandioso do Império Otomano. Nesse periodo, o Império Otomano consolidou seu
dominio sobre o Libano histdrico e as regides vizinhas, expandiu-se em direcao a Europa Central e
chegou a cercar as muralhas de Viena, em 1529. Para o inicio do século XvI, o Império Otomano foi
um ator importante no jogo politico internacional, principalmente no calor das disputas de poder entre
o Império Habsburgo de Carlos v e a Franga de Francisco 1. Por meio de aliancas e disputas em terras e
mares europeus, como os Bélcas e o Mediterrdneo, os otomanos se consolidaram como uma das maiores
forcas militares da modernidade.

A importancia do Libano histérico nesse processo se concretiza com a conquista otomana da ilha
de Chipre, em 1570, j& ap6s a morte de Solimado, o Magnifico. O Libano voltava a ter sua enorme
vocagdo comercial restaurada no momento em que o controle sobre o Chipre garantiu o monopélio
otomano da navega¢io no Mediterrineo oriental. Mesmo que os otomanos tivessem amargado um
duro revés na histérica Batalha de Lepanto, em 1571, quando a Santa Liga (Veneza, territdrios
espanhdis sob dominio dos Habsburgo, Napoles, Malta, Saboia, Génova e os Estados Pontificios)

derrotou a armada otomana e pos fim a expansio do isla no Mediterrineo, esse episddio nio colocou



sob ameaga o dominio otomano da navegagio comercial na regiao. As rotas comerciais que por séculos
tinham sustentado a riqueza de grandes impérios cristaos como Roma e Bizancio, além de importantes
centros comerciais europeus como Veneza e Génova, estavam agora submetidas ao controle dos

otomanos.

Retrato de Solimao |, Ticiano, c¢. 1530

Com Soliméo, o Magnifico, o Império Otomano viveu seu
auge em pleno século XvI. Nesse periodo, os otomanos
dominaram a navegac&o no mar Mediterraneo, causando
grandes perdas ao comércio maritimo feito por cristaos.

No século XVII, com a expansio méxima dos otomanos jd consolidada, o resultado do alargamento
das fronteiras do império era impressionante. As estepes russas, parte do Ciucaso, grande parte do
Oriente Médio, o litoral norte-africano até o Marrocos e a planicie hingara davam a dimensio de um
império que também dominava o mar Negro, o Mediterrineo oriental, partes considerdveis do rio
Dandbio, de importantes rios das atuais Ucrinia, Russia, Bielortssia, o Tigre e o Eufrates no atual
Iraque, o Litani e o Orontes no Libano, até o Nilo. A quantidade de recursos econémicos disponiveis
para o comércio em uma vasta extensio geogrifica como a do Império Otomano precisava de dreas de
escoamento dessa produ¢io em dire¢ao a grandes mercados consumidores, como a Europa Ocidental.
Assim como em outros perl'odos de sua histéria, a regiao do Libano retomou sua relevincia portudria,

principalmente em centros urbanos histéricos como Sidon e Beirute.



A Batalha de Lepanto de 1571, Andries van Eertvelt, 1640

A Batalha de Lepanto, em 1571, foi considerada o marco histérico do fim da expansao
otomana. A vitoria dos reinos cristaos foi possivel gragas a uma coalizdo de forgas
militares europeias conhecida como a Santa Liga.

A pesquisa histérica sobre esse periodo ainda é pouco desenvolvida, em especial no que se refere a
relevincia maritima do Libano sob o dominio otomano. Apenas recentemente, em maio de 2014, a
Honor Frost Foundation, uma organizagio especializada em estudos maritimos e arqueoldgicos do
Mediterrdneo oriental, publicou um relatério que tenta responder ao siléncio cientifico sobre a
arqueologia maritima regional do Império Otomano na costa dos atuais Libano, Siria e Chipre.
Algumas das questoes levantadas pelo relatério sobre a importincia comercial maritima do Libano
durante a dominag¢io otomana estao relacionadas ao significativo papel que o porto de Sidon teve para
conectar o centro comercial de Damasco ao mercado mediterrineo, contando com a presen¢a de
comerciantes europeus na cidade até o século XVIIL. J4 Beirute teve seu porto reconhecido como centro
comercial ao longo do século XIX, quando a cidade passou a ser a capital da provincia otomana de
Sidon.

Mas se o século XVII é o marco da méxima expansio do império, é também o momento em que se
iniciam alguns movimentos de insatisfagio com o dominio otomano no Libano. Na narrativa histérica
da nagao libanesa, hd um controvertido personagem que encarna esse descontentamento e merece ser
destacado: o emir druso Fakhr al-Din 11, também conhecido como Fakhreddine. Trata-se de um lider
local reverenciado por alguns como uma espécie de “pai da nagio”, precursor do projeto politico do
Libano contemporineo. A biografia de Fakhr al-Din 1I tem o tom dramdtico e novelesco préprio das
narrativas sobre a vida dos heréis nacionais de todos os paises. Neto de uma notéria familia de
governadores, os Maan, o emir viu seu pai ser morto por homens ligados ao Estado otomano que
deveriam punir os drusos das montanhas Chouf, no Monte Libano, por constantes atos de rebeldia.
Uma das versoes sobre sua infincia assevera que apds a morte do pai e, temendo por sua vida, Fakhr al-

Din 1 foi entregue pela mae aos cuidados de uma poderosa familia maronita, os al-Khazen.



Independentemente da confirmagao desse episédio, foi com a ajuda de sua mae e de seu irmao mais
novo, Yunus, que ele conseguiu restaurar o poder de sua familia, mostrando-se hébil na politica, na
diplomacia e na guerra. J4 adulto, ampliou seu poder e conseguiu ser reconhecido como lider de um
vasto territério, que ia do deserto sirio em dire¢ao a atual Palestina.

O grande mérito histérico de Fakhr al-Din 1II era sua capacidade de se beneficiar das disputas
internacionais pelo controle do comércio no Mediterrdneo oriental. Enquanto os maiores impérios,
reinos e republicas mercantis da Europa, tais como Inglaterra, Franga, Génova, Veneza, Toscana, e
Holanda rivalizavam pelo franco acesso aos portos controlados pelos otomanos, Fakhr al-Din 11
explorava as relagoes diplomdticas com esses governos europeus para se fortalecer contra adversdrios
locais, ou mesmo contra o poder central otomano. A mais proficua negocia¢io conseguida por ele foi
um acordo assinado com o grio-duque da Toscana, Fernando de Médici (Fernando 1), em 1608, que o
colocava a frente de seus maiores rivais, Génova e Veneza, na regiao, e se sobrepunha a autoridade
otomana ao reconhecer Fakhr al-Din 11 como seu interlocutor prioritdrio. Atento ao risco de desagradar
seus senhores otomanos, incluiu uma cldusula no acordo que previa a obrigagio da Toscana em
conceder-lhe asilo politico em caso de represalia otomana.

Nio tardou muito para que a relagio entre Fakhr al-Din 11 e Istambul chegasse a um caminho sem
volta. O aumento da influéncia da familia Maan foi respondido com a for¢a pelos homens leais ao
sultdo. Nesse caso, a saida encontrada por Fakhr al-Din 11 e seus seguidores foi a fuga para o porto de
Livorno, na Toscana, em 1613. A expedicio rumo a prote¢io de Fernando 1 contava com os familiares
de Fakhr al-Din, além de um grupo heterogéneo formado por drusos, sunitas, xiitas, cristios maronitas
e judeus. Esse exilio de siditos otomanos em terras cristas europeias durou cerca de cinco anos e se
manteve com a promessa de que, ao retornar ao poder na regidao do Libano histérico, Fakhr al-Din 11
retribuiria a generosidade toscana com rentdveis acordos comerciais. Mas o lider druso sabia que jamais

conseguiria sua volta triunfante a terra natal sem o suporte militar dos europeus.



Retrato de Fakhr al-Din, anénimo
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Fakhr al-Din 1l € tido como um heroi na0|onal do Libano,
principalmente por ter conquistado certa autonomia em
relagao aos otomanos. Sua época é considerada um periodo
de prosperidade econdmica e cultural no pais.

Em 1618, apéds cinco anos de exilio, a instdvel conjuntura politica do Império Otomano tinha
passado por uma reviravolta e muitos de seus inimigos haviam sido retirados do poder. O novo cendrio
politico permitiu o retorno de Fakhr al-Din 11 para o Libano histérico, chegando a receber o titulo de
governador de Sidon, Beirute e Biblos (Jbeil). A década seguinte favoreceu a restauragao do poder local
pela familia Maan, sua reestruturacio econdmica e, mais uma vez, o aumento de sua influéncia na
regido. Os problemas entre a autoridade otomana e o emir druso tiveram seu capitulo final em 1632,
quando um exército otomano que deveria se preparar para atacar o Império Persa se deslocou para a

regido do Vale do Bekaa libanés com o intuito de se proteger do inverno. A noticia de que um grande



contingente de soldados otomanos se preparava para ocupar as terras sob sua jurisdi¢io e sem
autoriza¢io prévia fez com que Fakhr al-Din 11 desconfiasse das inteng¢oes dessa mobilizagao militar.
Apés a transgressio do emir druso, que ndo aceitou facilmente a presenga otomana em suas terras, as
tropas otomanas entraram em confronto com os soldados de Fakhr al-Din 11, em 1633, e os
derrotaram. O préprio emir e seu filho Masud foram condenados ao estrangulamento e a decapitagao,

o que os transformou em mirtires do Libano contemporaneo.

Fernando I, grdo-duque da Toscana, foi um importante
parceiro comercial de Fakhr al-Din II. Ficou conhecido como
um homem tolerante por negociar com povos nao cristaos
entre 0s séculos XVi e XVII.

Qualquer pessoa que passe pela atual cidade libanesa de Deir al-Qamar pode visitar duas
construgdes histéricas que comprovam o legado cultural de Fakhr al-Din 11 e sua familia: a mesquita
Fakhr al-Din, construida em 1493 (possivelmente pelo seu avo), e o paldcio de Fakhr al-Din 11, uma
obra arquitetdnica do século XVII que atualmente abriga o museu de cera Marie Baz e conta a histéria
politica do Libano por meio de seus personagens principais. Mas a trajetéria de Fakhr al-Din 11 é
relevante para o pais nio apenas por seu papel mitico no imagindrio nacional libanés. As idas e vindas

de um emir druso criado por uma familia maronita e rival do sultdo otomano sunita servem como



exemplo do peso que as minorias e grupos étnicos e religiosos ttm na formagio do Libano
contemporaneo. Aos poucos, o sultio otomano, soberano das terras do isla, foi perdendo lugar para
pequenas liderangas comunitdrias. No caso do Libano, se Maomé nio vai 4 montanha, ela se enche de
maronitas e drusos rebeldes.

Ao longo do século xvIiI e do XIX, o Império Otomano passou a viver um processo de decadéncia
que, no plano interno, fez com que os poderes politicos provinciais ganhassem mais autonomia em
relagio ao Estado central. As liderancas de grupos minoritdrios no interior desse império multiétnico
minaram o controle que o vasto dominio otomano precisava manter para garantir sua sobrevivéncia e
pujanca. No 4mbito externo, os impérios concorrentes ao otomano, como a Inglaterra, a Franca e a
Pérsia, comegaram a pressionar as frageis fronteiras das terras do sultado 2 medida que se desenvolviam
tecnicamente no campo militar. Os gastos necessdrios para controlar as inimeras revoltas que varreram
o Império Otomano ao longo do século xviiI, por todo o século XIX, e na primeira metade do XX,
ajudaram a estrangular economicamente as pretensoes expansionistas dos sultoes subsequentes. O fim da
Sublime Porta (como era conhecido o Império Otomano) e a ascensio politica dos grupos minoritdrios
mostraram-se ser uma realidade inquestiondvel. O destino do Libano e de muitos paises do Oriente
Médio comegava a ser escrito com o sangue de quem se colocava no caminho da manuten¢ao de uma

estrutura imperial agonizante.
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O palacio construido por Fakhr al-Din || em Deir al-Qamar,
regido de Chouf, abriga atualmente o museu de cera Marie
Baz. Trata-se de um dos principais pontos turisticos da

regido centro-sul do Libano.

OS SENHORES DA MONTANHA



A questdao da atuagio politica das minorias presentes no territério do antigo Império Otomano
tem relacio direta com as estratégias que cada comunidade étnica empregou para garantir sua
sobrevivéncia sob o poder de um Estado oficialmente islAimico. Historicamente, o contato entre
mugulmanos e cristaos no Oriente Médio foi marcado por uma convivéncia politica for¢ada que nao
necessariamente refletia uma integragao social. Nos primeiros séculos do isla, em que a expansio do
Império Mugulmano ocorreu em diregdo as terras cristds, pertencer a maioria islimica assegurava
privilégios sociais e politicos, o que levou grupos minoritdrios a se submeterem a processos de conversao
religiosa que anulassem identificagbes minoritdrias indesejdveis. Aos que se recusavam a se converter,
permanecia a condigao de “minoria”, ou seja, a categoria de grupos subordinados ao pacto da dhimma e
discriminados socialmente em relacio aos muculmanos de forma declarada.

Uma andlise atual da composi¢ao étnica dos territérios sob o controle histérico dos mugulmanos
do Oriente Médio mostra que as dreas de maior populagio convertida ao isla se encontram em espagos
urbanos, onde a sobrevivéncia estava mais diretamente vinculada ao prestigio social do individuo em
relacio aos poderes oficiais do Império Islimico. Em muitos territérios que mantiveram comunidades
cristas e judaicas, como a atual regido do Libano, é possivel perceber que as comunidades mais
resistentes a integragao social pela conversio ao longo da histéria se localizam em dreas rurais, como as
montanhas libanesas do norte ou o Vale do Bekaa. Isso nao significa que nao houvesse integracio
intercomunitdria nessas terras. O importante aqui é que, mesmo compartilhando valores e crencas, a
maioria islimica nao deixava de instituir maneiras de se diferenciar socialmente em relacio a outros
grupos étnico-religiosos.

Desse modo, o problema do confessionalismo e da condi¢io de minoria nessa regiao permitiu o
desenvolvimento de projetos politicos nacionais nas comunidades nio mugulmanas ao longo dos
séculos XIX e XX. A histéria da segregacio social das comunidades cristas no Império Otomano e a
mudanga de prestigio dessas comunidades com o aumento da presenca ocidental nas decisdes politicas
otomanas favoreceram a ascensio de movimentos nacionalistas cristios que monopolizaram o processo
de formagao do Estado libanés contemporaneo.

A maijor parte dos problemas politicos do Libano costuma ser explicada pelo antagonismo
histérico presente em sua “entidade nacional”™ a convivéncia de elementos politicos retirados do
modelo de Estado europeu e a tradi¢io de governos locais anteriores ao colonialismo europeu do século
xX. De todos os dispositivos institucionais da politica libanesa, o chamado “fator confessional” é o que
mais manifesta instabilidade em seu projeto de nagao. Pode-se dizer, portanto, que o Libano ¢ fruto da
jungao entre a permanéncia da confessionalidade, os vestigios da experiéncia colonial e a instabilidade
cronica de seu contexto regional. Assim, nio hd como ignorar a subsisténcia do componente religioso
na constru¢io da nagio e do Estado libaneses, bem como em outros paises da regido, a exemplo de
Israel e Siria (ainda que nio o reconhecam oficialmente).

A histéria dessa regido, que antecede a prépria formagao desses Estados modernos, pode apresentar

fatores importantes para a compreensio do papel exercido pela confessionalidade no plano politico.



Desde a época em que essa regiao foi parte do Império Otomano, existe a relagiao entre identidade
confessional e a populagio local, particularmente por meio dos chamados sistemas de “millet”
(entendidos como comunidades religiosas juridicas toleradas pelo sultdao). De fato, os millets eram
grupos comunitdrios submetidos ao poder otomano que corroboravam a separagio dos stditos do
império por critérios religiosos, sedimentando juridicamente essas comunidades como minorias no
interior da estrutura politica sunita otomana. Do ponto de vista juridico, seria uma releitura da
regulagao religiosa islimica drabe do pacto da dhimma aplicada ao contexto otomano. Essa norma
juridica se justificava pela grande variedade de grupos nao mugulmanos na regido do Oriente Médio.
Entre os cristaos havia, no geral, quatro grupos distintos considerados minorias legitimas pelo Império
Otomano: os arameus (sirios orientais, sirios ocidentais, ¢ maronitas); os coptas, os arménios e os gregos.
No interior desses grupos, houve também a formagio de comunidades especificas, como no caso dos
maronitas, cuja participacio na construgio do Estado libanés foi decisiva, j4 que mantiveram certo
sentimento de solidariedade confessional em suas agdes como elite politica da futura nagio libanesa.

Os millets eram entidades com contornos confessionais que permitiam a seus lideres gerenciarem
questdes juridicas e administrativas como matriménio, heran¢a, educa¢io e, sobretudo, a cobranca de
impostos. A formacio dos millets garantia a seus dirigentes uma autonomia perigosa aos interesses do
Estado otomano. Muitas vezes, o sultdo e seus funciondrios tinham que utilizar seu direito de intervir
nos assuntos internos das comunidades confessionais, ainda que, ao longo do tempo, os otomanos
tenham perdido essa capacidade de se interpor nos assuntos dos grupos religiosos autbnomos, como os
cristaos do império. Efetivamente, havia uma contradi¢ao no sistema de millets muito prejudicial para as
pretensoes centralizadoras do Estado otomano. Enquanto a Sublime Porta exercia seu direito de atuar
de forma direta nas decisoes dos grupos confessionais sob sua autoridade, os integrantes dos millets
(principalmente os ndo mugulmanos) passavam a reconhecer o sultdo como um governante autoritario
e distante da comunidade. A ideia original dos otomanos era fazer com que o regime do millet fosse
capaz de transformar cada lider das comunidades religiosas em um intermedidrio entre os fiéis e o
Estado. Para os maronitas, por exemplo, essa imposi¢ao de autoridade era um problema, pois s6
reconheciam o papa de Roma como interventor direto das normas da comunidade confessional. O
sultdo sunita nao tinha legitimidade religiosa para julgar e decidir sobre a maneira correta como um
cristao vivia. Com o avango do século XIX, 0 mesmo se passou com outras comunidades confessionais
como gregos, judeus, e, inclusive, drusos e xiitas.

O cendrio de contradigao vivido pelos integrantes dos millets otomanos favoreceu as poténcias
coloniais europeias do século XIX, que aproveitaram o argumento da defesa das minorias “desprotegidas”
para atuar diretamente sobre as regides do Império Otomano. O Libano foi uma dessas regides onde a
interven¢do ocidental teve mais sucesso nesse periodo. Os representantes eclesidsticos do papa
influenciavam claramente as comunidades cristds do império, especialmente os maronitas. Outros

millets como os judeus e ortodoxos gregos também promoveram agitagbes internas por causa da



interferéncia externa em suas questoes, ainda que em menor escala. A constante instabilidade dos millets
pode ser vista como um dos principais fatores da futura destrui¢ao do Império Otomano.

A situagao cadtica vivida pelos millets no século XIX exigiu do regime um plano de reestruturagao
de todo o sistema de governo otomano. Como ultima tentativa de solucionar a questao dos millets
surgiu um conjunto de reformas, ou 7Tanzimat, entre 1836 ¢ 1876. Além de pretender remediar o
problema das comunidades confessionais, as reformas mostravam a forga das poténcias europeias nas
terras do Império Otomano, jd que grande parte dessas agoes reformistas foi incitada pelos interesses
coloniais da Franca e da Inglaterra no Oriente Médio. Antes do fim do préprio Império Otomano,
essas poténcias europeias influfam nas questdes internas turcas com o objetivo de garantir para si
beneficios econdmicos e estratégicos. Os ingleses nao escondiam sua inten¢do de conquistar o controle
naval do Mediterrineo para garantir livre acesso maritimo 4 India colonial. Os franceses, entretanto,
desejavam dominar o Magreb e impedir o avango dos planos ingleses sobre a Asia e a Africa. Até a
Rassia, que tinha pouca forga no jogo colonial das nacoes europeias, desejava expandir-se pelo Cducaso
e controlar o mar Negro. A Guerra da Crimeia (1853-1856), que envolveu Inglaterra, Franca e
Império Otomano contra a Rissia, mostra a conexio entre as poténcias europeias e 0s otomanos nesse
periodo.

No geral, os Tanzimats significaram a adogio de medidas modernas europeias no interior de uma
estrutura politica e administrativa considerada obsoleta como a otomana. Era, entdo, o reconhecimento
de que as antigas organizagoes religiosas e militares do Império Otomano necessitavam de mudangas
inspiradas nos modelos europeus. Grande parte das reformas foi apenas simbélica, mas consolidou a
supremacia de uma visio de mundo europeia, principalmente em comunidades confessionais otomanas
que ndo reconheciam o sultado como lider. Ao final, a circulagio de ideias europeias por meio dos
Tanzimats inseriu um conjunto de concepgdes politicas ocidentais na sociedade otomana que
facilitaram a posterior queda do império.

Um dos novos conceitos europeus trazidos para as terras otomanas depois do Tratado de Paris e do
fim da Guerra da Crimeia foi a introdugao do termo “cidadania otomana”, que colocava sob as mesmas
condig¢des juridicas e legais todos os integrantes de comunidades confessionais do império, fossem eles
mugulmanos ou nio. A consequéncia dessa igualdade absoluta de todos os sdditos foi uma maior
preparagao intelectual e técnica dos grupos mais préximos das poténcias europeias (como os cristaos em
geral) e o empobrecimento progressivo dos mugulmanos. Em um cendrio como esse, o fracasso das
reformas era iminente.

No caso libanés, o fracasso dos Tanzimats representou o reforco dos valores particularistas dos
millets. Em 1840 e 1860, houve grandes massacres religiosos motivados pelas filiagoes confessionais dos
cidadios da regiao do Monte Libano, principalmente com o intenso conflito entre drusos e maronitas
em uma época de forte apoio da Franca aos cristaos, além da vinda do exército egipcio de Ibrahim
Pashd para a regido. De fato, esse cendrio de sectarismo e violéncia refletia a fragilidade do poder dos

turcos na regido. Os embates da segunda metade do século XIX podem ser explicados como



enfrentamentos entre a coalizio maronita-francesa contra a unido drusa-otomana-inglesa. A sequela
direta dos confrontos desse periodo foi o fim da convivéncia pacifica tradicional das comunidades
confessionais libanesas.

Os horrores do conflito maronita-druso, depois de 1840, inflamados também pela degradagao das
condigdes econdmicas na regido, chamaram a aten¢io do mundo ocidental. Muitos paises europeus,
principalmente a Austria, tentaram arbitrar acordos entre maronitas e drusos, o que efetivamente pode
ser visto como uma tentativa de equilibrar os interesses da Franca e da Inglaterra no Libano. No
interior do Império Otomano houve a instalacio da chamada “dupla administracao” ou Caimacamat:
um acordo que transformava pequenos senhores drusos e maronitas em governantes de suas
comunidades religiosas sob controle otomano. O fiasco dessa medida foi imediato, pois a instauragio de
uma nova organizagio administrativa ndo anulava as hostilidades entre os grupos. A tensio entre drusos
e maronitas seguiu crescendo até os famosos massacres de 1860 no Monte Libano e em Damasco,
precedidos do desembarque do exército francés e, portanto, da presenca cada vez mais forte do
colonialismo europeu em terras otomanas. Essa época inaugurou a grande emigragio de maronitas em
dire¢ao a América (e claro, ao Brasil), com o objetivo de escapar dos massacres promovidos pelos drusos

e pela situagdo cadtica que esse cendrio de confronto criava.

Desembarque do Corpo Expedicionario Francés em Beirute, 1860, Jean-Adolphe Beaucé, c. 1875.

Essa tela de Jean-Adolphe Beaucé retrata o desembarque da Forga Expedicionaria
Francesa em Beirute (1860). O artista acompanhou as tropas francesas que
invadiram o Oriente Médio nesse periodo.

Em 1861, como consequéncia dos problemas estabelecidos entre as duas comunidades
confessionais, surge o Mutassarifato, ou seja, um novo regime administrativo instaurado pelas poténcias
europeias na regidao que reforcava a condicio das comunidades religiosas como poder temporal. Essas
comunidades foram organizadas e hierarquizadas pelo nimero de representantes que tinham e

submetidas ao poder de um governador otomano que, junto a um Conselho Administrativo formado



por lideres das seis comunidades da montanha (drusa, maronita, ortodoxa grega, catélica grega, sunita e
xiita), controlavam as decisdes politicas no Monte Libano. O governador otomano ndo podia ser
escolhido por critérios nao confessionais, ji que sempre deveria ser cristao nao libanés para contemplar
os interesses das poténcias coloniais. Outra prova de que o Mutassarifato privilegiava a Inglaterra e a
Franca era que o Conselho Administrativo tinha sempre a preponderincia dos cristaos, com quatro
representantes maronitas, trés drusos, dois ortodoxos gregos e um para os demais grupos confessionais.
A experiéncia politica de 1861, além de separar administrativamente a regido do Monte Libano de
outras partes do atual territério libanés, como o Vale do Bekaa, inaugurava sobre bases sélidas um
regime de representatividade comunitaria de grande importincia para o Libano até hoje.

O Mutassarifato funcionou com relativa tranquilidade até 1914. Na Primeira Guerra Mundial,
quando o Império Otomano figurou como aliado dos alemaes contra a Franca e a Inglaterra, a
aplicacio do Mutassarifato foi suspensa. Ao contririo do que supunha o estatuto de 1861, o Libano teve
trés governadores nomeados diretamente pelos oficiais Jovens Turcos durante a guerra. Nesse periodo,
muitos libaneses de distintas comunidades confessionais foram identificados como agentes das poténcias
europeias e executados sumariamente pelos turcos. Os libaneses reconhecem esse momento histérico
como outro marco inaugurador do processo de independéncia do pais, e a data da morte de muitos

desses lideres confessionais é comemorada como uma celebracio de martires nacionais (6 de maio).

A PRESENCA FRANCESA

Durante a Primeira Guerra Mundial, Inglaterra e Franca firmaram secretamente em 1916 o
Acordo Sykes-Picot, um modo diplomdtico de garantir que as provincias otomanas seriam repartidas
entre as duas poténcias ocidentais aliadas. Assim, a regiao que hoje compreende o Libano e a Siria ficou
sob o controle da Franca, o que depois do conflito europeu foi reconhecido pela Liga das Nagoes. A
Franca passou a exercer uma espécie de poder colonial indireto na regido, fazendo com que essa parte
do Levante fosse um “protetorado” submetido aos interesses franceses no Oriente Médio. Em 1920, a
Franca proclamou o chamado “Estado do Grande Libano”, recuperando regides que nio faziam parte
do antigo Mutassarifato do Monte Libano. Desse modo, os franceses davam forma ao territério atual
do pais, unindo as montanhas as regides de Tripoli, ao norte, Sidon e Tiro, ao sul, e Beirute. Essas
fronteiras atribuidas ao Libano eram importantes porque garantiam a autossuficiéncia alimentar do pais.
Jd em 1919, durante as negociagoes de paz da Conferéncia de Paris, o monsenhor maronita Howayyek
apresentava aos paises europeus um projeto de na¢io na velha provincia otomana de maioria crista.

Nos anos 1920, foram tomadas importantes decisdes politicas que influenciaram o Libano
contemporaneo. Houve, em 1922, a formacio de um Conselho Representativo e, em 1926, a adogao

de uma Carta Constitucional provisdria de tipo liberal inspirada na Constitui¢ao francesa de 1875 e na



Constitui¢ao belga. Esse cendrio de integragdo juridica e formal das comunidades confessionais libanesas
tinha limites muito bem estabelecidos. Entre os maronitas, por exemplo, a comunidade estava dividida
em duas forcas politicas: 0 Bloco Nacional, liderado pelo politico pr6-Franga Emile Eddé, e o Partido
Ad-Dustour, de Bechara al-Khoury (mais aberto ao pan-arabismo cultural, ainda que politicamente
nacionalista libanés). A distingao entre esses dois grupos é importante porque estd relacionada a
condi¢io de subordinac¢io em que o Libano se colocava em relagio a poténcia mandatiria colonial nos
artigos da nova Constitui¢do. A partir desse momento, com o amparo da Franga, o Libano passou a ser
definido como um Estado unitdrio, supostamente independente, com o drabe como lingua oficial e o
francés como segunda lingua. Além de o novo pais reconhecer-se como “independente”, mas ainda com
a tutela de seu antigo colonizador, o Libano apresenta outra grande contradigao em sua Constituigio de
1926: o ordenamento administrativo das comunidades confessionais no jogo politico do pais
“unitdrio”. O debate sobre o equilibrio de poder entre os grupos religiosos nio ficava claro em nenhum
dos artigos do texto constitucional. Havia pequenas referéncias indiretas em certos artigos, mas a defesa
do estatuto pessoal do cidadio era mais fortemente mencionada do que os espagos especificos e a
atuagio politica de cada comunidade confessional. De modo explicito, somente o artigo 96, que
determinava a divisao das cadeiras do Senado, fazia mencio ao direito especifico das confissdes, mas nao
era o suficiente.

Ao longo dos ultimos anos da década de 1920, muitas alteragdes foram feitas no texto
constitucional, como a uniao do Senado com a Cimara de Deputados e o fortalecimento do Poder
Executivo. Todas as modificagoes sofridas pela Constituigao eram reflexos da grande crise econémica
que o pais vivia e das disputas pessoais no interior do sistema politico libanés. A Constitui¢io de 1926
foi transformada em uma mescla juridica que expunha a instabilidade politica de um pais repleto de
contradi¢oes. Ao final, mesmo com a presenca da mio forte da Franca nas questoes politicas do Libano,
o lider ortodoxo grego Charles Debba foi eleito o primeiro presidente nominal libanés, embora
soubesse que sua atuagido politica deveria sempre coincidir com as intengoes francesas.

Essas incoeréncias também estiveram presentes no censo populacional de 1932, considerado um
instrumento central para a distribui¢io do poder no Estado libanés que se adequava as exigéncias das
elites politicas confessionais. A emergéncia do Libano contemporineo seguia o mesmo padrao de outros
paises pds-coloniais com populagio de origem étnica diferente, pois, ainda que a composi¢ao
multiétnica dessas nagoes fosse retoricamente anulada ou submetida a identidade nacional homogénea,
os diferentes interesses dos diversos grupos e seus ressentimentos histéricos nao poderiam ser anulados
por pactos politicos resolvidos a canetadas constitucionais. A legitimidade cientifica do calculo
demogriéfico seria um modo de construir um discurso de autoridade que autenticaria o controle politico
do pais pelos maronitas.

O resultado do censo mostra que o Libano foi sendo construido como uma nagio crista. Nao hd
como duvidar que o censo de 1932 foi uma estratégia legal para transformar os maronitas em maioria

populacional, repudiando um passado de submissao ao poder politico islimico. A meméria histérica da



populacio crista libanesa, em especial dos maronitas, nao tinha como esquecer a segregacao social que
viveram até a chegada do imperialismo francés e das reformas administrativas otomanas que reforgaram
o sentido de confessionalidade nas comunidades religiosas. Os massacres de meados do século XIX e a
perseguicao politica sofrida por muitos intelectuais nacionalistas cristaos até a independéncia do pais
eram questoes muito recentes e precisavam ser substituidas por garantias politicas que comprovassem a
obrigatoriedade de uma administra¢io efetivamente crista na regido. A constru¢io de um Libano cristao
e ocidentalizado seria a garantia de que o pais seguiria a trajetéria de sucesso que muitas nagdes cristas da
Europa tiveram historicamente, e para isso era importante provar que os cristios eram uma maijoria
populacional que reivindicava de forma justa o controle politico do novo Estado libanés.

A eleigao para o cargo de presidente da Republica, em 1932, ao final do mandato de Charles
Debba, instaurou um clima de tensio nos circulos politicos libaneses. Na comunidade maronita, as
disputas internas entre Eddé e al-Khoury dividiram os cristaos. J4 entre os mugulmanos, que também
aspiravam a presidéncia, os grupos politicos deixaram suas rivalidades e se uniram em torno da
candidatura de Muhammad al-Yisr, com apoio de alguns cristaos descontentes. Com medo de que o
equilibrio de poder no Libano fosse rompido, a Constitui¢ao de 1926 foi suspensa por ordem direta do
alto-comissdrio francés Henri Ponsot, em 9 de maio de 1932, e o mandato do presidente Debba foi
prolongado por mais um ano. Comegava, entio, um novo momento na histéria do Libano, motivado
pelo descontentamento crescente de seus cidaddos diante das decisdes consideradas arbitrdrias do alto-

comissariado francés. A independéncia concreta do Libano era uma questao de tempo.






CHAMPANHE EM BARRIL DE CEDRO: O LIBANO
CONTEMPORANEO

UM BRINDE A INDEPENDENCIA

Ainda que as tensoes entre o Libano e a Franca tivessem crescido até a primeira declaragio de
independéncia libanesa em 26 de novembro de 1941, somente a fragilidade progressiva dos franceses
durante a Segunda Guerra Mundial permitiu a emancipagio efetiva do “pais dos cedros”. Em 1943, ja
cansados de esperar pela independéncia prometida, a Cimara de Deputados libanesa aprovou a emenda
constitucional que suprimiu todos os artigos relacionados a0 dominio francés. A reagio da Franca foi
imediata. O alto-comissdrio Jean Helleu ordenou a prisio do presidente da Republica, do chefe de
governo e de trés dos principais ministros, declarando que as mudangas na Constitui¢do eram invilidas.
Como presidente tempordrio, os franceses nomearam Emile Eddé, um fiel aliado que acreditava na
conquista da independéncia do pais de forma negociada com a Franca. Esse cendrio de repressao e
autoritarismo levou o Libano a uma insurreigao geral contra os colonizadores, o que permitiu a unido
de todas as forgas politicas em torno de uma causa comum; algo que dificilmente voltaria a acontecer.

A Francga nio teve outra saida sendo reconhecer a independéncia libanesa em 22 de novembro de
1943, assistindo, contra a sua vontade, ao retorno triunfante ao poder de Bechara al-Khoury. O novo
clima instaurado no Libano apéds sua independéncia permitiu a formagiao de um Pacto Nacional em
1943, que estabeleceu a participagio de todas as elites politicas no Estado independente e reforcou o
sectarismo. A principal consequéncia do Pacto Nacional foi a sedimentagio das identidades
confessionais no campo politico e o refor¢o da lideranga maronita no pais, cuja argumentagao jd havia
sido construida desde o censo de 1932.

Nesse clima de mudanca politica e rechaco crescente em relagao a presenca estrangeira no Libano,
a juventude local comegou a se organizar politicamente. Entre esses jovens militantes estava Pierre
Gemayel, um farmacéutico entusiasta do esporte que, em 1936, com 21 anos, foi selecionado para
integrar a equipe libanesa de futebol que ia participar dos Jogos Olimpicos de Berlim. O contato de
Gemayel com a mdquina estatal nazista transformou definitivamente seu modo de compreender a
politica em seu préprio pais, j& que a propaganda nazista de 1936 mostrava a Alemanha como uma
nagio unida e soberana. Depois dos Jogos Olimpicos, Gemayel visitou a T'checoslovdquia observando as
atividades do Sokol, uma organizagao paramilitar da juventude tcheca. Inspirado por esse movimento

juvenil de massa, Gemayel voltou ao Libano e se uniu a outros cinco maronitas desejosos por fundar sua



prépria organizagio politica de direita. O novo movimento foi chamado de Partido Falangista Libanés
ou Kataib, em drabe, influenciado pelos falangistas espanhéis que apoiavam o general Francisco Franco.

A primeira a¢io do Kataib foi em 1937, quando as tensoes entre cristdos e mugulmanos no Libano
aumentaram fortemente. Em resposta a “Conferéncia da Costa”, criada por mugulmanos libaneses que
queriam a imediata reintegracio do Libano a Siria, Pierre Gemayel ameagou convocar uma greve geral
para que a Franca garantisse a separacio entre o Libano cristdo e a Siria mugulmana. Nesse momento,
Gemayel deixou evidente quais eram seus dois principais inimigos politicos: a presenga mandatdria
francesa contrdria ao nacionalismo libanés do Kataib e o projeto nacional do Partido Social
Nacionalista Sirio, que, liderado pelo grego-ortodoxo Antoun Saade, reivindicava a unificagio do
Libano com a Siria.

O nacionalismo libanés do Kataib teve sua doutrina e politica nacional desenvolvidas
principalmente em artigos panfletdrios supostamente escritos por Pierre Gemayel entre 1936 e 1947.
Esses textos, quando lidos a partir do contexto histérico em que foram produzidos, refletem um projeto
de nac¢do libanesa que coincide com a trajetéria politica prépria da comunidade maronita do pais,
resguardando valores “espirituais” como Deus e a familia. Ainda que Gemayel defendesse o Estado laico
no Libano, a necessidade de vincular a figura de Deus e a institui¢io familiar 3 nagdo mostrava o
imperativo de se reconhecer a religiosidade como valor nacional e de repudiar que o Libano devesse se
submeter a uma grande nagao drabe diversa. Pierre Gemayel nio falava diretamente sobre a defesa da
lideranga dos maronitas na politica libanesa, mas deixava evidente alguns sinais de que seu discurso era
voltado para uma elite confessional crista no pais. O principal indicio desse propésito ¢é a linguagem
politica utilizada por Gemayel, uma vez que a grande maioria de seus discursos foi publicada em lingua
francesa, reconhecidamente um idioma controlado pela velha elite colonial, ou seja, por grande parte da
comunidade crista libanesa ¢ por um nimero menor de intelectuais de origem mugulmana, mas

politicamente laicos.



Adib Ibrahim, 22 nov. 1943

A Praga dos Martires foi um palco politico importante durante
o processo de independéncia do Libano em 1943. Essa
fotografia de Adib Ibrahim refor¢a o papel das manifestagdes
populares a favor da independéncia em relagéo a Franga.

A bipolarizagao politica entre um Libano laico governado por uma elite maronita ocidentalizada e
uma Siria geografica predominantemente mugulmana pode ser compreendida como a sobrevivéncia de
questoes histéricas que afetavam a populagao local em temas como os direitos e privilégios em relagio ao
status de minoria ou maioria politica. O projeto nacional libanés, seja pela experiéncia histérica dos
mutassarifatos, pelo censo demogrifico forjado em 1932 ou pelo Pacto Nacional oficializado em 1943,

foi uma tentativa original de garantir 3 comunidade maronita sua condi¢do de maioria politico-



administrativa, em resposta aos anos de segregacao social que permitiram massacres e preconceitos
contra os cristaos na regiao do Libano. Na linha de frente desse projeto estava o Kataib.

Entretanto, a consolidagio da independéncia do Libano dependia de uma negociagao entre forcas
politicas rivais que precisavam criar uma base de interesses consensuais para vencer o inimigo em
comum: o poder colonial francés. O Pacto Nacional passou a ser visto como o resultado dessa
negociagao, consolidando o poder das novas elites politicas que participaram do processo de
independéncia: grupos de sunitas das cidades costeiras do pais, conduzidos por Riad al-Sulh; e a
crescente burguesia maronita, mais alinhada com a lideranga histérica de Bechara al-Khoury do que
com os anseios grandiosos de Pierre Gemayel. De acordo com o Pacto Nacional, os cristaos passavam a
renunciar seu vinculo com as poténcias ocidentais, especialmente a Franca, enquanto os mugulmanos
renunciavam a qualquer projeto imediato de unir o Libano a Siria ou a qualquer pan-arabismo que
colocasse em risco a existéncia do Estado libanés independente.

A melhor maneira encontrada para celebrar o sucesso dessa negociagao foi a criagao de um sistema
politico que deveria refletir a preponderancia social de seus idealizadores. A partir do Pacto Nacional, a
presidéncia da Republica ficaria a cargo de um membro da elite maronita (nesse caso, Bechara al-
Khoury) e a presidéncia do Conselho de Ministros seria destinada a um integrante da elite mugulmana
sunita (nesse caso, o primeiro-ministro Riad al-Sulh). Essa divisio de poderes passou a vigorar no
Libano independente como um acordo de cavalheiros, sem o registro de nenhum documento escrito, jd
que sequer o Pacto Nacional foi formalizado por meio de um texto publico. Com o funcionamento do
Estado libanés autbnomo, a necessidade de se permanecer fiel a reparti¢ao de cargos politicos pelo Pacto
Nacional fez com que a presidéncia do Parlamento fosse destinada a uma terceira elite confessional do
pais: os mucgulmanos xiitas. Mesmo que a proposta de distribuicio de cargos politicos por grupos
confessionais tentasse equilibrar o peso politico de setores distintos da sociedade libanesa, ao destinar as
func¢oes politicas mais importantes a maronitas e sunitas, reforgava o dominio desses dois grupos no
cerne do Estado libanés recém-construido.

As primeiras crises politicas motivadas pelo Pacto Nacional jé puderam ser visiveis poucos anos
apds a formacio do Libano independente. Em 1952, quando reivindicava seu terceiro mandato, ainda
que contrdrio as regras sucessorias estabelecidas pela Constitui¢io, Bechara al-Khoury tentou manipular
o Poder Legislativo para construir uma rede de apoio em favor de sua permanéncia no poder. A reacio
de diversos setores da politica libanesa foi imediata e Bechara al-Khoury nao teve outra saida senio
renunciar ao seu cargo em 17 de setembro daquele ano. As tensées em torno das ambigdes politicas de
Bechara al-Khoury, ainda que nio tivessem um cardter confessional, instauraram uma competi¢ao
publica entre os distintos setores da elite politica libanesa, gerando um descontentamento generalizado
que expunha a fragilidade das instituigoes publicas do Libano. Com a rentncia do presidente, o chefe
do exército, Fuad Shehab, assumiu provisoriamente o comando do pais, até que o Parlamento elegesse

um novo presidente da Reptblica, o que aconteceu poucos dias depois. A crise de 1952 nao tornava



evidente o conflito sectdrio que tanto marcou as andlises sobre a debilidade do Estado libanés, mas
mostrava que os interesses particulares poderiam ameagar a estabilidade politica do pais.

Nesse contexto de turbuléncia, o Parlamento elegeu Camille Chamoun como novo presidente do
Libano, em uma votagio apertada que deu o segundo lugar a Hamid Frangié, ex-ministro de Relagoes
Exteriores do governo anterior. Se durante o mandato de Bechara al-Khoury o Libano parecia voltar
sua politica externa para a construciao de aliangas com os paises drabes da regiao, com a ascensao de
Camille Chamoun, essa postura internacional foi substituida por uma aproximagio estratégica com duas
grandes poténcias ocidentais no Oriente Médio: Inglaterra e Estados Unidos. Ao mesmo tempo que o
Libano de Chamoun se acercava dos paises que compunham o chamado “Pacto de Bagd4” (uma alianga
militar assinada em 1955 entre Inglaterra, Ira, Iraque, Paquistao e Turquia), também anunciava clara
adesaio a4 Doutrina Eisenhower, que garantia aos Estados Unidos amparar paises supostamente
anticomunistas por meio de auxilio militar e econémico. A escolha de Chamoun por uma reviravolta
na politica externa do Libano nio se relacionava com o perigo de um aumento da influéncia soviética
no pais em plena Guerra Fria, mas estava mais diretamente conectada com a necessidade de se conter a
expansio do pan-arabismo liderado pelo general e presidente egipcio Gamal Abdel Nasser, que defendia
a supremacia do nacionalismo drabe em detrimento da divisao do Oriente Médio em Estados nacionais

autdbnomos como o Libano recém-independente.



Retrato oficial da presidéncia do Libano, c. 1952
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Camille Chamoun, um dos presidentes mais controvertidos
da historia contemporanea do Libano. Ao longo de seu
mandato o pais viveu um periodo de crise que culminaria,
anos mais tarde, na Guerra Civil Libanesa.

O maior desafio para Camille Chamoun era conter o largo alcance da retérica pan-arabista de
Nasser, que crescia vertiginosamente no interior da opinido publica libanesa, principalmente nas
comunidades muculmanas e entre os cristaos que viam com maus olhos a aproximacio do Libano com
os Estados Unidos. A postura anti-Nasser de Chamoun fez com que parte considerdvel da populagao
libanesa cultivasse certo descontentamento com seu presidente. As tensdes ficaram ainda mais latentes
quando, em 8 de maio de 1958, o jornalista pan-arabista e defensor das ideias nasseristas, Nacib Metni,
foi assassinado. As acusagcbes sobre a morte de Metni recairam sobre os Estados Unidos, e,
consequentemente, em Camille Chamoun. A resposta dos grupos politicos libaneses contrdrios a
Chamoun foi automitica. Kamal Jumblatt, lider da comunidade drusa no Libano e fundador do
Partido Socialista Progressista, conduziu, ao lado de lideres sunitas e do préprio patriarca da Igreja
Maronita, Boulos Boutros el-Meouchi, uma revolta popular que ameacou novamente a estabilidade

politica do pais.



Para poder concluir o seu mandato, Camille Chamoun acionou os Estados Unidos por meio da
Doutrina Eisenhower, o que fez com que os norte-americanos enviassem seu corpo de fuzileiros navais
para Beirute, sufocando as rebelides. Nas elei¢oes subsequentes, o Parlamento elegeu Fuad Shehab, que
voltava ao comando do Estado libanés, mas agora por meio de um processo eleitoral legitimo.
Enquanto o mundo vivia o dpice da Guerra Fria entre dois modelos ideolégicos defendidos por Unido
Soviética e Estados Unidos, o Oriente Médio, e especialmente o Libano, vivia uma espécie de conflito
bipolar particular entre o pan-arabismo e o nacionalismo local, o que agucava as incoeréncias do seu

Pacto Nacional e propunha novos desafios ao pais dos cedros.

Anos gloriosos: a Suica do Oriente

Apébs uma sequéncia conturbada de governos incapazes de manter a coesdo social do povo libanés,
Fuad Shehab assumiu a presidéncia com o objetivo de criar instituigoes politicas e sociais solidas em um
pais ainda ideologicamente dividido. A implanta¢io de um programa de reformas para a reconstrugio
do Libano pés-independéncia era o grande trunfo de Shehab, que prometia fortalecer a solidariedade
social e as estruturas de poder do Estado libanés. Era preciso coordenar agdes que promovessem a
diminuigao das desigualdades sociais entre as diferentes regides do pais, a expansio de servigos basicos do
Estado, como saneamento e eletricidade, o crescimento da rede de ensino publico, com o
fortalecimento do préprio Estado nacional por meio da criagao de grandes institui¢des como o Banco
Central Libanés, o Ministério do Planejamento, o Conselho Executivo de Obras Pablicas para todo o
Libano e um Conselho como esse apenas para a cidade de Beirute.

As mudangas trazidas pela administracgio de Shehab permitiram o nascimento de uma
modernidade econdmica no pais. Pela primeira vez em sua histéria, o Libano era pensado e construido
como um projeto nacional que incorporava todos os cidaddos ao seu plano econdémico e social. O
projeto de Shehab nio se afirmava pela vinculagio imediata com as forgas politicas externas que
disputavam, no 4mbito regional e internacional, cada parte do Oriente Médio como drea de influéncia.
A politica econémica e social vivida pelo Libano nesse momento voltava-se para o fortalecimento de
suas frdgeis institui¢coes, conferindo ao Estado o papel de promotor da unidade nacional.

Entretanto, o projeto de Shehab legou a questio politica do Libano a um segundo plano. Para que
os problemas causados pelas disputas politicas entre as elites familiares e confessionais nao atingissem as
conquistas sociais e econdmicas do seu governo, Shehab nao apresentou nenhuma a¢io de governo
expressiva voltada para a diminui¢ao do poder das elites confessionais na ordem publica. A distribuicio
de cargos politicos por cotas confessionais nio foi alterada, mantendo a estrutura juridica do pais
dividida. O que se observa, portanto, é que durante os anos de Shehab no poder, nio somente o

confessionalismo politico no Libano nio foi alterado, como também houve um refor¢o das divisoes



juridicas comunitdrias com a manutengdo e cria¢do de leis que atribufam autoridade politica a lideres
confessionais libaneses. Assim, enquanto a prosperidade econémica ganhava espago no pais, uma série
de leis reforcava a autonomia juridica de cada grupo étnico-religioso, fazendo com que cada libanés
fosse julgado pela ordem juridica dos notdveis de sua comunidade confessional, diminuindo o peso e a
presenc¢a do Estado na vida de seus cidadaos.

Aos olhos do mundo, as questées comunitdrias do Libano nio podiam manchar a imagem de
prosperidade e modernidade de um pais cravado em uma regido repleta de tensdes geopoliticas. A
industria libanesa crescia, o turismo aumentava vertiginosamente e a ocidentalizacio dos costumes
parecia algo mais do que uma moda passageira. Os cafés de Beirute davam o tom charmoso de uma
exética Paris mediterrinea. Nao por acaso, o pais se transformou em uma zona franca comercial e
bancéria reconhecida internacionalmente. O simbolo maior desse periodo é a abertura do Casino du
Liban, em 1959, nas proximidades da cidade libanesa de Jounieh. A ideia de um pais ocidentalizado e
aberto ao turismo do entretenimento com restaurantes, teatro e vida noturna era atrativa aos negécios,
possibilitando a representagao do Libano como um odsis de prosperidade capaz de congregar estilos de
vida diferentes.

A imagem cosmopolita do Libano contrastava com a dependéncia cada vez maior do pais em
relacio ao papel de lideranca de figuras religiosas no interior das estruturas legais de cada comunidade
confessional. Essa disparidade ficou ainda mais evidente quando a comunidade xiita nomeou o ima
Musa al-Sadr para a chefia do Conselho Superior Islimico. Musa al-Sadr era originalmente iraniano e
sua ascensao as esferas de poder da comunidade xiita libanesa foi vista por distintos setores da sociedade
local como uma interferéncia estrangeira com o propésito de frear o desenvolvimento do pan-arabismo
laico no pais. Em linhas gerais, a visao de que o Libano era a “Suica do Oriente” nio se adequava muito
bem ao reconhecimento do poder politico de autoridades religiosas como Musa al-Sadr e da
manuten¢io de um sistema eleitoral baseado na distribuicio demografica confessional dos cidadios
libaneses, o que reforcava a influéncia da elite tradicional em um Estado pretensamente liberal do
ponto de vista econdmico e cultural.

A incompatibilidade entre o projeto de nagio de Shehab e a estrutura sectdria do cotidiano politico
do Libano passou a ser vista com desconfianga por setores das Forcas Armadas do pais leais a jungao do
Libano com a Siria. Em 1961, apds contornar uma tentativa de golpe militar liderada por oficiais pré-
Siria, Fuad Shehab abandonou a ideia de renovar seu periodo presidencial e retirou-se da vida politica
ao cumprir seu mandato em 1964. O que se seguiu ao fim do governo de Shehab foi o
desmantelamento do Estado libanés e a ascensao paulatina das elites confessionais a politica nacional.
Essa mudanga de rumo ficou clara quando, em 1969, o Libano assinou secretamente os Acordos do
Cairo, que conferiam o direito de cidadania ao movimento palestino armado chefiado por Yasser
Arafat.

A legalizacio da ag¢io palestina em solo libanés fez com que as tensdes internas entre os grupos

confessionais do pais crescessem nos anos seguintes, motivadas, sobretudo, pelo apoio e rejeicio que os



diferentes grupos politicos do Libano mantinham em relagio a presenca e atuagao da Organizagio para
Libertacio da Palestina (OLP) em seu territério. Os anos seguintes foram marcados por um
enfrentamento continuo entre presidentes da Republica (cristios maronitas) e primeiros-ministros
(mugulmanos sunitas), criando um Estado libanés enfraquecido por uma crise interna de comando. Os
anos 1970 assistiram a um enfraquecimento constante das forgas politicas maronitas, cada vez mais
consideradas ilegitimas pela nova composi¢io demogréfica do pais, caracterizada pela atuagio de uma
classe média mugulmana sunita e xiita barulhenta e radicalizada politicamente em torno da Questao
Palestina.

A resposta da sociedade civil libanesa a essa crise politica foi o aumento de grupos armados
organizados a partir de critérios confessionais. Nesse contexto, o Kataib, por exemplo, voltou a ter uma
importincia crescente no pafs, principalmente por apresentar-se como o defensor de toda a
comunidade crista libanesa e de um Estado nacional forte, unido, antipalestino e ocidentalizado. Ao
mesmo tempo, Kamal Jumblatt e outros lideres comunitdrios comegaram a adotar um tom mais
agressivo em seus discursos, nao economizando nas criticas aos presidentes libaneses maronitas e
convencendo os membros de suas comunidades a se radicalizarem. Os presidentes libaneses que
sucederam Fuad Shehab (notadamente, Charles Helou entre 1964 e 1970, Suleiman Frangié entre
1970 e 1976 e Elias Sarkis entre 1976 e 1982) pioraram ainda mais a radicalizacdo do comunitarismo
no Libano ao se mostrarem inaptos para conter o aumento do peso politico e militar dos palestinos no

pais.
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Mural em Beirute com imagem de Pelé vestindo a camisa do clube Nejmeh sc. O
time foi o anfitrido da grande festa que a presenga do Rei do Futebol gerou no pais em
1975. Acredita-se que sua ida ao Libano naquele momento teria atrasado o inicio da
Guerra Civil.

Entretanto, a simplificagao da tensdo politica entre cristios pr6-Ocidente e mugulmanos pré-
Palestina nao parece ser uma chave explicativa satisfatéria para os problemas que abalaram a estabilidade
do Estado local. Muitos mugulmanos também viam com maus olhos a chegada dos palestinos e muitos
cristdos se recusavam a apoiar a formagao das milicias maronitas. Por trds de toda a questao politica
estava o fracasso do Pacto Nacional e os limites do projeto nacional libanés moderno e ocidentalizado.
As eleigoes parlamentares de 1972 refletiam a complexidade do dilema vivido pelo Libano ao consagrar
a vitéria politica a partidos locais de orientagao laica, reduzindo a participagao do Kataib a apenas 5
cadeiras do novo Parlamento e levando muitos partidos mugulmanos sunitas a derrota e ao
desaparecimento politicos.

O ano de 1975 marcou o inicio do caos nas esferas de poder do frigil Estado libanés. As
animosidades entre os jovens libaneses pré-Ocidente e os pré-Palestina cresciam a revelia de acoes
diplomdticas que tentavam retardar ou impedir um conflito armado generalizado no pais. Uma dessas
agoes foi a realizagao de uma partida de futebol amistosa em que o jogador brasileiro Edson Arantes do
Nascimento, o Pelé, jogou ao lado do time libanés Nejmeh Sporting Club. A noticia da chegada do Rei
do Futebol ao pais serviu como uma trégua aos grupos armados que disputavam o poder no Libano. H4
quem diga que os enfrentamentos paramilitares que levaram o Libano a uma sangrenta guerra civil

somente comegaram alguns dias depois da partida protagonizada por Pelé. Mitos a parte, a passagem do



jogador brasileiro por Beirute nao foi suficiente para reduzir as tensoes entre os grupos armados do pais.
Nesse sentido, o ano de 1975 representou o fim da Suica do Oriente e a sensagio de que se a guerra
poderia esperar a saida de Pelé do Libano, nio havia como torcer pelo fim da crise politica que marcaria

a sociedade civil libanesa nos anos seguintes.

Anos dolorosos: a Guerra Civil

Antes de comegar a descrigao dos episédios dramdticos da Guerra Civil Libanesa, faz-se necessdrio
tomar alguns cuidados. Muitas feridas abertas durante esse processo ainda ndo foram cicatrizadas no
Libano. Por mais cuidadoso que este texto seja com cada parte envolvida no conflito, jamais seria
possivel trazer todos os atores, vitimas e impactos humanitdrios dessa crise para a discussdo. Nesse caso,
mais do que a compreensio do leitor, reivindico o desejo de contar com o respeito que se deve ter com
as vitimas que sobreviveram a esse processo. A medida que diferentes grupos possam ser
responsabilizados por algum ato de guerra ao longo do texto, que estas linhas no sejam tomadas como
uma simples atribuicao de culpabilidade ou provocagao, mas que prevaleca a ideia de que, em uma
guerra civil sangrenta, muitos podem ser vitimas e muitos podem ser algozes.

A lista de fatores que dividiam politicamente a sociedade civil libanesa em 1975 era gigantesca,
porém nao hd davidas de que a Questao Palestina, as animosidades entre posicoes de “esquerda” e de
“direita” no Libano da Guerra Fria e o fracasso do Pacto Nacional compunham o ntcleo das
hostilidades. Se o Libano estava preparado para o confronto, a gestdo da crise passava a ser conduzida
por atores externos, e os primeiros protagonistas do conflito foram a Siria e a Ardbia Saudita. Em um
primeiro momento, j4 nos idos de 1976, a Liga dos Estados Arabes enviou um contingente militar
denominado “Forca Arabe de Dissuasio”, que pretendia atuar como um fator de contencio dos
enfrentamentos entre grupos libaneses. A maior parte desse efetivo militar vinha da Siria, o que jd
configurava um reconhecimento da lideran¢a do governo de Damasco no cendrio libanés. Com a
chegada das eleicoes de 1976, os atores regionais que almejavam o protagonismo internacional a partir
da crise libanesa ndo contiveram o impeto de interferir na escolha do novo presidente do pais. Mesmo
que a maioria dos deputados apoiasse a candidatura de Raymond Eddé, o politico eleito foi Elias Sarkis,
o preferido da Siria para o cargo.

Ainda em 1976, houve a instalagio de uma “linha vermelha” entre a Siria e Israel, o que nao
passou de um acordo entre ambos os paises que conferia o controle do leste e do norte do Libano 2
Siria, garantindo uma distincia segura dos sirios para Israel. A media¢io dessa negociagio foi conduzida
pelos Estados Unidos, e assegurava a credibilidade necessiria ao acordo para a opinido publica
internacional. Esse cendrio formado pela elei¢io de um novo presidente com aval sirio, por um acordo

entre os incomodos vizinhos libaneses, e pela observacio complacente dos sauditas, soou como um



sopro de estabilidade no caos do Libano, mas parece evidente que a contencio de uma crise interna
com tamanho controle externo seria um fiasco mais do que previsivel.

Nos anos seguintes, especialmente em 1978, quando Israel conseguiu negociar a paz com o Egito
de Anuar Sadat sob os auspicios do presidente norte-americano Jimmy Carter em Camp David
(residéncia de verao), a politica israclense para a regido passou a contar com a possibilidade de se
construir um processo de paz também com os libaneses, mesmo que eles estivessem matando a si
mesmos. A opgao de Israel parecia ser a de encontrar um grupo libanés propenso a negociagao, e, para o
governo de Menachem Begin, os aliados em potencial eram os maronitas do Kataib, liderados por
Bashir Gemayel, o filho mais novo do fundador do partido, Pierre Gemayel. Se o argumento de defesa
dos cristaos locais serviu para o aumento da influéncia francesa no Libano pés-Império Otomano,
poderia agora ser usado para inserir Israel no jogo politico da crise libanesa. Esse argumento agradava
aos Estados Unidos, aos cristaos europeus e ao anticomunismo latente do periodo. As consequéncias da
aproximagio entre Israel e o Kataib foram catastréficas, com o agravamento das agoes militares contra
civis no Libano. A Siria, sentindo-se traida pelos maronitas, bombardeou os bairros cristaos de Beirute,
a cidade de Zahle (de maioria cristd) no Vale do Bekaa, e instalou bases de lancamento de misseis nas
montanhas dessa mesma regido, o que foi entendido como uma provocagdo e uma ameaga pelos

israelenses.



Georges Hayek (CC BY 3.0), s. d.
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A morte do recém-eleito presidente do Libano Bashir
Gemayel em 1982 deu inicio a um dos momentos mais
sangrentos da Guerra Civil vivida pelo pais entre 1975 e
1990. Imagens dele ainda estéo presentes em algumas

areas do territdrio libanés até hoje.

Nesse contexto, ja no ano de 1982, a Guerra Civil Libanesa entrou em sua fase mais sangrenta,
iniciada com uma invasao israclense que se justificava como uma agao defensiva para conter os ataques
dos palestinos da OLP contra o territério de Israel. Essa incursio militar foi batizada de Operagio Paz na
Galileia, e foi efetivada a partir de um longo cerco a Beirute com bombardeios continuos a cidade entre
os meses de junho e agosto de 1982. No dia 23 desse mesmo més, Bashir Gemayel foi eleito presidente
da Repdblica, o que acalmou os 4nimos das poténcias ocidentais em relagio ao Libano, e foi
acompanhado de um processo de saida dos dirigentes palestinos do territério libanés. Oito dias apds sua
eleicao, Bashir Gemayel viajou até a cidade israclense de Nahariya para encontrar-se com Menachem
Begin. Nesse encontro, o premier israclense exigiu que seu aliado libanés se comprometesse a assinar um
tratado de paz com Israel logo apés a sua posse, em troca de apoio incondicional ao bra¢o paramilitar
maronita chefiado por Bashir Gemayel, chamado de Forgas Libanesas. Caso o Libano nio aderisse ao
tratado de paz, o exército israelense permaneceria no sul do pais. Existem muitas versoes para descrever
a reacdo de Bashir Gemayel diante dessa proposta. O que se sabe é que o presidente libanés se recusou a
se comprometer com a assinatura do tratado, jd que nao havia consenso nacional para a tomada de uma

decisio tao marcante. As diferencas entre os aliados de outrora pareciam insuperdveis. Quase duas



semanas apds o encontro com Begin, Bashir Gemayel sofreu um atentado enquanto se reunia com
correligiondrios na sede do Kataib, no bairro de Achrafieh, em Beirute. A invasio israelense e a morte
do novo presidente fizeram do ano de 1982 o inicio do periodo mais devastador da Guerra Civil
Libanesa.

A medida que a noticia da morte de Bashir Gemayel ganhava as ruas, as suspeitas sobre a execucio
do atentado eram direcionadas aos dois atores externos mais atuantes no conflito: Israel e Siria. Para o
governo de Tel Aviv, o recém-eleito presidente tinha se mostrado um aliado questiondvel. Ele soube
usar a alianga com Israel a seu favor e se recusou a dar a principal contrapartida que se esperava. Para o
governo de Damasco, Bashir Gemayel tinha se aproximado demais dos israclenses, e isso nao poderia ser
um bom sinal para os futuros planos da Siria no Libano. No meio dessa suspeita, os palestinos que ainda
permaneciam no pais também eram um grupo interessado na desestabilizagdo do Libano e na morte de
um dos seus lideres mais contrarios a agdo palestina nesse territério. Como a corda sempre arrebenta do
lado mais fraco, os palestinos foram os que pagaram o prego mais alto pelo atentado.

No dia 15 de setembro de 1982, setores radicais do Kataib, com apoio israclense, entraram nos
campos de refugiados palestinos de Sabra e Chatila, promovendo uma matan¢a generalizada que
contabilizou mais de dois mil mortos, a maioria mulheres, criangas, jovens e idosos. O comandante das
operagoes israelenses no Libano, o general Ariel Sharon, jamais assumiu a participa¢ao de seus homens
no massacre.

A partir desse momento, a Guerra Civil Libanesa transformou-se na imagem da barbérie em todos
os veiculos de comunicagio internacionais que tiveram acesso aos campos de refugiados atacados. O
discurso jornalistico sobre o conflito no Libano reforcava a ideia de que o pais e toda a regidao do
Oriente Médio eram o espaco da violéncia irracional. Novamente, o territério libanés era o palco da
luta sectdria que refletia algo muito além do simples interesse de se determinar qual era o projeto de
nagao vitorioso no Libano. As manchetes dos jornais retratavam a falsa retérica de que mugulmanos e
cristaos defendiam civilizagoes rivais totalmente incompativeis, ainda que parecesse 6bvio que o Kataib
nio era uma unanimidade entre os maronitas, que os maronitas nao expressavam o sentimento de todos
os cristaos libaneses e que a defesa da causa dos palestinos nao era a agenda politica prioritdria da
comunidade drabe-islimica do Libano.

No dia 21 de setembro de 1982, Amin Gemayel, irmio do presidente assassinado, foi eleito quase
que por unanimidade dos votos do Parlamento como presidente da Republica do Libano. A oposicao a
ascensdo politica de Amin Gemayel era sentida muito mais fortemente nas ruas do pais. A organizacio
paramilitar nasserista Mourabitun e o ex-presidente maronita Suleiman Frangié, ao contrdrio de todas
as especulacoes que defendiam a condicdo sectdria do conflito libanés, firmaram um acordo de
resisténcia ao novo presidente eleito, que depois contou com o apoio de outras figuras politicas
importantes do pais como Rashid Karami e Walid Jumblatt, filho do lider druso Kamal Jumblatt,

assassinado em 1977.



A legitimidade politica de Amin Gemayel era constantemente discutida principalmente pelo fato
de que sua autoridade sobre o Libano era perceptivel em nio mais que 20% do territério nacional,
dividindo o controle do pais com tropas sirias e israclenses, sendo que esses tltimos ji haviam se retirado
de Beirute e recuado em dire¢ao ao sul. Esse cendrio de flagrante desarticulagao das forcas politicas
libanesas levou a ONU a enviar uma expedigio militar ao pais comandada por Estados Unidos e Franga,
com o intuito de proteger os civis locais independentemente de suas origens confessionais. Enquanto na
regiao de Chouf, litoral centro-sul do Libano, Walid Jumblatt enfrentava os milicianos do Kataib, as
terras mais ao sul do pais viviam o aumento da agdo armada xiita nas dreas sob controle israelense. Nesse
contexto nasceu a milicia Hezbollah, com forte apoio do governo iraniano.

As condi¢oes para a forma¢io do Hezbollah jd haviam sido reunidas. O fracasso politico e militar
dos movimentos nacionalistas de esquerda no Oriente Médio, a ascensio do ativismo politico islimico
ap6s a derrota dos drabes contra Israel na Guerra dos Seis Dias de 1967, a vitéria da Republica Islamica
do Ira em 1979 e o sucesso da resisténcia local a presenca do exército israelense no sul do Libano
combinavam fatores externos e internos para a bem-sucedida formagio do Hezbollah nas regioes
libanesas em que a populagio xiita se sentia fragilizada, principalmente nos arredores de Beirute, nas
terras do Vale do Bekaa, e no sul do pais sob o humilhante dominio de Israel. Onde as a¢oes sociais do
Estado libanés nao estavam presentes, o Hezbollah angariou a simpatia da popula¢io local nio apenas
pela eficiéncia de seu brago armado, mas também por uma rede de escolas, de hospitais e de 6rgaos de
apoio a libaneses diretamente atingidos pelo conflito.

A primeira agao militar de grande envergadura conduzida pelo Hezbollah ocorreu em 22 de
outubro de 1983, quando um caminhio repleto de explosivos atingiu a Embaixada dos Estados Unidos
em Beirute, matando 200 soldados que ali se encontravam. A segunda maior forga xiita libanesa da
Guerra Civil, o Amal, liderado por Nabih Berri, se beneficiou da atengao que os diversos grupos
armados deram as a¢oes do Hezbollah e, apds a saida dos soldados estrangeiros, passou a controlar a
regido de Beirute Ocidental. Com o aumento do poder militar e politico dos xiitas na Guerra Civil
Libanesa, o Ira ganhou certo protagonismo no jogo politico libanés que se mantém até os dias atuais.

A partir de entdo, o Libano se transformou em um campo de batalha aberto entre diferentes
grupos armados que tentavam sobrepor sua influéncia a uma parcela cada vez maior do territério local.
Do ponto de vista politico, o ex-primeiro-ministro Rashid Karami voltou a ocupar o cargo em abril de
1984, formando um Conselho de Ministros composto pelos principais chefes de milicia do pais.
Durante o governo de Karami, o Libano oficializou sua condigao de pais dividido em zonas
confessionais conflitantes. A nova onda de violéncia instaurada por essa circunstincia permitiu que as
tropas do exército sirio ganhassem legitimidade internacional para ser uma forga de protegio aos civis
vitimados por esses embates. Em junho do mesmo ano, Rashid Karami foi assassinado e substituido por
um mandato provisério ocupado por Salim Hoss, um tecnocrata sem grandes habilidades politicas. A
fragilidade do Estado libanés ficou mais evidente quando, nesse momento, o pais passou a viver

dividido por dois governos distintos e rivais. O motor dessa crise foi a vontade da Siria de impor um



presidente aliado, enquanto o general libanés Michel Aoun declarava uma campanha contra a
ingeréncia siria nas questoes politicas do Libano. Ao sair da presidéncia em setembro de 1988, Amin
Gemayel instaurou um governo composto por cinco militares, sendo dois cristaos e trés mugulmanos,
sob a presidéncia de Michel Aoun. Os trés militares mugulmanos rejeitaram a nomeagao, e os dois
cristaos se proclamaram a autoridade legal libanesa com Michel Aoun na presidéncia. Esse processo
durou aproximadamente um ano e meio e foi acompanhado da entrada do Iraque no jogo politico
libanés ao lado de Aoun, para se firmar como uma opgdo de lideranca regional anti-Siria no Oriente
Médio.

Porém, em maio de 1989, uma reuniio de chefes de Estado drabes realizada em Casablanca, no
Marrocos, teve seu inicio com uma troca de acusagdes entre Siria e Iraque, e acabou com um desfecho
surpreendente consolidado a partir de uma nota da Liga dos Estados Arabes, publicada no dia 31 de
julho. Nesse documento, os membros dessa organizagio internacional condenaram o alto grau de
interferéncia da Siria no Libano e for¢aram o governo de Damasco a apresentar condi¢oes realistas para
a abertura de negociagoes de paz no conflito libanés. As reivindicagdes sirias foram: a) a necessidade de
reconciliagao entre os grupos armados do Libano, ou seja, o Amal (de influéncia siria), o Hezbollah (de
influéncia iraniana) e as Forgas Libanesas (de influéncia israelense); e b) a formagio de um governo de
unidade nacional com “relagoes privilegiadas” com a Siria.

Para Michel Aoun, as condicoes sirias eram inegocidveis. Ja para Estados Unidos e Ardbia Saudita,
parecia mais plausivel deixar de lado o general libanés com sua intransigéncia e negociar o fim da
Guerra Civil com um ator externo que, além de estar presente em todos os momentos do conflito, nao
era tdo ameagador como o Ira nem tao abjeto aos drabes como Israel. A partir dessa base consensual
entre as poténcias regionais e internacionais que atuavam no conflito, lideres politicos parlamentares do
Libano se reuniram na cidade saudita de Taif e celebraram um acordo de paz. Era fato que os
problemas causadores da fragmentagio da sociedade civil libanesa nio tinham sido resolvidos, mas o
esgotamento da populagao local e a necessidade de se colocar um fim no ciclo de violéncia que se
instaurou no Libano fizeram com que os Acordos de Taif fossem o primeiro passo para a pacificagao
total do pais. Na longa caminhada rumo a estabilizagdo do Libano, era preciso colocar um pé na frente

do outro.

A paz em pequenos tragos

A grande negociagio para o fim da Guerra Civil Libanesa pressupds uma revisao histérica da
formagao politica da Republica pés-independéncia. A base dos Acordos de Taif foi a reconfiguragao do
Pacto Nacional de 1943, alterando as proporgoes de representatividade politica entre os grupos

confessionais no interior do Estado. As novas regras do jogo politico libanés eram: a) Diminui¢ao de



poderes do presidente, em favor do primeiro-ministro e do chefe do Parlamento; b) Divisao igualitdria
das cadeiras do Parlamento entre cristaos e mugulmanos; e ¢) Distribui¢ao paritiria dos ministérios para
todos os grupos confessionais do pais (o que antes privilegiava maronitas e sunitas). Em linhas gerais, as
mudangas do acordo pretendiam reduzir a influéncia do sectarismo de forma gradual, como um
objetivo a ser alcancado a médio e longo prazos.

Atrelado a0 novo cendrio politico, também se defendiam o desarmamento das milicias que
participaram da Guerra Civil, o recuo da for¢a militar siria no Libano para a regiao de fronteira entre os
dois paises, no Vale do Bekaa, com posterior retirada de todos os seus soldados, além da saida imediata
das tropas israelenses do sul do pais. Do ponto de vista préitico, os Acordos de Taif nio apresentavam
uma solugio definitiva para o conflito no Libano, mas refor¢avam o papel de um dos maiores fatores de
desestabilizacio da politica libanesa: a interferéncia da Siria. A situagdo privilegiada dos sirios em relacio
ao Libano foi vendida como um remédio para a crise libanesa, mas o gosto desse antidoto comegava a
trazer um sabor amargo para alguns cidadaos locais.

Ainda no campo politico, a permanéncia de Michel Aoun no poder ficou insustentivel, j4 que era
preciso diminuir a tensio nas esferas de poder do pais com a formagio de um governo de unidade
nacional. Em pouco tempo, Aoun perdeu o apoio internacional dos atores externos anti-Siria, sofreu
uma derrota militar expressiva diante dos sirios e passou a viver exilado na Franga até seu retorno a cena
politica libanesa anos depois, em 2005.

Enquanto a rearticulagio politica do Libano se desenrolava, um plano de reconstrugio da
estrutura do pafs entrou em execu¢io a partir de 1991 com a criagio do Conselho para o
Desenvolvimento e Reconstru¢io (um velho projeto abortado em 1977). A prioridade desse érgao era a
reelaboragdo da infraestrutura nacional para a retomada do crescimento econémico do Libano, com a
predominéncia de capitais estrangeiros na composi¢io orgamentdria dessa reconstrugio. A partir dessa
base, a economia libanesa recobraria seu folego para financiar, com seus préprios fundos, a exploragao
dinimica dos recursos nacionais. O planejamento de reconstru¢ao do Libano, com declarada simpatia
ao investimento internacional, soou como uma grande oportunidade de negécio para os paises
exportadores de petréleo do Oriente Médio, especialmente a Ardbia Saudita e os Emirados Arabes
Unidos. O foco da aplicagio desse capital estrangeiro foi a reconstru¢ao imobilidria de Beirute, e foi
nesse contexto que em 1994 fundou-se a Société Libanaise pour le Développement et la Reconstruction
(Sociedade Libanesa para o Desenvolvimento e a Reconstrugio), referida pela sigla SOLIDERE. Tratava-se
de uma sociedade an6nima libanesa liderada por Rafiq Hariri, um rico homem de negdcios
reconhecidamente ligado a Ardbia Saudita e, ndo por acaso, primeiro-ministro do pais no momento da
criagdo da SOLIDERE (ver capitulo “Aquarela libanesa: as artes no Libano”).

Nesse mesmo periodo, o panorama politico do Libano foi alterado com o aumento da forca
parlamentar do Hezbollah e do Amal, a0 mesmo tempo que Rafiq Hariri despontava como uma nova
lideranca sunita a frente do Conselho de Ministros. As agdes do novo governo se concentravam na

reafirmagio do pais como novo centro turistico para os ricos cidadios do Golfo Pérsico. Em



contrapartida, o Libano voltou a viver uma situagio de tensio com a volta dos assassinatos politicos em
meados dos anos 1990. As principais vitimas foram os civis xiitas e maronitas, como Dany Chamoun,
Rashid Karami e Elias al-Zayek, mortos em atentados atribuidos a Samir Geagea, um antigo lider das
Forcas Libanesas condenado posteriormente a quatro prisoes perpétuas e anistiado em 2005.

Nas elei¢oes de 1996, o Parlamento foi formado com ampla maioria favordvel ao grupo politico
de Rafiq Hariri. As eleigoes contaram com um grande ndmero de abstengdes, de acusagoes de
corrupg¢ao, e com o boicote de importantes movimentos maronitas, dentre eles os partidérios de Aoun e
das familias Chamoun e Gemayel. Para completar o clima de tensio, o exército israclense deu inicio a
Operagao Vinhas da Ira, em um esfor¢o rdpido de aniquilar o poder de fogo do Hezbollah, atacando
partes de Beirute e atingindo o abrigo da chamada Forca Interina das Nag¢oes Unidas no Libano
(FINUL), na cidade de Qana. Além disso, a Marinha de Israel promoveu um bloqueio aos portos
libaneses de Beirute, Sidon e Tiro, alegando tratar-se de uma agio estratégica para cortar o
fornecimento de armas do Hezbollah. A agao militar israelense ndo s6 fracassou na tentativa de esmagar
o grupo xiita rival, como também agravou o estado de conflito na regido. A unica mudanca ocorrida
pela instauragdo desse cendrio foi a retirada das tropas israelenses do sul do Libano em margo de 2000,
no governo de Ehud Barak. Ainda que o exército israelense tenha saido dessa regiao, uma parte do
territério libanés na triplice fronteira entre Libano, Israel e Siria continua sob ocupacio militar. As
chamadas “Fazendas de Shebaa”, com aproximadamente 35 km?, sio um importante ponto estratégico
entre os trés paises, e a permanéncia do dominio israelense nessa por¢io de terra deixa a retirada do
exército no ano 2000 incompleta.

Ap6s a saida dos israclenses de parte do Libano, os anos seguintes foram marcados pelo aumento
de um movimento politico dentro do pais que pedia a retirada das tropas sirias. Os clamores pelo fim
das intervengdes estrangeiras tomaram as ruas libanesas, primeiramente na regiao de Chouf, ¢ em
seguida ampliando-se até Beirute. Vdrios lideres politicos como Walid Jumblatt, a familia Gemayel e
Rafiq Hariri engrossaram as vozes populares. Até mesmo os maronitas que viviam na didspora havia
décadas firmaram sua posigao contrdria & presenga siria no Libano. Entre negociagoes acaloradas,
divisao da sociedade civil e dos politicos libaneses em apoio ou oposicio aos sirios e pressoes
internacionais, o pais voltou a viver uma atmosfera de conflito que culminou na demissao do primeiro-
ministro Rafiq Hariri e no enfrentamento entre ele e o presidente pr6-Siria Emile Lahoud, que tentava
mais uma renovagio de seu mandato. O aumento da crise foi acompanhado pela Resolu¢ao 1559,
aprovada pelo Conselho de Seguran¢a da ONU em setembro de 2004, que exigia o fim da ocupagio siria
e o desarmamento do Hezbollah e dos refugiados palestinos no Libano.

No dia 14 de fevereiro de 2005, o mundo foi surpreendido pelas imagens de um atentado a
bomba com grande quantidade de explosivos em uma das dreas mais nobres de Beirute. O namero de
mortos chegou a 21, e entre eles estava Rafiq Hariri. As conjecturas em torno da responsabilidade sobre
o atentado colocaram o Libano novamente em evidéncia na imprensa internacional. Enquanto a Siria e

o Ira acusavam Israel pelo atentado, a populacio libanesa tomava as ruas exigindo a saida das tropas



sirias. Essas manifestacdes que sucederam a morte de Hariri ficaram conhecidas como a Revoluc¢io dos

Cedros e tiveram como resultado a saida do exercito sirio no dia 27 de abril.

Elie Ghobeira (CC BY-SA 3.0), 14 mar. 2005
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A chamada Revolugéao dos Cedros, em 2005, precipitou a saida das tropas sirias do

territorio libanés. Com grande participagéo popular, esse movimento politico tomou as
ruas de Beirute em um momento-chave de sua histéria recente.

Durante os tltimos dez anos, a estabilidade politica e econdmica tdo necessdria ao Libano ainda é
um sonho a ser conquistado. Os préximos capitulos tocardo pontualmente em algumas das principais
questées que envolveram e seguem envolvendo a sociedade civil libanesa em sua luta pela paz. E
chegada a hora de mostrar que mesmo que as feridas da Guerra Civil e dos atentados politicos ainda
sejam um fantasma que assombra os libaneses, outros problemas e até mesmo alegrias virao, como em

qualquer pais do mundo.






A GEOGRAFIA DA ALGAZARRA

UMA MONTANHA DE PROBLEMAS EM UM DESERTO DE
SOLUCOES

Nos capitulos anteriores viu-se que a histéria singular do Libano é marcada por profundos
contrastes. As imagens positivas de um pais construido como espelho do projeto civilizador europeu se
confundem com as consequéncias mais nefastas desse mesmo discurso modernizador: violéncia,
segregacio e desigualdade social. Ao lado de sua histéria excéntrica, o Libano possui um conjunto de
caracteristicas geograficas peculiares em comparagio com os demais paises do Oriente Médio, e os
registros sobre o espanto dessa combinagao inusitada entre histéria e geografia sio abundantes. Dos
textos biblicos mais antigos aos relatos de viagem contemporineos, o territério do Libano atual foi
descrito pela exuberincia natural que contrasta com as guerras encenadas pela geopolitica do século xx.

Em geral, a composigao fisica do Libano é formada por quatro importantes unidades topogréficas
com caracteristicas tdo distintas que garantem a esse diminuto pais uma geografia complexa e
emaranhada. Ao se partir do litoral oeste para a fronteira oriental, a primeira regiao que se destaca é a
faixa costeira, que abriga os principais centros populacionais libaneses em uma drea estreita. Voltada
econdmica e culturalmente para o Mediterrineo, a costa libanesa é composta por pequenas planicies
separadas por linhas rochosas que avangam em direcio ao mar, desde o extremo norte em Akkar até a
drea de An-Naqoura, quase fronteira com Israel.

A segunda regido geogrifica do pais é o chamado Monte Libano: uma cordilheira de rochas
calcdrias que para os libaneses representa a espinha dorsal da nagao. Historicamente, o Libano moderno
nasce dessa drea, ja que serviu de refugio para grupos confessionais que se sentiam perseguidos pelas
autoridades dos impérios invasores. E nas paredes rochosas do Monte Libano que se encontra o pico
mais alto do pais, Qurnat as-Sawda, com aproximadamente 3.090 metros de altitude. A proximidade
com o mar fez com que essa cadeia rochosa fosse cortada por diversos rios, criando desfiladeiros com
quedas-d’dgua que encantam os turistas. Além disso, o isolamento geogréfico dessas gargantas rochosas
permitiu que especialmente em uma parte das terras do Monte Libano houvesse a concentragao de
construcoes religiosas cristds maronitas, tais como os mosteiros de Qannubin, Santo Anténio de
Quzhaya, Nossa Senhora de Hawqa, Mar Sarkis e Mar Lishaa. Essa drea do Monte Libano é conhecida
como Vale do Kadisha, por ter sido cortada pelo fluxo de dgua de um rio com o mesmo nome (esse rio

também ¢é conhecido pelo nome de Abu Ali). Alguns historiadores afirmam que a palavra Kadisha vem



da lingua aramaica e significa “santo/sagrado”, o que refor¢a a importincia das construgoes religiosas
cristas no Monte Libano.

A terceira regiio que merece destaque é o chamado Vale do Bekaa, uma drea politicamente
conturbada ao longo da histéria libanesa, mas de grande importincia para a economia do pais. Trata-se
de uma planicie com enorme vocag¢io agricola pela qualidade de suas terras, e por ser cortada por dois
dos maiores rios do Libano: o Litani e o al-Assi (também conhecido como Orontes). Na geografia
regional, o rio al-Assi é importantissimo, jd que nasce no Libano e avanca em dire¢ao norte, de forma
paralela a0 mar Mediterraneo, até sua foz, em territério turco. Parte do territério sirio depende dessa
fonte de dgua para a irrigagdo de centros agricolas, o que confere maior relevincia ao Vale do Bekaa no
interior das longas crises politicas entre Siria e Libano. Fora do litoral, é nessa regido que se encontram
dreas urbanas libanesas considerdveis, como Zahle, Baalbek, Chtaura e Jib Janine.

Por dltimo, a chamada Cordilheira Oriental, ou Anti-Libano, é um conjunto de montanhas que se
alinha paralelamente a0 Monte Libano. Nio possui o mesmo indice demogrifico do Monte Libano por
ser uma regido menos privilegiada do ponto de vista dos recursos hidricos para a agricultura. De suas
fendas nasce o rio Hasbani, que, ao avangar em dire¢ao ao territério israelense, torna-se uma das fontes
mais importantes para a formacio do rio Jordao. Nao por acaso, em 2001, as questdes em torno do uso
das 4guas do rio Hasbani quase levaram a mais uma crise politica e militar entre Libano e Israel. Nesse
periodo, o governo libanés anunciou a instalagio de uma estagio de bombeamento de dgua no rio
Hasbani para levar dgua potavel aos habitantes da aldeia de Wazzani e de terras vizinhas. As criticas das
autoridades israclenses ao antncio da inauguracio da estagio de dgua foram imediatas. Houve a
possibilidade de um conflito entre os dois paises em 2002, quando o primeiro-ministro de Israel na
época, Ariel Sharon, afirmou que a agio do governo libanés em torno das dguas do rio Hasbani era
praticamente uma “declaragio de guerra”. Em 2006, a estacio dbombeamento de dgua foi destruida

pela aviagio israelense.
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Mapa topografico do Libano.

A composicio topografica heterogénea do territério libanés faz com que mesmo sendo um pais
pequeno, totalmente associado ao clima mediterrineo, as temperaturas em suas diferentes regioes sejam
contrastantes. Em um dia comum de verio, uma pessoa pode desfrutar do calor seco, com altas
temperaturas no Raouché, bairro litorineo de Beirute, além de, com uma curta viagem de carro, chegar
as dreas frescas das montanhas libanesas e passar por campos com temperaturas drasticamente menores e
mais imidas. Mas aqueles que pretendem usufruir dessa experiéncia, apressem-se, jd que as alteracoes
climdticas vividas por todo o mundo nos tltimos anos tém atingido o Libano consideravelmente. Dessa
forma, no pais hd um acelerado processo de diminui¢io da quantidade de neve nas montanhas,
afetando ndo somente a paisagem, mas também o suprimento de dgua de certas aldeias, e até mesmo a
desertificagao de algumas dreas no Vale do Bekaa. Portanto, nao caia na conversa dos orgulhosos

libaneses que dizem ser possivel nadar nas praias e esquiar nas montanhas em uma mesma tarde.



POR QUE O LIBANO NAO E APENAS O PAIS DOS
CEDROS?

De todos os problemas que afetam o equilibrio do ecossistema libanés, as mudancas climdticas
atingem especialmente um dos simbolos naturais mais caros a nagao libanesa: os cedros, conhecidos
cientificamente como Cedrus libani. A importincia histérica dessa drvore nativa nio se resume a histéria
do Libano, mas, sim, a diversas culturas e civilizagoes que habitaram ou mantiveram contato com os
povos das montanhas libanesas. Na epopeia de Gilgamesh, por exemplo, um conjunto de lendas
sumérias faz mengao 2 ida desse personagem e de seu parceiro, Enkidu, a regido do bosque dos cedros
(Libano), para matarem Humbaba, um monstro mitolégico que cuspia fogo pela boca e assombrava a
populacio local.

J4 na tradigao judaica e crista, o cedro do Libano aparece dezena de vezes como uma metifora de
poder e forca (Livro de Ezequiel — Antigo Testamento), bem como um simbolo de progresso espiritual
da humanidade, pois a paulatina conquista do sentido de justi¢a entre os homens é comparada ao s6lido
e continuo crescimento de um cedro (Salmo 92). Entre os hebreus, existem diversos relatos de que o
famoso templo religioso de Jerusalém, construido e reconstruido em momentos distintos por Salomao,
Zorobabel e Herodes, contou com a madeira de cedro conseguida por meio de relagbes comerciais com
a Fenicia, mais especificamente com a cidade-Estado de Tiro.

Os fenicios usavam o cedro para a constru¢io de embarcagoes e casas, levando as técnicas de uso da
madeira as regides que compravam esse produto. Além disso, outros povos desenvolveram maneiras
distintas de utilizar o cedro-do-libano, como os egipcios, que extrafam 6leos dessa madeira para usi-los
no processo de mumificagao de seus mortos. Existem ainda registros de que o cedro era valorizado por
suas propriedades medicinais, pois servia de base para anestésicos contra a dor de dente e como
cicatrizante.

Nos séculos seguintes, com o crescimento da importincia do cristianismo em todo o hemisfério
ocidental, e também no Oriente Médio, a simbologia do cedro do Libano se manteve ativa. A Igreja
Maronita, por exemplo, préxima ao catolicismo romano desde a Idade Média, possui um cedro do
Libano em seu brasio, seguido da citagao biblica de Isaias 35-2: “a gléria do Libano se lhe deu”. Ao lado
do simbolismo, a exploragio de sua prestigiosa madeira avangou pelos séculos, o que reduziu de modo
considerdvel as reservas de cedro em territério libanés. O Gltimo uso indiscriminado dessa madeira de
que se tem noticia foi quando o Império Otomano, durante a Primeira Guerra Mundial, permitiu que
os cedros do Libano fossem cortados para servir de combustivel aos trens das ferrovias que cruzavam a
regiao.

De todo modo, ainda que as florestas de cedro tenham entrado em um processo acelerado de
extingao no mundo contemporineo, o cardter simbélico de sua existéncia permitiu que o cedro fizesse

parte do imagindrio politico libanés ao longo do século xX. Os movimentos que lutavam pela



independéncia do pais incorporaram o cedro como simbolo pdtrio, tanto que, seja no periodo colonial
ou mesmo na emancipagio do Libano, o cedro ¢ a figura central da bandeira e do brasao nacionais. A
alegoria sugerida pela presenca do cedro na bandeira do Libano é a de que o pais sobrevive ao tempo,
do mesmo modo que o cedro resiste & agio exploratéria de diferentes civilizagdes ao longo da histéria.

Entretanto, o pais dos cedros é também o pais detentor de uma biodiversidade e de um
patriménio natural que fazem com que sua condigao de fornecedor histérico de madeira seja apenas
uma dimensio da importincia ecoldégica desse territério. O legado biolégico do Libano é composto por
um numero incalculdvel de espécies distintas em sua fauna e flora, mesmo em uma porgao de terra de
aproximadamente 10.452 km? (metade do tamanho do estado de Sergipe). Se a regiao do Mediterraneo
é considerada uma das dreas de maior biodiversidade do mundo, o Libano é o epicentro dessa riqueza
natural.

Lamentavelmente, esse enorme patrimonio encontra-se ameacado por diferentes fatores, tais como
a descontrolada expansio urbana do pais, a constante interven¢do humana na zona costeira, além dos
crescentes incéndios florestais de que o Libano ¢ vitima, sejam gerados pelos seus préprios cidadios,
provocados pelos ataques militares ou atentados perpetrados por exércitos vizinhos. O impacto dessa
destruigao ¢ ainda mais catastréfico ao se considerar que a maior parte da flora do pais é composta por
espécies endémicas, ou seja, tipos de planta que somente sio encontradas no territério local, e o
exterminio dessas paisagens representa o fim das dreas onde essas espécies podem ser encontradas. De
acordo com relatério divulgado pelo ministério libanés do Meio Ambiente, pelo menos 92 espécies
crescem exclusivamente no territério do Libano, e como o desmatamento mantém niveis constantes de

aumento, o futuro da biodiversidade natural libanesa estd em perigo.
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Na primeira foto, o cedro-do-Libano no Vale do Kadisha. Esse tipo de arvore € um dos
simbolos nacionais de maior apelo no pais e € parte do patriménio nacional
conservado em reservas ambientais protegidas pelo Estado. Ao lado, placa da
Reserva de Cedros al-Shouf, em Barouk, local que atrai muitos turistas.



As consequéncias desse cendrio nio afetam apenas a estrutura ecoldgica do pais, mas atingem
setores vitais como a economia nacional. O uso medicinal e alimentar de plantas nativas aromdticas
fizeram da extracio dessas espécies um setor ativo da economia local. A auséncia de controle da retirada
de plantas selvagens tem reduzido a popula¢io de diversos tipos de planta com importincia econémica
e dificultado a exploragio dos produtos oriundos delas como os tradicionais zaathar (ver capitulo
“Comer, fumar, xingar: a cultura libanesa”), a murta e a camomila. O ministério libanés da Agricultura
tentou estabelecer leis de protecio as espécies vegetais de importincia comercial no pais entre as décadas
de 1990 e 2000, mas os resultados dessas iniciativas foram insuficientes. No geral, além das plantas de
consumo alimentar, outros produtos dependentes da flora libanesa sao incorporados & economia local,
como o comércio de mel (que precisa de certo tipo vegetagio que ¢é visitada pelas abelhas e fornecem
néctar), a venda de plantas ornamentais nativas (paisagismo) e aquelas que possuem certo uso ambiental
(controle de erosdo, recuperagao de solos etc.).

No caso do paisagismo, esse setor da economia libanesa é um fator importante do que se
convencionou chamar de agronegécio no pais. Ao contrdrio de outros paises como Brasil, Indonésia,
China e Estados Unidos, por exemplo, que concentram sua participagao na economia do agronegocio
mundial com produtos primdrios como cana-de-agucar, baunilha, arroz e milho, o Libano, pela sua
pouca disponibilidade de terra fértil, em comparac¢io com os territérios citados, vem conferindo maior
importincia ao papel de produtos nio convencionais as maiores economias agroexportadoras do
mundo, como as folhas de tabaco, o agtcar de beterraba e as plantas ornamentais. E claro que alguns
alimentos essenciais como a batata e o milho possuem um peso significativo na economia agricola do
Libano, porém hd que se reconhecer o aumento da importincia do agronegécio voltado a culturas
industriais, ornamentais e até mesmo pouco comuns em comparagdo com outros paises do mundo.

Em meio a imagem do Libano como uma espécie de celeiro do Oriente Médio, uma terra famosa
pelo dulcor de suas frutas, pelo sabor de seus cereais e pela qualidade de seus vegetais, o peso econdmico
de um tipo especifico de cultura merece destaque: o cultivo da Cannabis sativa para a produgio de
haxixe. Nao se trata de uma rede mafiosa de traficantes com gel no cabelo e pelos no peito que formam
cartéis da droga para destruirem as familias do “mundo civilizado”. A producio agricola da Cannabis
nos vilarejos libaneses é uma atividade econ6mica fortemente vinculada a agricultura familiar, fruto de
um meio de subsisténcia presente na regiao ha séculos.

Desde a década de 1990, quando, com o fim da Guerra Civil, o Libano teve que reconstruir a
legitimidade do seu Estado, a proibigao do plantio de Cannabis e da produgio do haxixe foi uma das
maneiras encontradas pelos politicos libaneses para fortalecer a presenca do Estado no interior do pais e
atender a pressio da comunidade internacional, que, fundamentada em estereStipos sobre a violéncia
no Libano, entendeu que o tratamento dado aos agricultores familiares de Cannabis deveria ser o
mesmo que se dd a grandes traficantes de cocaina na América Latina, de metanfetamina na América do
Norte ou de épio no sudeste da Asia. Em 2009, as autoridades libanesas chegaram a apontar que o

plantio de Cannabis tinha sido erradicado do pais, por meio de agdes das forcas de seguranca libanesas



contra a produgio desses pequenos agricultores. Em realidade, a produgio de Cannabis e a
comercializagao de haxixe nao sofreram grandes reveses com as agodes do governo local.

O resultado mais evidente dessa politica foi a ruina econdmica de muitas familias de agricultores e
o aumento da violéncia na regiao. Como se nao bastasse o longo rol de problemas que as forgas de
seguranga do Libano ji possuem ao longo de todo o seu territério, a necessidade de lidar com a
insatisfagao desses trabalhadores agricolas e a destruicio de suas plantagdes geraram mais situagoes
internas de conflito a serem resolvidas por um Estado frdgil em processo de reconstrugao de seu vigor.

E dificil romper de forma imediatista com a prética histérica de cultivo da Cannabis no Libano. A
canetada juridica dos legisladores e a indiferenga de funciondrios burocratas com relagao ao desastre
social vivido pelos agricultores nao conseguem aniquilar uma prdtica de subsisténcia secular. Na regiao
do Vale do Bekaa, por exemplo, esse tipo de plantagio foi largamente incentivado por autoridades
otomanas pelo alto valor comercial do haxixe. Com a imposi¢io do mandato francés e o fim do
Império Otomano apds a Primeira Guerra Mundial (ver capitulo “Turco é a mae! As raizes do
Libano”), a proibicio do haxixe foi instituida apds a publicagio da Carta Constitucional de 1926, o que
nao acabou com a produ¢io do entorpecente, mas criou uma atividade econoémica ilegal que nao
deixou de existir nas décadas seguintes.

Durante a Guerra Civil, como fonte de renda para as diversas milicias que atuavam no Libano, o
trifico de haxixe cresceu vertiginosamente, incentivando o pequeno produtor agricola a se dedicar ao
cultivo da Cannabis e garantindo aos grupos milicianos o controle do transporte e a venda de grandes
quantidades de haxixe. Esse periodo foi o dpice dessa atividade ilicita, que obviamente nao deixou de
existir com o fim da Guerra Civil na década de 1990. Até a saida das tropas sirias do pais em 2005 (ver
capitulo “Champanhe em barril de cedro: o Libano contemporineo”), sabe-se que nada acontecia no
Libano sem o conhecimento ou a conivéncia do exército vizinho, principalmente em uma regiao de
fronteira entre os dois paises como o Vale do Bekaa. H4 quem diga que, nesse periodo, as tropas sirias
cobravam impostos de agricultores e traficantes de haxixe para permitirem o exercicio dessa atividade. O
que pode confirmar essa informagio ¢ o fato de que, justamente no momento em que o exército sirio
mantinha forte presen¢a no Libano, grande parte das propriedades agricolas do Vale do Bekaa passou a
se dedicar ao plantio de Cannabis. Esse dado pode ser exagerado? Claro que sim. Mas nao hd davidas de
que algum incentivo a produgio de haxixe conduzida por grupos de agricultores familiares da regido
existiu.

A situa¢io da produgio de haxixe no Libano é uma questio delicada demais para ser de
responsabilidade de um tnico agente. Mais do que encontrar culpados, o grande desafio é mapear as
vitimas dessa confusio legal: o Estado libanés se deslegitima, a economia nacional se fragiliza e o
pequeno agricultor vive a incerteza de perder sua fonte secular de subsisténcia a cada ano. No final, o
governo libanés e a comunidade internacional fracassaram na obrigagio de garantir outra fonte de
renda aos produtores de haxixe. O caso mais evidente desse fracasso ¢ a existéncia de um movimento

formado por individuos que rejeitam qualquer controle institucional sobre o comércio de haxixe na



regiao de Baalbek: o Tuffar. Na linguagem coloquial libanesa, tuffar significa algo como “bandidos” ou
<« ) ’ o] . . . .

foras da lei”, e é o termo utilizado para se referir a diversos grupos marginais como os plantadores de
Cannabis. Eles se organizam e se armam para impedir que o governo do Libano erradique totalmente as

plantacoes e o comércio da droga no pais.

A cidade de Zahle (primeira foto) é a capital do Valedo Bekaa. E proporcionalmente a
maior cidade crista do Libano; na segunda foto, al-Rafid,também no Vale do Bekaa,
um dos centros urbanos de maioria mugulmana sunita da regiéo

Considerando que os consumidores do haxixe libanés encontram-se confortavelmente em suas
casas ¢ festas na Europa e em Israel, talvez esteja na hora de entender o problema a partir de uma
perspectiva social que envolva toda a comunidade internacional. Para a populacio pobre envolvida
nessa atividade agricola vista como ilegal, a Cannabis continuara sendo vista como al-Mabrouke (a erva
abengoada), independentemente da maneira depreciativa com que a midia, o Estado e as agéncias de

seguranga internacionais rotulam essa populagio. Os esforgos para que o Libano deixe de ser o “pais dos



cedros” para ser cada vez mais reconhecido como o “pais do haxixe” revelam o olhar insensivel com que
a geopolitica internacional vé o Oriente Médio como um todo. O Libano parece jd ter uma resposta
para a pergunta que assola praticamente todos os paises do mundo na atualidade: como a guerra contra
as drogas atinge a vida das populagdes mais vulnerdveis e a geografia de nagoes politica e socialmente

instdveis?

OS RECURSOS NATURAIS

Quando se fala em recursos naturais no Oriente Médio, o petréleo e o gis sempre ocupam papel
de destaque. Os grandes exportadores de hidrocarbonetos, como Ardbia Saudita, Ira, Iraque e os
pequenos paises do Golfo Pérsico, sio sempre lembrados como exemplos do papel central que a
extragdo e o comércio desses produtos ocupam nas economias e na geopolitica da regido. Até pouco
tempo atrds, o Libano n2o vigorava como um pais que retirava ou usufrufa dos rendimentos alcangados
por esse tipo de produgio. Os apagoes elétricos vividos pelos cidaddos libaneses que dependiam do
Estado para ter acesso a recursos energéticos eram um reflexo dos problemas enfrentados por um pais
dependente da exportac¢io e dos precos do petréleo e do gds no mercado internacional, seja para o
combustivel dos automdveis ou mesmo para alimentar as centrais termoelétricas. Entretanto, a
superagdo desse problema parece estar mais préximo do que se imaginava no passado. A descoberta de
grandes reservas de hidrocarbonetos em territério maritimo libanés transformou-se em um desafio para
o Estado e a sociedade civil locais. De acordo com os pesquisadores Bassam Fattouh e Laura El-Katiri,
do Oxford Institute for Energy Studies, na por¢ao libanesa da drea de exploragio de hidrocarbonetos
do Mediterrineo oriental chamada Bacia do Levante, as reservas que correspondem ao Libano podem
chegar a 3,45 trilhoes de metros cibicos de gis natural e 1 bilhdo e 700 mil de barril de petréleo. Para
um pais cuja dependéncia da importagio de produtos derivados de petréleo pode ultrapassar a marca de
11% do seu Produto Interno Bruto (PIB), parece que o mar libanés guarda tesouros escondidos.

Uma noticia como essa poderia ser recebida com grande entusiasmo por qualquer pais do mundo,
mas, quando se trata do Libano, um bilhete de loteria premiado pode ser, na verdade, uma nota
promisséria. Tomando como exemplo outros paises do Oriente Médio que se encantaram pelo projeto
de exploracio de hidrocarbonetos, a estatistica revela que o primeiro indice a se beneficiar desse tipo de
ganho econdémico nio é o equilibrio social, 0 aumento da renda dos cidadaos, nem a diminui¢io da
divida externa, mas, sim, os indicadores de corrup¢ao politica e econdmica. Nio se trata de dar
credibilidade as listas infames de 6rgaos internacionais que qualificam os paises por graus distintos de
propensio a fraudes e desvios de verba. As “listas” e “rankings” de paises corruptos sio ferramentas
estereotipadas de classificagao cultural de povos distintos, como se o ideal para se entender a realidade de

multiplos paises fosse a aplicagao de critérios tnicos que descaracterizam a conjuntura social de cada



nacio. No caso do Libano, a memdria ainda nao totalmente cicatrizada da Guerra Civil, a
intransigéncia de paises vizinhos e as tensoes sociais, politicas e econémicas internas nao garantem que o
potencial comercial dessas reservas de hidrocarbonetos seja transformado em beneficios para a sociedade
civil.

A exploragio de recursos energéticos offshore (extraidos do mar) necessita de um conjunto
complexo de arranjos internos para que seja economicamente vidvel. E preciso vontade politica para
que projetos de lei que regularizam a exploragao maritima de gis e petrdleo sejam aprovados e tornem
esse tipo de produgdo interessante para empresas estrangeiras, sem desconsiderar a necessidade de se
preservar o patrimonio natural do pais. Por isso, antes de atrair investimentos de outros paises e
comecar a perfuragdo maritima de petréleo e gds, o Libano precisa de um governo estdvel e de um
Estado forte e soberano.

Esse cendrio de incerteza sobre os rumos do projeto de extragio offshore no Libano ¢é agravado pelo
fato de que as reservas da Bacia do Levante sio compartilhadas por pelo menos trés paises: Libano,
Chipre e Israel. Pelo histérico de conflitos entre libaneses e israclenses nas ultimas décadas, e sabendo
que as reservas nao respeitam fronteiras nacionais, a possibilidade de problemas e tensoes entre esses dois
paises pelo controle dessa drea é algo que precisa ser considerado. J4 existe uma disputa em curso entre
ambos pelos blocos de exploragio, sendo que o arbitrio internacional dessa questao ndo serve como
garantia de que esse problema pode ser rapidamente resolvido. Isso é algo com que as empresas
interessadas nesse negdcio passaram a se preocupar.

Como se nio bastassem os possiveis desdobramentos conflituosos desse tema, as poténcias
regionais do Oriente Médio que ji dependem dos recursos extraidos dessa atividade econdmica, tais
como Ardbia Saudita e Ir3, também podem considerar que a inser¢ao do Libano no rol de paises
exportadores de petrdleo e gds cria uma concorréncia ainda maior no oferecimento desses produtos
energéticos para o principal mercado consumidor: a Europa. O aumento da oferta for¢a a queda do
preco e gera a necessidade de interferéncia dessas poténcias na conturbada conjuntura politica do
Libano. O custo dessa riqueza para o Estado libanés é também politico em longo prazo. Para a maioria
dos paises exportadores de petrdleo e gis, a entrada do Libano no mercado internacional do setor de
energia ¢ um problema potencial porque o pais possui uma vantagem competitiva pelo seu territério ser
facilmente integrado ao gasoduto drabe, pois localiza-se a apenas 1.200 km dessa estrutura que vai de al-
Arish, na peninsula do Sinai (no Egito), em dire¢io a fronteira sirio-turca, aproximando-se a baixo
custo do mercado consumidor e representando a diminui¢ao da dependéncia da Europa diante de um

de seus maiores fornecedores: a Russia.
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Mapa de lotes para exploragao de petroleo offshore em aguas libanesas.

Em linhas gerais, a corrida internacional pelo direito de exploracio dos hidrocarbonetos libaneses
cresce significativamente. Na preparagao da primeira rodada de licitagbes das dreas offshore do Libano,
46 empresas internacionais jd foram consideradas qualificadas para constituirem parcerias econ6micas
com o Estado libanés. Nesse sentido, o interesse internacional sobre a exploragao de gis e petréleo
relacionado a produgio offshore envolve a construgao de instalagoes portudrias para navios de servigos,
equipamentos de depdsito e armazenamento desses produtos, oferecimento de alimentos, mercadorias,
transportes, estrutura médica e de habitacio para os trabalhadores dessa industria, além de infraestrutura
para o processamento do gds em terra com terminais de exportagdo, tubulacoes, estradas e
equipamentos de seguranca. Isso representa a criagdo de milhares de postos de trabalho que dependem
de mio de obra qualificada, o que significaria uma mudanga importante para o Libano e para a sua
juventude, j4 que o pais poderia abandonar sua voca¢io de exportador de trabalhadores que procuram
melhores condigoes econémicas em outros paises dentro e fora do Oriente Médio. Mas nao h4 duvidas
de que para o Libano o desenvolvimento de seu potencial energético traz maiores responsabilidades
para seu governo e sua sociedade civil, pois afeta diretamente a densidade demografica do pais, seu
processo de urbanizagio, a preservagao de reservas naturais, a vigilancia sobre seu patrimonio histérico e
cultural, a protecio de regides agricolas e a salvaguarda do meio ambiente.

Por tudo isso, pode-se dizer que o Libano possui uma verdadeira “geografia da algazarra”. A
topografia heterogénea, a biodiversidade imponente, a luta pela preservagao dos cedros, a peculiaridade
de seu “agronegécio”, os limites de atuacdo dos pequenos agricultores e a promessa de um futuro
incerto com a exploragio de seus recursos naturais fazem com que a palavra “algazarra” se encaixe

perfeitamente na definigio da geografia libanesa. Isso ocorre nao somente por ser uma palavra de



origem d4rabe, mas pelo duplo significado que o termo possui na lingua portuguesa, ji que, além do
sentido de confusio e mistura, apresenta também o significado extraido do termo original al-gazara:

exuberancia!






COMER, FUMAR, XINGAR: A CULTURA LIBANESA

A COMIDA COMO FERRAMENTA DE SOCIALIZACAO

Tirem as criangas da sala, escondam os fracos e preparem-se para a batalha: uma mae libanesa estd
na cozinha. Quando a matriarca da familia entra em um pequeno espago particular com ingredientes
variados, ¢ sinal de que os sortudos que terao o privilégio de saborear o resultado final dessa experiéncia
serdo empalhados vivos. Da guerra civil, o comensal viverd um delicioso confronto pessoal com suas
préprias visceras, e, se nao atender aos clamores de “coma mais, coma mais, coma mais...”, a vitima
preferird ter uma morte subita a tortura lenta das lamurias da mae libanesa, dizendo, aos prantos: “vocé
nio gostou da minha comida...”.

Esse é o mundo encantado da cultura libanesa, capaz de levar um individuo do paraiso ao inferno
em 1.001 garfadas. De todos os esteredtipos que recaem sobre os libaneses, certamente o da comilanga é
o unico que merece credibilidade. A anorexia e a desnutri¢io sio dois problemas que as familias
libanesas desconhecem e, certamente, se vocé teve a sorte de ser convidado para uma refeigio na casa de
um libanés, seja ele cristio ou mugulmano, a frase “nunca é o suficiente” terd novo sentido para vocé ao
final dessa jornada. Eu posso atestar por experiéncia prépria: um almogo como esse pode ultrapassar o
hordrio do jantar, seguindo um ritual que envolve café na chegada, saladas refrescantes, carnes com
inimeras especiarias, batatas e legumes recheados, uma mesa gigantesca de frutas, doces melados, chds
digestivos, conversas regadas a arguile, arak, e a certeza de uma digestao longa.

Um dos maiores escritores libaneses da atualidade, Amin Maalouf, escreveu no preficio de um
livro de receitas locais feito por sua mulher, Andreé Maalouf: “a culindria é o Gnico dominio em que o
pequeno Libano chega a ser uma poténcia respeitada e conquistadora”. Ainda que uma cozinheira
libanesa esteja passando por um dia dificil e triste por qualquer motivo, ela sempre terd um sorriso no
rosto, acompanhado da frase “Ahlan wa sahlan” (Seja bem-vindo). Os problemas e dissabores da vida de
cada individuo envolvido nessa refeigao serdo esquecidos pelo fato de que preparar a comida, ser servido
e sabored-la é sempre um ato de amor e uma questao de honra.

De todo modo, o desfile de pratos deliciosos pode ser encarado como uma metdfora das
vicissitudes que resultaram na prépria histéria do pais. As iguarias dispostas sao, na verdade, reflexos das
inameras influéncias de outros povos sofridas pelo territério libanés ao longo de sua histéria politica.
Cada dominador dessas terras introduziu uma variedade de alimentos que se tornaram a base da
culindria libanesa. O periodo otomano, por exemplo, é responsavel pela inclusio de azeite, pao fresco,

laban (iogurte), legumes recheados e uma grande quantidade de frutos de casca dura.



A gastronomia do Libano é um tipo de cozinha de fusio, algo que vai além das explicagoes
simplistas que reduzem o pais a uma regiio de guetos cristaos ou mugulmanos, drabes ou ocidentais, e
quem sai ganhando desse encontro de civilizagoes é sempre o convidado. De acordo com a histéria
libanesa, diversos grupos étnicos circularam por todo o Oriente Médio, carregando nas viagens
diferentes mantimentos que nao estragavam facilmente. Como as terras do atual Libano eram passagens
obrigatérias do comércio internacional de alimentos e especiarias, a dieta bdsica dos libaneses foi
influenciada por essa atividade. Além disso, as reservas de dgua do pais e suas terras férteis propiciaram o
cultivo de um grande ndmero de produtos agricolas e de origem animal, permitindo que uma
considerdvel variedade de frutas, legumes, carnes e peixes marcassem a abundancia da culindria local.

Recordo que na minha juventude, durante uma viagem que fiz ao Libano com o meu pai para
resolver problemas burocriticos que envolviam a resolugdo dos entraves para o registro de minha
cidadania libanesa, fomos recebidos no aeroporto por uma comitiva de amigos e parentes que nos
levaram para a cidade de Sultan Yacoub, no Vale do Bekaa. Ao entrarmos na casa do primo Hamze,
uma enorme quantidade de saladas, carnes assadas e outras comidas variadas nos esperava, e, antes
mesmo de descansarmos da longa viagem, tivemos que prestigiar o ritual afetivo a que a farta mesa nos
impelia. Quando chegamos, muitos vizinhos e amigos j4 nos esperavam, e, antes mesmo de termos
digerido a pesada comida oferecida pela Air France ao longo da viagem, tivemos que comer o que nos
serviam repetidamente, para nio sermos mal-educados com os anfitrides. Ainda que estivéssemos tontos
pelo fuso hordrio e pelo cansago, nossa boa estada dependia do nosso desempenho no banquete, e todos
aguardavam nossos comentdrios sobre quio saborosa era a comida que nos ofereciam. Quando alguém
me servia e eu dizia “ndo, obrigado”, meu pai me repreendia com um olhar fumegante que me fazia
mudar de opinido na mesma hora. Nao preciso dizer que, durante a noite, sem conseguir dormir, eu
clamava pela beatificagio do inventor do sal de fruta e dos remédios para digestao. Esse padrio se
repetiu a0 longo da viagem de dois meses. Em cada casa de parentes que eu entrava para fazer uma visita
ou entregar uma encomenda trazida do Brasil, como pé de café, cartas de familiares e frascos de
dipirona (que ndo eram vendidos no Libano), éramos expostos a novos rituais gastronémicos sem fim.
Apds os meses de viagem, voltei ao Brasil com memérias de afeto, sabores e 6 quilos a mais.

No geral, vocé nao precisa ter vinculos familiares e afetivos com o Libano para viver essa
experiéncia. A maioria esmagadora dos restaurantes drabes no Brasil s3o, na realidade, estabelecimentos
de comida sirio-libanesa. Os pratos mais populares dessa cozinha jd fazem parte do cotidiano do
brasileiro, como o quibe, a esfiha e o tabule. Os ingredientes podem ser encontrados na maioria dos
supermercados e, por isso, nao hd desculpa para que qualquer pessoa nao possa provar essas iguarias.
Com a popularizagio da gastronomia étnica no Brasil, mesmo os restaurantes de comida drabe de paises
com imigrantes menos numerosos aqui, como o Iraque e a Palestina, sobrevivem oferecendo pratos
drabes facilmente reconhecidos pelos brasileiros, o que faz com que a comida libanesa esteja presente na

maioria desses estabelecimentos comerciais.
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A tradicional esfiha, muito apreciada no Brasil, foi trazida por imigrantes sirios e
libaneses. Ao lado de outros pratos como o quibe e a coalhada, a esfiha ja faz parte
da gastronomia popular brasileira.

Os temperos mais utilizados nos pratos libaneses s3o, respectivamente, a pimenta siria (apesar do
nome), o zaathar, o sumak, o snoobar, a dgua de rosas e a dgua de flor de laranjeira. A chamada
“pimenta siria” nada mais é do que um mix de especiarias como pimenta-do-reino, pimenta-da-Jamaica,
noz-moscada, canela e cravo. Ela serve para temperar carnes em geral e é o grande segredo da genuina
receita de quibe cru libanés, jd que substitui os molhos pesados presentes na cozinha de outros paises.
Outros pratos de carne como a kafta também sio condimentados com essa mistura, o que nos ensina
que a localizagdo geogréfica estratégica do Libano, como encruzilhada entre o Mediterrineo, a Asia e a
Europa, refor¢a a importincia das rotas comerciais modernas na cultura libanesa. O zaathar também
segue esse padrio hibrido, sendo composto por tomilho, orégano, gergelim torrado, sal, manjerona,
entre outros temperos. Ele estd presente, principalmente, nos queijos libaneses, como o chanklish, que
sao acompanhados de pao, azeite, verduras e legumes. J4 o sumak, de coloragio marrom-avermelhada e
sabor 4cido, ¢ um tempero em pé utilizado em pratos frios, especialmente em saladas, como o tabule e o
fatush. A nova onda gastrondmica do mundo contemporaneo também produz receitas de frutos do mar
com esse tempero, mas sem duvida nenhuma é na salada que o sumak se destaca. Possivelmente, trata-se
de um condimento trazido ao Libano pelos turcos a partir do século XVI, e, apesar de ser mais dificil de
ser encontrado nos pratos libaneses servidos no Brasil, o sumak é um belo indicio de que determinado

prato segue a risca as receitas libanesas originais.
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Guardando certa semelhanga visual com a esfiha, o pao feito no saj (forno tipico),
temperado com ervas como o zaathar, € o mais faciimente encontrado nas ruas das
grandes cidades libanesas.

Ao lado do sumak, o snoobar é um ingrediente comum a culindria libanesa, mas raro de se ver nos
restaurantes do género no Brasil. Trata-se de uma espécie de pinoli, que muitas vezes é substituido por
outros tipos de pinhio ou nozes por causa de seu preco elevado. Ele estd presente em carnes e arrozes e é
muito comum em quibes assados, conhecidos no Brasil como “quibe de bandeja”. J4 as dguas de rosas e
flor de laranjeira sio produtos recorrentes nas sobremesas do Libano, servidos como caldas que
acompanham doces de massas recheados com nozes, pistaches, damascos e timaras. A pastelaria libanesa,
sofisticada a partir da presenca francesa durante o periodo colonial, abre mao dos chocolates e cremes de
baunilha ocidentais para reforgar seu cardter legitimamente libanés, ainda que a contribui¢io da Franca
seja inconteste nos doces do pais, principalmente no aperfeicoamento das técnicas para a elaboragao das
massas a serem recheadas e cobertas com frutos secos libaneses. Por essas razées e por essas influéncias
tao diversas, a culindria libanesa é uma viagem prazerosa a lugares e tempos histéricos importantes e
distantes entre si, como Paris, Jerusalém e Damasco.

Um prato que atesta essa disputa entre orgulho nacional e influéncia externa é o falafel, uma
espécie de bolinho de grao-de-bico e favas frito em azeite que atualmente vem compor uma polémica
cultural perene entre drabes e israclenses. De acordo com a tradigao, o falafel foi introduzido no
cotidiano gastronomico de Israel com a chegada dos imigrantes judeus 4drabes (os sefarditas), ao longo da

segunda metade do século XX, quando essas comunidades foram expulsas dos paises drabes durante os



diversos conflitos que marcaram, por exemplo, o Libano e Israel. Em 2008, a Deustche Presse publicou
uma noticia que afirmava que associa¢oes de imigrantes libaneses do pais pretendiam processar o Estado
de Israel por apropriar-se de pratos da culindria drabe, e o falafel ainda se encontra no meio dessa
disputa politica. De fato, na década de 1960, houve um esforgo para criar uma identidade israelense
coletiva no interior da campanha de construgao da nagao. Ao lado do Holocausto, o valor cultural de
pratos como o falafel poderia ajudar a consolidar uma meméria nacional israelense capaz de integrar
dois dos maiores grupos étnicos do pais: os judeus ashkenazitas e os drabes, sendo eles judeus, cristaos ou
mugulmanos. Para o Estado de Israel, o falafel é um simbolo nacional apropriado por respeitar as duras
regras da dieta kosher e por representar a condigao hibrida de sua identidade nacional. Os 4rabes nao
israelenses, principalmente os libaneses, transferiram sua revolta politica para essa saborosa querela. Um
pequeno documentdrio intitulado Crossing cultures: who owns falafel?, de pouco mais de 16 minutos,
debate essa questdo. Dirigido por Khalil Michael Ghannam, o filme invoca o depoimento de
consumidores e especialistas para mostrar a delicada situagio de confronto identitirio entre drabes e

judeus em torno da gastronomia do Oriente Médio.
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O falafel € um dos pratos que formam o mezze, uma selegao de quitutes que
precedem o prato principal. Acompanhado de molho tahine, o falafel também &
servido em sanduiches enrolados com salada no pao arabe, conhecidos como

shawarma.



Mas, polémicas & parte, outro prato da cultura hibrida libanesa que merece destaque é a mjadra.
Trata-se de uma espécie de arroz com lentilhas e carnes servido com cebola frita, que nao pode faltar
nos legitimos restaurantes libaneses do mundo todo. Quando nio acompanhado de carnes, a mjadra é
fartamente consumida por libaneses cristaos durante a Quaresma, respeitando a proibi¢ao de consumo
de carne vermelha no periodo do ano litdrgico que antecede a Pdscoa. Com essas caracteristicas
religiosas tao acentuadas, a mjadra remete A presencga cristd na regiao do Libano no periodo das

Cruzadas e ¢ geralmente consumida pelas familias humildes do pais pelo seu baixo custo.
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O fatush € um mix de legumes e verduras servido com pedagos de pao arabe
torrado. Ao lado do tabule, compde o0 menu de saladas da legitima culinaria libanesa.
O sabor refrescante do fatush faz com que esse seja um prato muito consumido no

verao.

Se, por um lado, as polémicas de legitimidade cultural reafirmam as disputas politicas do Oriente
Médio mediterrineo, a questdo da cultura do banquete no Libano é coisa muito séria em qualquer
contexto, ¢ ndo se limita aos confrontos simbélicos entre grupos étnicos que reivindicam para si o
controle dos signos de identidade local. O respeito ao rigor dos habitos e costumes libaneses afeta
também as pessoas que aparentemente nio tém nenhuma relagio com essas disputas, pois até os
convidados sio inseridos em um ambiente de respeito as regras e as tradi¢des locais. Ao ser chamado a
provar esses pratos ¢ temperos em uma legitima casa libanesa, o comensal deve seguir algumas regras de
etiqueta que vao além do simples ato de aceitar tudo que lhe for oferecido. Em familias tradicionais,
principalmente mugulmanas, a refeicio poderd ser servida no chido sobre tapetes, e cada convidado se
sentard confortavelmente em almofadas ou sofds baixos, a0 melhor estilo drabe. Nesse caso, vocé deve
seguir algumas normas importantes para nao parecer ofensivo ou arrogante. A primeira delas é tirar os
sapatos logo na entrada, posto que a sujeira da rua representada pelos sapatos deve ficar de fora dos
rituais de hospitalidade. Em seguida, cumprimente todos os presentes evitando apertar as maos das
pessoas do sexo oposto, por questdes de pudor. Os cristaos libaneses respeitam menos essa regra, mas
refor¢o que esse hdbito é muito comum entre os mugulmanos. Ao sentar-se, certifique-se de que seus pés
estao apoiados no chio, pois apontar as solas dos seus pés na diregio de alguém é uma ofensa grave. A
cultura drabe, em geral, reconhece nos pés um signo de higiene, ¢ no Libano nao ¢ diferente. Ao
mostrar a sola dos pés ou apontd-la em diregio 4 comida, vocé estard mandando um recado bem
grosseiro aos seus anfitrides e convidados.

Outra recomendagio é que se respeitem as interdi¢oes alimentares dos diferentes grupos étnicos
libaneses. Se vocé estiver na casa de mugulmanos, por exemplo, nio espere que algo alcodlico seja
servido para “abrir o apetite” ou que algum prato com carne de porco esteja disponivel. O ato de comer
também é um meio de socializagio, e quem determina as regras é sempre o anfitrido, zeloso pela
aparéncia e pelos costumes de seu povo. Ao serem servidos os pratos, experimente um pouco de tudo e
nio seja econdmico nos elogios. Recusar a comida ou manter-se discreto diante dos esforcos de
hospitalidade dos libaneses ¢ uma boa maneira de se recomecar a guerra civil. Por fim, ao terminar de
comer, deixe um pouco de alimento no prato para mostrar aos donos da casa que a comida foi mais do
que o suficiente. Caso contrdrio, os pedidos para que vocé coma mais nao terdo fim. O festival de
coalhadas, homus, babaghanouch, pao, azeite, saladas e carnes pode se prolongar por um tempo maior
do que vocé imagina.

Se vocé estiver na casa de uma familia de cristaos libaneses, prepare-se para longas rodadas de
bebida alcodlica antes, durante e depois das refei¢des. A bebida nacional libanesa é o arak, uma espécie

de destilado de uva incolor com forte sabor de anis. Quando se adiciona gelo ao arak, ele ganha um



aspecto leitoso, e por essa razdo é também conhecido como “leite de camelo”. O sabor é bem forte e,
por isso, recomenda-se que seja consumido com parcimoénia, ji que para alguns pode ser enjoativo.
Além disso, é um aperitivo com alto teor alcodlico, contendo entre 40 e 50 graus de dlcool. S6 para se
ter uma ideia, o absinto, considerado uma das bebidas mais fortes do Ocidente, possui gradacio
alcodlica entre 45% e 74%, e a vodka pode conter entre 35% e 60%.

Ao lado do arak, os vinhos libaneses s20 muito apreciados e possuem alta qualidade. As técnicas de
producio de um bom vinho sio herancas culturais da presenca francesa no pais, ainda que, desde a
Antiguidade, os habitantes das terras libanesas possuam uma larga tradi¢do vinicola. Nao por acaso, as
ruinas do templo de Baco (deus do vinho romano) ainda podem ser visitadas na cidade libanesa de
Baalbek. A cultura histérica do vinho e de certo savoir vivre difundido no pais durante o processo de
ocidentalizac¢io trazido pela colonizacio francesa reforgou as caracteristicas de um povo que, apesar de
drabe, encontra-se voltado para a cultura mediterrinea. Mesmo as restrigoes de consumo de vinho que
passaram a vigorar na regido do Libano com a chegada dos otomanos nio apagaram totalmente a
cultura vinicola no pafs. Durante a era dos sultdes, a produgio e o consumo de vinho foram
drasticamente reduzidos pela interdi¢io de dlcool islimica, mas havia a permissio do governo otomano
para que cristdos e outras minorias religiosas pudessem consumir o vinho desde que para fins
ritualisticos. A paulatina chegada dos franceses no final do século XIX fez ressurgir a produ¢io vinicola
local, que hoje exporta sua mercadoria para grandes mercados mundiais como a Europa, os Estados
Unidos, a Austrdlia e o Brasil.

A maioria dos vinhos libaneses é amadeirada e seu terroir vem das condigbes geogrificas e
climiticas de uma das regides de maior produ¢io no Libano, o Vale do Bekaa. A histéria dessa regiao
estd completamente entrelagada a produgio agricola do pais, distante economicamente das principais
dreas industriais libanesas, como Beirute, Monte Libano e Tripoli. A pequena fase de crescimento
industrial no Vale do Bekaa se deu entre os anos 1950 e 1960, quando a inddstria de alimentos passou a
tomar conta da porcio central do Bekaa e dos arredores de Baalbek. E nesse periodo que a producio de
vinhos do Libano ganha félego comercial. Enquanto a vizinha Siria implantava uma dréstica politica de
nacionalizagdo de seus recursos, o capital estrangeiro migrava em diregio ao Libano, o que permitiu
grandes parcerias entre produtores agricolas locais e investidores estrangeiros. O inicio da Guerra Civil,
em meados dos anos 1970, interrompe o ciclo de crescimento da produgio vinicola do Bekaa e a larga
duracio do conflito até 1990 reduziu fortemente qualquer tipo de comércio no pais. A medida que o
Libano se reconstrufa nos anos subsequentes a paz entre seus grupos étnicos e politicos, a atividade
agroindustrial do Bekaa voltou a crescer até os niveis atuais. Foi especialmente entre 1995 e 2005 que o
Libano passou por uma multiplicagio de empresas de exportagio de vinho, devolvendo ao produto

local a notoriedade que ele merece.
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O Vale do Bekaa e a regido de Batroun abrigam diversas vinicolas. O aumento da
producéo e oferta de vinho apds a Guerra Civil propiciou o ressurgimento do interesse
pelas vinicolas do Libano. Com maior tradicdo no mercado, os vinhos do Chateau
Ksara ja sao velhos conhecidos dos endlogos brasileiros.
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Atualmente, o mundo vem reencontrando os vinhos libaneses nas prateleiras das melhores adegas,
o que reintroduz a cultura etilica no pais. Nos dltimos tempos, as vinhas libanesas cobrem uma 4rea de
aproximadamente 27 mil hectares, dos quais 3 mil estdo diretamente envolvidos na produgio de uva de

vinho. Entre as variedades mais comuns de uva para vinho tinto estdo: a Cabernet Sauvignon, a



Cinsault, a Grenache, a Syrah, a Merlot e a Carignan; e para vinho branco: a Viognier e a Savignon
Blanc. Os tipos de uva para vinhos locais, como Obadieh ¢ Merwah, também conquistam espago
significativo na produgdo libanesa, apesar de menos conhecidos do pudblico em geral. Em 2011, a
exportagio de vinhos libaneses chegou a 2 milhoes de garrafas, engrossando uma venda anual do
produto, que pode chegar a 8 milhdes de garrafas vendidas, de acordo com a Union Vinicole du Liban.
Para uma populagio total de quase 4,5 milhoes de habitantes e um histérico recente de instabilidade

politica e econdmica, os numeros da produgio de vinho libanés sio impressionantes.

A CULTURA DO TABACO: ONDE O ARGUILE E A LE|

Eles estao por todos os lados do pais, mas principalmente espalhados pela capital, Beirute. Os cafés
s30 um atrativo das zonas turisticas das cidades libanesas e passaram a fazer parte da paisagem local
durante o processo de ocidentaliza¢do e modernizagao do Libano, ao longo da decadéncia otomana, no
final do século X1X. Nos dias atuais, uma simples caminhada, partindo de pontos turisticos referenciais
da capital libanesa — como “a rocha do pombo”, na drea do Raouché, Beirute Ocidental, em dire¢ao a
Beirute Oriental, pelos bairros de Achrafieh, ou pela regiao da Praca Jdeideh —, revelard que a
frequéncia dos cafés libaneses ¢é alta e pode representar a alma ativa e socidvel do pais. Em muitos desses
estabelecimentos, frequentado por jovens locais, turistas e cidadaos de todos os tipos sociais, a estrela
principal s3o os arguiles, também conhecidos como narguilé, hooka, shisha, cachimbo de dgua ou buble
pipe.

Essa forma peculiar de se fumar tabaco possui, na cultura libanesa, uma importincia sociocultural
significativa, ainda que nfo seja uma prética exclusiva do pais nem uma unanimidade entre os libaneses.
Na verdade, o hdbito do uso do arguile estd enraizado em uma rede complexa de questdes sociais,
culturais e de satde estreitamente relacionadas entre si no Libano. A questio divide a populacio local
com larga vantagem para os defensores do costume “arguileiro”. O fato mais marcante do peso do
arguile na cultura libanesa é a recente tentativa de proibigio desses cachimbos em espagos ptblicos pelo
governo libanés. Em 3 de setembro de 2012 entrou em vigor no pais a Lei n. 174 que, entre outras
medidas, tentava vetar a comercializagao e o uso do arguile em bares, cafés e restaurantes. Vérios setores
da populagio protestaram contra o que consideraram ser uma regra arbitraria que se sobrepunha a uma
prética histérica e um meio cultural de socializa¢do no Libano. A Lei n. 174 teoricamente continua em
vigor no pais, porém ¢ ignorada por seus habitantes e negligenciada pelos agentes publicos que deveriam
aplicar duras multas aos estabelecimentos infratores. Essa incoeréncia entre o que a lei diz e o que parte
da populacio quer é a cara do Libano, pois revela o embate entre uma sociedade civil zelosa por suas

tradi¢oes e um Estado nacional pretensamente modernizador e certamente fragil.



A for¢a da cultura “arguileira” drabe pode ser explicada por meio do trabalho do médico e
pesquisador tunisiano Kamal Chaouachi, que ressalta a necessidade de se olhar para o arguile nao apenas
como um problema sanitdrio, como se faz com outros tipos de consumo de tabaco no Ocidente, a
exemplo do cigarro e do charuto. De acordo com Chaouachi, existem outras trés dimensoes do
problema que precisam ser consideradas: seu lugar privilegiado no ambiente cultural drabe-islimico, seu
uso especifico, além de sua histéria e recente reapropriagio cultural. Nao cabe aqui destrinchar cada
uma dessas perspectivas utilizadas por Chaouachi, mas, em linhas gerais, é preciso compreender o
cardter social e simbdlico dessa pratica em culturas nacionais do Oriente Médio, como a libanesa.

Como simbolo cultural, o arguile vem se mesclando a situagoes de tensio politica que encarnam o
confronto entre projetos de moderniza¢do ocidentalizada e herangas culturais de grupos étnicos
especificos. Por tornar piblica e evidente a raiz cultural drabe-oriental de muitos de seus adeptos, o
arguile sofre proibicoes originalmente de cunho sanitdrio, mas que, na verdade, refletem preconceitos
particulares. O Dr. Chaouachi faz mengio a alguns exemplos em distintos paises: na Tunisia do inicio
da década de 1990, quando o pais queria atrair turistas, vendendo a imagem de uma ilha ocidentalizada
de estabilidade no norte da Africa, o governo baniu o uso de arguiles nos terracos dos cafés. A ideia era
“desorientalizar” a imagem do pais para os turistas que chegavam, deixando a paisagem urbana menos
“arcaica”. Na Tailandia, que possui uma barulhenta minoria islimica em conflito com o governo
central, a proibi¢ao do arguile foi instituida em 2003, respaldada por artigos cientificos que falavam em
uma “epidemia” de tabagismo no mundo. E fato que, no caso tailandés, s6 havia um grupo étnico
diretamente atingido pela lei “sanitdria”. Casos parecidos foram registrados por Chaouachi em Israel
(2005) e na cidade norte-americana de Seattle (2007). No Libano, a jd citada Lei n. 174 parece ser
herdeira da imposi¢gao de uma imagem do pais alicercada em argumentos pretensamente cientificos e de
sadde publica. A diferenca em relagio aos outros casos citados é que a marca cultural da socializagao

representada pelo arguile se sobrepds as canetadas politicas.



Homens descansando e fumando nas ruinas de Baalbek, litografia de Louis Haghe/ David Roberts,
1839.

O consumo do tabaco em arguiles povoou a imaginagao de artistas ocidentais a partir
da segunda metade do século xviil. A arte orientalista europeia fez do arguile parte da
paisagem oriental romantizada.

Em ruas, comércios e lares de cidades como Beirute, Jbeil, Zahle ou Tripoli, muitos consideram
que a caracteristica de o arguile poder ser consumido em grupo refor¢a, pelo convite para fazer parte
dessa experiéncia, sua condigao de sinal de intimidade que anula diferencas sociais, econdmicas e étnicas
em favor da camaradagem. E claro que hd certa aura de romantismo nessa visao, mas, de todo modo, a
recusa dos libaneses em aderir a lei mostra que o arguile nio é um simples objeto do cotidiano, mas,
sim, um simbolo identitdrio nacional que transforma cada café em um microcosmo da sociedade e serve
como um belo pretexto para a conversagdo, principalmente sobre temas como politica, esportes e
relacoes amorosas.

Tao polémica quanto a proibigao do arguile ¢ a sua origem, marcada por desencontros entre seus
mitos de surgimento e as comprovagoes histéricas que atestam a veracidade das informagdes sobre sua
procedéncia. Sabe-se que seu primeiro uso tabagista nao pode ser anterior ao século XVvI, quando os
europeus difundem pelo mundo o consumo do tabaco encontrado nas Américas pés-descobrimento.
Sua origem ¢ reivindicada por povos distintos como indianos, turcos, persas, africanos e drabes, mas os
primeiros vestigios arqueolégicos de cachimbos de 4gua sio registrados nas regides sul e leste da Africa.
Do ponto de vista histérico, em relagio a sua func¢io de sociabilidade entre drabes mugulmanos, o uso

do arguile remete ao ritual de quebra do jejum, préprio das noites do periodo do Ramada,



acompanhado de grandes refeigoes que reforcam a importincia da comida entre drabes, como os
libaneses.

Mas as controvérsias contemporineas sobre a identidade cultural do arguile t¢m um peso ainda
maior sobre as mulheres do Libano. Enquanto essas mulheres buscam o reconhecimento da igualdade
de género no mundo contemporineo, transformam-se em vitimas das opinides conservadoras de
ativistas politicos religiosos e ocidentais que, por razoes distintas, tentam estabelecer certo controle sobre
o que as libanesas fazem com o seu corpo, mesmo que sejam seus pulmoes e gargantas. Em certas
regides mais puritanas, fora dos grandes centros urbanos, as mulheres sio malvistas quando fumam
arguile em publico ou mesmo em seus préprios lares. Essa condi¢io hipécrita da cultura local estd
entrelacada ao reconhecimento da participagio feminina em a¢oes de cunho politico-nacionalista, que
reforcam, infelizmente, a diferenca de papéis sociais distintos entre homens, que possuem certa
liberdade de agao politica, e mulheres, confinadas a atos de transgressao nos meios domésticos de paises
do Mediterrineo oriental como Libano, Siria e Turquia. E claro que isso ganha proporcoes diferentes
de acordo com o grau de identidade laica que os paises possuem, porém nao hd davidas de que em
muitos casos, como no Libano, permitir que as mulheres fumem arguile em pdblico é um ato de
transgressao politica que merece destaque.

Na verdade, a pritica do uso do arguile é parte do surgimento de uma nova identidade cultural
popular, independentemente das questdes de género e dos pudores religiosos. O consumo de tabaco em
cachimbos de dgua, por homens e mulheres, tem se transformado em ato de resisténcia aos valores
vigentes. Dar visibilidade cultural ao arguile no Libano nio se relaciona com uma simples apologia ao
seu uso, mas confere notoriedade aos valores culturais de socializagao (que também se observam nos
banquetes de pratos tipicos), tanto na sociedade local como nos redutos de imigragio onde se
encontram os libaneses em didspora, como Brasil, Estados Unidos, Canadd, Austrilia e Venezuela.

Outra questdo oportuna que é diretamente atingida pela polémica em torno da proibigio do
consumo de tabaco nos arguiles é o impacto social e econémico de sua interdigido. Em um bar,
restaurante ou café no Libano vocé nao vai encontrar apenas os garcons, cozinheiros e porteiros que
trabalham para a manutencio desses espacos de socializacio, mas também vai se deparar com muitas
pessoas empregadas para gerenciar o consumo de arguile. H4 o funciondrio que mantém acesos os
carvoes, um trabalho dificil e exaustivo. Depois, hd o “garcom” do arguile, responsdvel por trazer o
artefato 2 mesa do consumidor, j4 montado com o tabaco aromatizado, ao gosto do fregués. Ele carrega
a sua biqueira prépria, que fica na extremidade da mangueira que toca os ldbios do cliente. Esse
“garcom” testa a densidade e for¢a da fumaca produzida pelo arguile, e, quando considera que tudo j4 se
encontra perfeitamente disposto, por razoes higiénicas, entrega a biqueira individual ao frequentador.
Calcula-se que em estabelecimentos comerciais destinados ao consumo de tabaco em arguiles haja o
emprego de, em média, 10 funciondrios. Considerando que o Libano possua cerca de mil lojas com esse
propésito, a simples proibicido do arguile poderia rapidamente criar uma massa de 10 mil

desempregados, sem falar nos agricultores que cultivam o tabaco no sul do pais, os funciondrios que



processam esse produto em industrias especializadas e os comerciantes de tabaco e acessérios para

cachimbos de dgua em geral.

AS QUESTOES ETNICAS: QUANDO XINGAR E UMA ARTE

Um dos maiores patriménios da cultura drabe em geral é a sua lingua, que pode servir para
testemunhar a beleza do mundo por meio de poemas épicos e grandes textos literdrios como o Livro das
mil e uma noites, ou para revelar a sordidez humana pelo uso de insultos e palavroes. Algumas
caracteristicas da lingua drabe precisam ser conhecidas para que certos cédigos de linguagem da cultura
libanesa sejam compreendidos. E claro que o 4rabe nio é a tinica lingua falada no Libano. Apesar de ser
a lingua oficial do pais, o drabe convive com o uso frequente do inglés em dreas de grande circulagio de
turistas, como os grandes centros urbanos, do francés, que sobrevive principalmente nas comunidades
cristds maronitas, das linguas étnicas e litirgicas de grupos especificos como arménios, curdos e gregos,
da lingua franca de populacoes imigrantes que vao ao Libano sob a condi¢io de mao de obra para
trabalhos subalternos como os jovens da Etiépia, do Sri Lanka e das Filipinas, e, por fim, at¢ mesmo do
portugués brasileiro falado em algumas cidades e vilarejos com grande quantidade de pessoas que em
algum momento da vida viveram no Brasil. Esse é o caso de certos povoados do Vale do Bekaa, como
Sultan Yacoub, Lucy e Kemed al-Lauz, entre outros.

Porém, nao hd dividas de que o drabe ¢ a lingua oficial do Libano, como prevé o artigo 11° de sua
Carta Constitucional, ao lado do francés, que é reconhecido como lingua de uso corrente no Estado
pos-independéncia. O drabe é parte de um conjunto de antigas linguas semiticas do Oriente Médio, ao
lado do amdrico, do amonita, do aramaico, do acadiano, do edomita, do fenicio, do hebraico, do
mandeu, do ugaritico, do sirfaco, do tigrinia e de muitas outras, a maioria ji extinta ou em processo de
desaparecimento pela diminui¢do dos seus falantes tanto por questdes histéricas como por conflitos
étnico-religiosos. Em linhas gerais, o drabe ganhou solidez a partir da revelagio da mensagem divina
feita pelo profeta Muhammad no século Vi1, convertendo-se em lingua oficial da nova religiao islamica
inaugurada nos anos seguintes. O drabe se expandiu por todas as regides do Império Islamico,
influenciando outras linguas modernas em um vasto territério que vai da Indonésia a Portugal, sendo
hoje a 62 lingua mais falada no mundo, com cerca de 300 milhées de falantes nativos.

Um grande nimero de palavras da lingua portuguesa é diretamente influenciado pelo 4rabe, nao
apenas os vocdbulos que comegam com o artigo drabe “al”, como alface, algoz, algodao e almofada, mas
também outras como javali, garrafa, azeitona etc. E impossivel determinar o nimero exato de palavras
da lingua portuguesa decorrentes do arabismo. O que se pode afirmar é que seja no idioma trazido pelos

colonizadores portugueses no século XVI ou nos usos e novos vocabuldrios incorporados ao portugués



no Brasil pela chegada dos imigrantes sirios e libaneses a partir do século XIX, nio estamos tao distantes
dos drabes como a geografia sugere.

O maior problema para se entender o fluxo de influéncias que a lingua 4rabe sofreu e imp6s as
outras linguas e culturas com que teve contato ao longo da histéria é a prépria complexidade idiomdtica
do drabe no mundo contemporineo. Quando se fala em “lingua drabe” hoje, deve-se considerar pelo
menos trés ramos distintos de uso desse idioma, divididos em maneiras diferentes com que o drabe é
falado no mundo. O primeiro deles é o chamado “drabe cldssico” ou “/ugha”, que é a linguagem divina
do Alcorao para os mugulmanos. Alguns estudiosos consideram que essa forma cléssica da lingua drabe é
fortemente influenciada pela poesia antiga pré-islimica e passou a ter suas regras sedimentadas pelo
texto coranico. O uso dessa forma de comunicacio do drabe é concentrado em atividades académicas e
religiosas de especialistas e, portanto, possui um uso social bastante limitado.

A segunda forma geral da lingua drabe é o chamado “drabe moderno” ou “fusha”, uma forma
simplificada do drabe cldssico. Trata-se da lingua 4rabe utilizada nas escolas, nos centros de instrugio
publica, nos meios de comunicagido em geral e nos documentos oficiais que circulam por érgaos
internacionais e entre paises drabes. A lingua drabe fusha permite certo grau de homogeneizagio da
cultura 4drabe e o entendimento entre arab6fonos com realidades histéricas diferentes como os cidadios
de paises como o Libano, o Djibuti e o0 Marrocos, por exemplo.

Por fim, o ultimo uso do 4rabe a ser destacado é o chamado “drabe comum” ou “ammiya”, que
sofre diversas variagbes de acordo com a regiao em que ¢é falado. Trata-se de um conjunto de formas
vernaculares do drabe fisha adaptado a usos sociais especificos. E o 4rabe que se fala nas ruas e nas
atividades cotidianas dos individuos, com profundas variagoes entre paises distintos e, as vezes, dentro
do mesmo pais. Os diversos tipos de drabe ammiya marcam diferencgas de vocabuldrio significativas
entre, por exemplo, o drabe falado no Libano e o drabe falado em qualquer outro pais culturalmente
chamado de “4rabe”. Para melhor evidenciar essas alteragoes vocabulares cabe um exemplo. Em drabe
fusha, o nimero 2 ¢é definido pelo vocdbulo “ithnan”. Na versio ammiya falada no Libano, a palavra
para o nimero 2 é “tnem”, enquanto no drabe ammiya “marroquino”, é “juj”.

Pode parecer estranho, mas essas diferencas profundas entre uma forma “padronizada” da lingua e
suas multiplas variagoes locais nao estd tao distante da nossa realidade. A lingua 4drabe sofre um processo
histérico muito parecido com o que deu formas as diversas linguas latinas do mundo, se pensarmos as
diferencas entre o portugués, o italiano e o romeno, a partir de uma forma de latim cldssico comum.
Por essa razao, ao analisar a lingua 4rabe no Libano, cabe dar maior aten¢io a termos e expressoes
falados cotidianamente nas ruas do pais, e, para isso, nada melhor do que os palavrées e os insultos que
marcam claramente a esséncia da cultura libanesa. Nesse sentido, a linguagem obscena é um reflexo da
sociedade que a produz porque mantém como regra de sociabilidade o que de mais profundo e
interdito pode ser extraido da cultura oral de um povo. Além da comida e do écio, os xingamentos
também revelam a alma de um povo, e, entre os libaneses, a linguagem obscena é quase um orgulho

nacional, principalmente ao se considerarem os inimeros momentos de conflito e instabilidade vividos



pelo Libano ao longo de sua histéria, seja por povos estrangeiros ou mesmo por grupos religiosos e
étnicos distintos dentro do préprio pais. Nao hd duvida de que, quando as armas nao respondem aos
anseios de um grupo politico, os insultos e xingamentos servem muito bem ao mesmo propdsito.

Para que este texto nao seja uma colecio de palavroes que revelariam o lado menos sutil dos
libaneses, cabe escolher dois insultos que melhor mostrariam o modo genuinamente local de se usar a
lingua 4rabe para atingir o inimigo. De maneira geral, em um contexto de confronto politico, os
palavroes tém a fung¢io de descaracterizar a fala e as ideias do oponente, envolvendo o ofensor e o
ofendido em um jogo de interagao cultural. Geralmente, na maioria das linguas espalhadas pelo
mundo, a linguagem obscena relaciona dois tabus incontestdveis: a familia e o sexo. A desqualificacio
moral e sexual de um parente é sempre uma estratégia simbolica eficaz para humilhar o oponente. Essa
forma popular de ofensa evidentemente existe e é muito comum no Libano, mas merece destaque aqui
a forte caracteristica de alguns palavrées libaneses que se destacam pela sua densidade metaférica. Em
geral, sio palavras e expressdes que manifestam uma atitude transgressora do ofensor em relagio a
proibi¢oes sociais e posturas politicas ou identitdrias especificas. Existem também formas ofensivas para
se referir a figuras religiosas especificas de cada comunidade confessional em oposi¢io no Libano,
principalmente entre mugulmanos sunitas e xiitas, mas a proposta dessa discussao nao é reproduzir os
insultos, e sim entender o peso do conflito na cultura oral libanesa.

Desse modo, o primeiro insulto corrente entre os libaneses a ser destacado aqui é o cldssico “khara
bi shwerbek”, na tradugio aproximada: “merda no bigode”. Ao se dirigir ao oponente, dizer que ele tem
“merda no bigode” é um eufemismo costumeiro para desqualificar qualquer coisa que o outro diga.
Considerando a divergéncia de ideias e de posicoes como a base do exercicio da politica, a
descaracterizagio do que o outro fala é um insulto que nio atinge apenas o interlocutor, mas alcanga
principalmente as ideias que saem da boca do ofendido. Esse ¢ um dos xingamentos mais conhecidos do
Libano e ainda circula com toda for¢a entre as comunidades de imigrantes libaneses espalhadas pelo
mundo. E fato que o tradicional “khara bi shwerbek” nao é uma exclusividade do 4drabe libanés, mas,
sem duvida nenhuma, pelo uso frequente, foram os libaneses que popularizaram a maneira mais
metaférica de se dizer que as palavras de alguém nao possuem nenhum valor.

Deixando a escatologia de lado e partindo para um contexto mais agressivo, hd que se reconhecer
o potencial destrutivo de outra expressio obscena comum aos libaneses em situagoes de conflito: “alif
air bi dinek’”, ou seja, “mil pénis em sua religiao”. Em um primeiro momento, esse insulto nao parece
tao distante da maioria das ofensas presentes em outras linguas e culturas. A relagio entre 6rgao sexual e
tabu social é 6bvia e concentra em si o cardter ultrajante da palavra proferida. Mas o que faz desse
insulto uma a¢io especial no contexto histérico libanés ¢ a associagao da obscenidade com a religiao do
ofendido, um simbolo evidente de identidade étnica e comunitdria no Libano. Ao se considerarem
fatores histéricos importantes de enfrentamento entre grupos étnicos e religiosos na formagio do

Estado libanés, o peso dessa ofensa ganha dimensodes politicas, jd que conflitos como os que causaram



massacres entre drusos e maronitas na segunda metade do século XIX e a prépria Guerra Civil Libanesa,
iniciada em 1975, sao feridas abertas com consequéncias sociais no Libano até hoje.

Nos momentos em que a sociedade civil libanesa passou por um processo de militarizagao e
enfrentamento direto entre suas comunidades étnico-religiosas, as estratégias de luta contra o inimigo
nio se limitavam ao confronto bélico tradicional, mas também a disputa simbdlica de ridicularizagao
publica do oponente. Nesse caso, mesmo que as ofensas ao outro nio sejam uma novidade instituida
pelas crises politicas e sociais da histéria libanesa, os insultos ganham um sentido politico no interior de
uma sociedade civil repartida. O xingamento dos simbolos de identidade do outro nio apenas
ridiculariza o inimigo, como também ajuda a reforcar os lagos de identidade entre individuos
pertencentes ao grupo dos ofensores.

Considerar a linguagem obscena um elemento importante da cultura libanesa nao significa tragar
um perfil violento ou belicoso dos libaneses em geral. A ideia aqui é desmistificar a impressao
generalizada de que nio se pode entender a cultura libanesa sem elementos morais e sagrados. A
comida, o consumo de tabaco por uma forma especifica e o uso de linguagem obscena sio apenas
alguns dos signos de um universo cultural amplo e que sobrevive ao tempo. Por trds das regras e
ingredientes da boa mesa estao os simbolos da hospitalidade e da fartura; das maneiras de se consumir o
tabaco, a cultura do prazer e do litigio entre a lei e o costume; e, por fim, por trds do xingamento estd a
face mais humana e sectdria de uma sociedade falsamente representada pelo moralismo religioso.

Por isso, o Libano ¢ o lugar onde comer é um dever, respeitar a lei é uma escolha e ofender é uma

arte poética.






OLHA O QUIBE! PROBLEMAS ATUAIS E
DESAFIOS

MUITO SULTAO PARA POUCA ODALISCA: A POLITICAE O
ESTADO

A hora mais dificil de falar sobre o Libano é aquela em que é preciso descrever o pais que a maioria
dos libaneses quer evitar. Ao se pensar sobre os males que afligem o que se quer bem, nao se pretende
destrui-lo ou maltratd-lo, mas, sim, apresentar um futuro a ser sonhado, em oposi¢io total a tudo o que
se discutird nos pardgrafos seguintes. Nao hd espago para lamentos, devaneios e surpresas diante de uma
realidade a ser superada. Esse tipo de afeto que critica nao é cego e comprometido com interesses
particulares. As declaragdes ufanistas sobre um presente esperancoso cedem lugar para o desejo real de
que mudangas profundas logo se concretizem.

De todos os problemas que afetam o Libano contemporaneo, parece dbvio que o sectarismo
(apresentado nos capitulos anteriores) é o mais intenso. A situagio histérica do pais fez de seu Estado
um modelo frigil de poder, comandado por uma classe politica que se mantém fiel as posicoes
intransigentes da Guerra Civil e aos seus préprios interesses. Ironicamente, muitos cientistas politicos
definem o sistema politico libanés como uma “democracia consensual”, formado por uma maioria
absoluta composta por arranjos negociados entre minorias comunitirias. Esse modelo parece bonito no
papel e pode funcionar em paises europeus como a Bélgica (hd controvérsias) e a Sui¢a, mas, na maioria
das vezes, o que é bom para a Europa é péssimo para o resto do mundo.

No caso do Libano, a base de sua democracia consensual é a obrigatoriedade de registros e listas
eleitorais especificas para cada comunidade. A questdo central da separa¢io do sistema politico em
representagoes eleitorais étnico-religiosas é que a divisio direta da populacio libanesa em grupos
comunitdrios é excessivamente simplista e impede a consolidagado de uma identidade nacional. A
reparticado dos votos e cargos puablicos por grupos politicos confessionais mascara e silencia outras
diferencas de posi¢ao politica na sociedade civil libanesa, tais como a simpatia por poténcias regionais e
internacionais, a defesa de projetos de nagao distintos e até mesmo a unido de forgas sociais favordveis a
secularizagio do pais. Os beneficiados por esse sistema politico comunitdrio sao sempre os membros de
um grupo formado por elites religiosas e familiares que utilizam o Estado libanés para propésitos
exclusivistas. Por trds desse modelo de democracia consensual estd a manutengio de uma alianga
histérica entre liderangas religiosas, atores internacionais e politicos locais ambiciosos, todos reticentes a

perda de prestigio que a formacio de um Estado libanés secular forte pode representar.



No campo da politica, a consequéncia desse emaranhado de interesses é a existéncia de um Estado
nacional acostumado a viver em um clima constante de instabilidade politica e com poucos vinculos
com a sociedade civil. N2o é de se estranhar que sucessivos governos enfrentem crises, ¢ as demissoes de
ministros sejam comuns em um pais que pode passar meses, e até anos, acéfalo, sem um presidente da
Republica empossado. Quando a demissio de um ministro nio se concretiza, os assassinatos politicos
“misteriosos”, principalmente ataques & bomba, sio uma realidade que, de taio comum, vem perdendo
sua capacidade de chocar a populagao libanesa e a opinido publica internacional. Desde fevereiro de
2005, quando um desses atentados assassinou o primeiro-ministro Rafiq Hariri, uma sequéncia de
novos crimes atingiu o pais, nao se limitando apenas a classe politica, mas transformando qualquer
cidadio critico a certos interesses estrangeiros no Libano em alvo potencial. A lista de politicos,
militares, jornalistas e ativistas em geral mortos nesses atentados é enorme. Os anos entre 2005 e 2013
foram o periodo em que os assassinatos de civis libaneses tiveram maior incidéncia. Para muitos
libaneses, o sectarismo e o voto comunitdrio sio estratégias de prote¢io que substituem o papel ainda
nao exercido pelo Estado nacional.

Além da perda da vida de intimeros cidadaos libaneses, que deve ser nossa maior preocupagio, os
atentados inquietam a todos que reconhecem a necessidade de mudangas profundas no sistema politico
libanés. Entre as vitimas dessa incomoda situagio estao duas figuras publicas emblemdticas que merecem
ser destacadas. A primeira delas é o historiador e jornalista Samir Kassir, morto em 2 de junho de 2005
quando uma bomba foi colocada em seu automével. Kassir era um proeminente colunista do jornal an-
Nahar e ganhou notoriedade por seus textos contrdrios aos governos pré-Siria do Libano. Poucos dias
depois, em 25 de junho, o ex-lider do Partido Comunista Libanés e critico as posi¢oes a favor da Siria e
de Israel no pais, George Hawi, teve o mesmo destino de Kassir.

A posigao do Estado libanés diante dos atentados é ambigua. Ainda que o preAmbulo da
Constitui¢do Nacional e seu artigo 95, revistos em 1990, defendam a aboligao gradual do sectarismo
politico, pouquissimas prdticas efetivas sao implantadas para a concretiza¢io desse objetivo. Esse siléncio
oficial favorece a tensdo entre grupos politicos e religiosos, principalmente entre mugulmanos sunitas e
xiitas, atingindo também diferentes setores cristaos do pais. Isso refor¢a o argumento de que a simples
divisao politica do pais entre cristaos e mugulmanos, comum entre analistas internacionais para explicar
a instabilidade histérica do Libano, é uma ferramenta interpretativa ultrapassada.

Ainda no campo politico, mas envolvendo diretamente a sociedade local, estd a defesa dos direitos
civis dos libaneses nao dependentes das filiagoes e instituicdes étnico-religiosas. Um desses direitos ainda
em negocia¢ao ¢ o do casamento civil, uma realidade comum a muitos paises considerados laicos e
democraticos no mundo contemporineo, mas um tabu hipdcrita no Libano. Uma brecha nas leis
libanesas instituida no periodo colonial, em 1936, garante que qualquer cidaddo que nao faga parte dos
grupos étnico-religiosos reconhecidos oficialmente possa se casar por meio de um matrimoénio civil. A
partir dessa exce¢ao, muitos libaneses favordveis a secularizagdo do pais optam por retirar a filiagao

comunitdria de seus documentos de identidade. Dessa forma, sem vinculo claro com qualquer grupo



sectdrio oficial, os libaneses passam a ser enquadrados na regra de exce¢io do casamento civil, e assim
nio precisam viajar ao exterior para conseguir o reconhecimento civil de seu casamento.

Entretanto, a revisio constitucional de 1990 afirma o compromisso das leis libanesas com a
Declaragio Universal dos Direitos Humanos, que garante claramente a todos o reconhecimento do
casamento, sob qualquer condigido. O problema maior de optar pela desvinculagio ao sistema
confessional é a perda de outros direitos. Com a retirada do vinculo comunitdrio, o cidadio pode
enfrentar problemas na hora de votar e para conseguir alguns documentos como o passaporte. Por essa
razao, muitos habitantes do Libano favordveis a secularizagio do pais mantém seu reconhecimento
étnico-religioso nos documentos, mas escolhem se casar em paises vizinhos como a Grécia e o Chipre,
amparados pela lei libanesa que garante a validade do casamento pelas normas estrangeiras.

No geral, apesar das dificuldades, os casamentos entre pessoas de confissoes religiosas diferentes
crescem exponencialmente no Libano, a ponto de o Estado nio poder ignorar a incidéncia dessa
prética. Um exemplo recente disso foi o casamento da mugulmana sunita Kholoud Sukkarieh com o
mugulmano xiita Nidal Darwish em novembro de 2012. Esse matriménio contrariou a posi¢ao
conservadora de liderangas religiosas e passou a ser reconhecido como o primeiro casamento civil em
territério libanés. Pela lei, a uniao civil no Libano deve ser feita entre um homem e uma mulher, com a
vontade publica dos noivos e diante de um lider religioso. Kholoud Sukkarieh e Nidal Darwish apenas
desrespeitam a ultima dessas regras, o que obriga o Estado libanés a se posicionar diante dessa
excepcionalidade. Em setembro de 2013, o casal anunciou o nascimento de seu filho, Ghadi, e tornou
publica a op¢ao de registrd-lo sem nenhum vinculo sectdrio. Esse acontecimento foi celebrado como
um passo importante para que o sistema sectdrio seja desmantelado no Libano, conclamando outros
cidadios a seguirem o exemplo dessa nova familia.

As conclusbes que se podem retirar desse episddio é que o sistema confessional libanés estd

completamente ultrapassado, e sua aboli¢io é a questao mais urgente da agenda politica do pais.

O PECADO MORA AO LADO: OS VIZINHOS E OS
INTERESSES ESTRANGEIROS

Uma velha metdfora que circula entre os libaneses maronitas pode dar uma ideia da influéncia
externa nos problemas do Libano atual. Sempre que o tema da interferéncia de outro pais na politica
libanesa vem a tona, alguém recorda a imagem de que o Libano é como um apartamento luxuoso de
frente para o mar. E o melhor e mais caro imével da 4rea, mas possui péssimos vizinhos. O que adianta
ter uma excelente residéncia se a vizinhan¢a nao o deixa dormir? Essa imagem parece fazer sentido se a
atuagao de agentes externos no pais se resumir a Israel e Siria. Porém, no caso do Libano, parece que

nio somente os vizinhos diretos tém responsabilidade sobre suas insonias, mas hd gente barulhenta



vinda de localidades mais distantes. Essa discussio nao pretende diminuir a responsabilidade dos
préprios libaneses nos seus problemas internos, mas é fato que a fragilidade de seu Estado permite que
muitos conflitos regionais ¢ mundiais sejam transferidos para o territério libanés. Além dos agentes
internacionais de importincia histérica para todo o Oriente Médio, como Estados Unidos, Russia,
Inglaterra e Franca, outros paises fazem do Libano o palco de suas politicas externas agressivas e
unilaterais. Os principais atores externos regionais que interferem direta ou indiretamente na politica
interna do Libano sdo: Siria, Israel, Ardbia Saudita e Irad (com Qatar e Emirados Arabes Unidos dando
seus primeiros passos).

A Republica Arabe da Siria, que, desde 2011, se encontra envolvida em uma guerra civil
catastrofica, é uma agente de importincia histérica no Libano. No periodo otomano, os dois paises
faziam parte da mesma provincia do império, chamada em drabe de Wilayar al-Suri (divisio
administrativa da Siria) oficialmente desde 1865, que era composta pelos atuais Libano, Siria, Jordénia,
Israel e Palestina, sendo que Jerusalém ganhou o szarus de mutassarifato independente. Em 1888, uma
nova separagao administrativa criou o Wilayar de Beirute, que conferia certo grau de independéncia ao
litoral Mediterrineo da provincia otomana da Siria.

Com o fim do Império Otomano e a chegada dos franceses, a divisao de Libano e Siria em Estados
nacionais separados comegou a ser construida. Ao longo da segunda metade do século Xx e da
concretizacio das fronteiras atuais entre os dois paises, os movimentos de reunificacio dessas fronteiras
foram ganhando espago politico em ambos os paises, ainda que uma parcela considerdvel da populacio
libanesa fosse reticente a formagao de uma “Grande Siria”. O capitulo “Turco é a mae! As raizes do
Libano” deste livro discutiu alguns dos detalhes dessa querela, atualmente posta em segundo plano
diante do futuro incerto da Siria sob o comando de Bashar al-Assad. Ao longo da Guerra Civil
Libanesa, a interferéncia siria no Libano passou a ser ainda mais frequente, e os Acordos de Taif, que
deram fim ao confronto, permitiram que a intromissao se prolongasse, ainda que previsse a retirada
paulatina das tropas sirias do Libano.

A partir do ano 2000, a Reptblica Arabe da Siria, comandada pela familia al-Assad, reforgou sua
condigio de agente desestabilizador da politica interna libanesa por defender que o Libano é parte do
projeto de uma “Grande Siria”. Uma parcela considerdvel dos assassinatos de libaneses envolvidos em
questoes politicas é atribuida ao governo sirio, principalmente a morte do primeiro-ministro Rafiq
Hariri. Em 13 de agosto de 2008, Libano e Siria estabeleceram oficialmente relagoes diplomdticas pela
primeira vez, mas até o comego da Guerra Civil Siria, em 2011, o governo de Damasco nao deixou de
usar o Libano como uma espécie de escudo anti-Israel por meio de apoio a grupos politicos libaneses em
confronto direto com os israclenses como o Hezbollah. No contexto da atual crise siria, cidades
libanesas como Tripoli jd vivem um cendrio de enfrentamento entre aliados e opositores de Bashar al-
Assad. Além disso, o Libano tem sido uma das principais rotas de fuga dos refugiados que tentam

escapar das atrocidades da Guerra Civil na Siria. A agéncia das Nagoes Unidas para refugiados (UNHCR)



calcula que, em 2015, haja no Libano mais de 1 milhio de cidadaos sirios vivendo em abrigos precdrios,
principalmente nas regiées do Vale do Bekaa, Beirute, Tiro e Tripoli.

Ao lado dos sirios, a incdmoda vizinhanga libanesa é formada também pelo Estado de Israel. Ainda
que ambos os paises mantenham-se em estado de guerra desde 1948, o Libano foi um dos primeiros
oponentes a considerar a possibilidade de armisticio com os israclenses em 1949. Historicamente, a
presen¢a de judeus no Libano sempre foi uma realidade distorcida por trabalhos académicos e dados
oficiais. Sabe-se que a fuga desses cidadaos libaneses cresceu na mesma propor¢iao dos conflitos drabe-
israclenses ao longo do século xx. De todo modo, quando os judeus comegaram a ser expulsos dos
paises drabes, muitos foram para o Libano até sua seguranca ser ameacada pela Guerra Civil Libanesa
iniciada em 1975. Seja em nome da defesa dessa minoria no territdrio libanés, ou com a justificativa de
garantir sua prote¢io na fronteira norte do pais, o governo israclense mantém certo monitoramento, e
até o controle sobre territérios reivindicados pelo Estado libanés, como as Fazendas de Shebaa, uma
pequena porgao de terra entre Siria, Libano e Israel. Entre 1978 e 2000, as Forcas de Seguranca de
Israel ocuparam a fronteira do pais com o Libano até as margens libanesas do rio Litani, criando a
chamada Linha Azul, com o argumento de que era necessdrio criar uma zona de exclusio entre os dois
paises capaz de garantir a suspensio das hostilidades entre as duas na¢oes. Com a saida dos israelenses,
esse territdrio passou a ser controlado pelo Hezbollah, e atualmente continua sendo uma drea de
instabilidade, com o sequestro esporddico de soldados e civis.

Em linhas gerais, Isracl mantém como interesse prioritrio a eliminagdo da ameaga que o
Hezbollah representa ao pais no sul do Libano, além da influéncia siria nessa drea. O problema central
dessa questdo é que o governo israclense frequentemente abandona a negociagao politica e opta por
invadir militarmente o Libano, enfraquecendo ainda mais o fragil Estado libanés e refor¢ando o apoio
local ao Hezbollah. Um dos momentos mais criticos das hostilidades entre ambos os paises foi o ataque
israclense ao territério libanés no verdo de 2006. Trinta e quatro dias apds o inicio do ataque, o
Conselho de Seguranca das Nagoes Unidas emitiu a Resolugao 1701, que estabeleceu um cessar-fogo
entre Israel e o Hezbollah. Calcula-se que esse conflito causou a morte de cerca de 1.200 cidadios
libaneses, e mais de 4 mil feridos. Do lado israelense, as baixas seriam em torno de pouco mais de 150
pessoas, a maioria soldados, e aproximadamente mil feridos.

O objetivo central do conflito, que era a diminuigao drdstica ou a extingdo da capacidade militar
do Hezbollah, foi um fracasso para o governo israclense de Ehud Olmert. Para o Libano, o confronto
afetou gravemente a infraestrutura do pais com a destruicado de pontes, usinas de energia elétrica,
escolas, além do impacto econdmico geral no pais e da morte de um nimero expressivo de civis.

Ainda no campo da politica regional, a Ardbia Saudita é um relevante agente histérico no Libano,
oscilando sua ac¢io entre aproximagdes e afastamentos com grupos politicos libaneses especificos, de
acordo com o cenirio internacional. Entre os anos 1950 e 1960, os sauditas viam o Libano como um
escudo a proteger o resto do Oriente Médio da influéncia crescente do pan-arabismo secular do general

egipcio Gamal Abdel Nasser. As pretensoes de lideranca regional do Egito tendiam a substituir a Ardbia



Saudita como guia natural dos povos drabes e islimicos, e a aproximagio com grupos politicos

antinasseristas no Libano era uma tendéncia natural para o governo de Riad.
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O Libano, assim como Israel, € um pais pequeno em termos de territdrio e bastante
afetado pelos conflitos geopoliticos que ocorrem no Oriente Médio.

Ao longo dos anos 1970 e 1980, o Egito perdeu for¢a como um ator regional de grande risco aos
interesses sauditas, principalmente apés a morte de Nasser. Nesse contexto, o Libano deixou de ser uma
prioridade para a politica regional da Ardbia Saudita, o que permitiu que a Siria transformasse o
mosaico politico libanés em uma drea sob sua influéncia direta. As posi¢oes sauditas sobre a Siria
mostram-se vacilantes, retirando o peso de Riad nos caminhos da Guerra Civil Libanesa. A importincia
politica dos sauditas somente volta a crescer no Libano entre fins dos anos 1980 e inicio dos anos 1990
com as negociacoes para o término da Guerra Civil e a assinatura da Carta Nacional de Reconcilia¢io
na cidade saudita de Taif. A reconstrugio do Libano, encabegada por Rafiq Hariri a partir de 1992,
contou com a participagio ativa da Ardbia Saudita, j4 que Hariri construiu sua fortuna com
empreendimentos imobilidrios nesse pais e adquiriu em 1978 a cidadania saudita em contrapartida aos
servigos prestados ao reino.

A partir de 2006, os sauditas aumentaram sua agio no Libano, principalmente em cendrios de
crise, como na invasdo israclense desse mesmo ano, e nas consequéncias atuais da fragmentacio da
Guerra Civil Siria para parte do territério libanés. Entre 2006 e 2008, a Ardbia Saudita depositou 2
bilhdes de ddlares no Banco Central libanés para aumentar as reservas de moeda estrangeira e aliviar a

pressio do mercado internacional na economia de um pais debilitado pelo conflito. Por tras dessa agao



financeira, comecava a ser desenhada uma nova politica do governo de Riad para conter o avango de
Siria e Ira no Libano.

J4 com os olhos voltados para a Guerra Civil da Siria, a Ardbia Saudita passou a considerar que era
preciso enfraquecer as forgas politicas xiitas na regido do Levante, o que representaria o fortalecimento
de grupos politicos sunitas na Siria e no Libano, o afastamento da influéncia politica do Ira em ambos
os paises e, como consequéncia, o sufocamento do maior aliado iraniano no Libano: o Hezbollah. Com
esse propdsito, a Ardbia Saudita anunciou em fins de 2013 o envio de 3 bilhoes de délares ao Libano
para a compra de armas e muni¢des a serem vendidas pela Franga ao seu exército. Em 2010, o Ira
tentou uma iniciativa parecida, que foi recusada pelo governo libanés. Além da surpresa de que Franga e
Ardbia Saudita estariam vivendo um processo de aproximacao politica, em substitui¢io ao encolhimento
dos Estados Unidos no Oriente Médio durante a administracao de Obama, a agdo saudita é um dos
primeiros movimentos de ajuda ao Libano que visa de forma pragmadtica a criagdo de uma for¢a militar
concorrente ao Hezbollah.

Entretanto, é claro que a ajuda franco-saudita tem sido tomada com reserva por muitos libaneses,
independentemente do apoio dos criticos da proposta ao Hezbollah. Nao se pode ignorar que Israel
jamais assistiria a forma¢io de um contingente militar libanés sem levantar questoes sobre sua prépria
seguranca. A Franca poderd fornecer helicépteros, tanques e armas para o Libano, mas certamente nio
incluird qualquer armamento que ofereca risco estratégico 4 Israel. E provavel que a defesa aérea e naval
libanesa nao seja beneficiada pela ajuda financeira e militar de franceses e sauditas. O Libano somente
serd um aliado importante para o governo de Riad se utilizar, em um futuro ainda incerto, suas armas
francesas contra o “inimigo certo”: as tropas de Bashar al-Assad na Siria e todos os aliados do Ira na
regiao.

Um dos ultimos atores regionais de grande impacto para a politica interna do Libano ¢ a
Republica Islimica do Ira. A melhor maneira de entender a relagdo de amor e édio entre os libaneses e
o governo de Teera ¢ descrevendo a visita do entdo presidente iraniano Mahmoud Ahmadinejad em
outubro de 2010. Enquanto uma massa de libaneses xiitas recebia calorosamente o politico iraniano,
sunitas e cristaos nao contiveram sua insatisfagio com a visita. Ndo por acaso, o percurso de
Ahmadinejad no Libano se restringiu a dreas controladas pelos xiitas no pais, tais como as redondezas de
Baalbek e o distrito de Bint Jbeil. Um més depois, em novembro, o primeiro-ministro turco Recep
Tayyip Erdogan, visto como um aliado dos sunitas libaneses, realizou uma curta visita ao pais que foi
malvista por muitos xiitas, tendo sua presen¢a também gerado protestos publicos da comunidade crista
arménia do Libano. O clima de hostilidade e admiracdo de setores distintos da sociedade civil libanesa
mostra que as feridas dos tempos dificeis vividos pelos diversos grupos étnico-religiosos do pais ainda é
um grande desafio para os paises com pretensao a lideranca regional no Oriente Médio.

No caso do Ird, a histéria de sua influéncia no Libano sempre esteve vinculada ao apoio que o
governo iraniano dava a diferentes comunidades confessionais libanesas. Quando, na década de 1950, o

x4 Mohammed Reza Pahlevi conquistou certa estabilizagdo do seu governo apds o golpe contra o



primeiro-ministro liberal Mohammed Mossadegh, foi possivel ao Ira retomar seu antigo projeto de
estabelecer uma conexdo do pais com o Mediterrineo oriental. Para isso, Reza Pahlevi buscou uma
aproximagao com o Libano por meio do apoio aos cristaios maronitas libaneses, que encabecavam as
decisoes politicas do pais. Os lagos estreitos entre o império iraniano e a Reptblica do Libano refletiam
o desejo de Reza Pahlevi de conter as pretensdes de lideranga regional do presidente egipcio Gamal
Abdel Nasser, em concordincia com as acbes da Ardbia Saudita nesse momento. A medida que a
oposi¢ao dos clérigos xiitas ao governo do x4 crescia no Ira, aumentava também a atuagio politica de
liderancas religiosas do xiismo no Libano, o que freava a popularidade de Reza Pahlevi junto aos xiitas
libaneses. Nos anos 1970, em paralelo a ascensio da figura do aiatold Khomeini no Ira, os xiitas do
Libano conferiram certo comando de sua comunidade a Musa al-Sadr, um religioso nascido no Ira, mas
de grande influéncia na politica libanesa. Ainda que tenha desaparecido apds uma viagem a Libia em
1978, pouco antes da revolugio islimica iraniana de 1979, Musa al-Sadr era préximo ao
posicionamento politico dos religiosos do Ira e suas criticas a Reza Pahlevi. Havia, portanto, um
desajuste entre o x4 e a comunidade xiita libanesa, ja imersa nos horrores da Guerra Civil Libanesa.

Com a cria¢io da milicia xiita Hezbollah em 1983, inspirada no modelo politico e ideolégico da
Republica Islimica do Ira de 1979, a identificagado do governo de Teera com o grupo xiita libanés
recém-criado foi imediata. J4 que um dos propdsitos dos iranianos era exportar seu ideal revoluciondrio,
dar suporte ao Hezbollah era uma maneira ripida de garantir que o Ira adquirisse protagonismo no
jogo politico regional do Oriente Médio; o que o x4 Reza Pahlevi jamais conseguiu. Ao longo do
conflito no Libano, o Hezbollah assumiu a frente da luta contra a invasio israelense ao territério libanés
iniciada em 1982. Ao mesmo tempo que o Hezbollah retirava das organizagbes palestinas
(majoritariamente sunitas) a condi¢do de principais forgas de resisténcia ao avango de Israel no Oriente
M¢édio, realocava o Ira na mais panfletdria agenda da politica regional: resistir & supremacia militar dos
israelenses.

A interferéncia iraniana na politica interna libanesa durante a Guerra Civil foi embasada em a¢oes
que garantiam a lideranga do Hezbollah na comunidade xiita libanesa. De maneira complementar ao
fornecimento de armas aos guerrilheiros do Hezbollah, o Ira esteve envolvido em uma campanha
exitosa de convencimento dos principais lideres comunitdrios xiitas do Libano a deixarem de dar
suporte ao grupo miliciano concorrente, o Movimento Amal — historicamente vinculado a Musa al-
Sadr desde 1975 e legitimado como partido em 1989 — e a se transferirem para as fileiras do Hezbollah.
Uma vez assegurado seu vinculo com o mais atuante grupo xiita da Guerra Civil Libanesa, o Ira passou
a se dedicar ao treinamento militar dos combatentes do Hezbollah. Por meio da Forc¢a al-Quds, uma
unidade de elite da Guarda Revoluciondria Iraniana (também conhecida como Sepah Pasdaran), o
governo iraniano transformou o Libano em uma das prioridades de sua politica externa para o Oriente
Médio.

O fim da Guerra Civil em 1990 trouxe uma mudanga de posicionamento do Hezbollah no

Libano. Paulatinamente, ainda que sem abandonar as armas por conta da ameaga militar que Israel



representa para a fronteira sul do Libano, seus lideres passam a atuar na esfera politica do governo
nacional, transformando-se em partido politico e ocupando cadeiras no Parlamento, além de
ministérios em determinados momentos. Para construir um grau minimo de confianga junto a setores
nao xiitas do pais, o Hezbollah afasta-se do projeto de instauragao de uma Republica Islimica no Libano
aos moldes da experiéncia iraniana, mas, isso nao significa um descolamento entre o grupo e o governo
de Teera. O suporte militar ndo deixou de ser uma drea estratégica de atuagao do Ira no Hezbollah,
mas, a0 mesmo tempo que o grupo xiita conquista espago politico institucional no Libano, as condigoes
para a influéncia iraniana no pafs deixam de se restringir aos cendrios de conflito. Nao por acaso, nos
tltimos anos, ambos os paises tém assinado acordos bilaterais de cooperagio em setores-chave como
energia e comércio internacional. O Ira ainda nio é o maior parceiro comercial do Libano, mas o

crescimento dos negdcios entre os dois paises tem sido significativo.



Bandeira do partido Movimento Amal. Formado por libaneses xiitas, atua no pais
desde o inicio da Guerra Civil. A seguir, bandeira e cartaz do Hezbollah em Baalbek.
Esse grupo divide com o Amal a lideranga da comunidade xiita libanesa, contando
com apoio da Siria e do Ira.

Yeowatzup (CC BY 2.0)
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As consequéncias dessa nova presenca politica do Ird no Libano tém gerado frutos para Teera,
ainda que muitos libaneses sejam reticentes quanto a influéncia iraniana no pais. No plano diplomitico,

o Libano declarou seu apoio ao polémico programa nuclear do Ira por consideri-lo pacifico e defendeu



uma saida diplomadtica para os impasses em torno dessa questao. Em 2010, por exemplo, o Libano foi o
Gnico pais a se abster na votagio referente & Resolugao 1929 do Conselho de Seguranga da ONU que
versava sobre novas sang¢oes contra o Ird motivadas por seu programa nuclear.

De todo modo, ainda existem muitas incégnitas sobre o futuro das relagoes entre Ira e Libano.
Ainda que a comunidade xiita libanesa venha se mostrando como uma for¢a politica cada vez mais
atuante por conta do seu crescimento demogréfico nas dltimas décadas, esse aumento populacional nao
se traduz automaticamente em apoio ao Hezbollah ou a ingeréncia iraniana no pafs. A atuagio do
grupo xiita na Guerra Civil Siria ao lado das tropas do presidente Bashar al-Assad, por exemplo, tem
colocado em questao o real envolvimento do Hezbollah com os anseios e necessidades do povo libanés.
Do ponto de vista nacional, poucos setores sunitas e cristaos confiam verdadeiramente nas intengoes do
Hezbollah, que, apesar de forte no sul do Libano, nao possui lealdades politicas significativas em outras
regides do pais. No entanto, nio hd davidas de que sempre que os olhos da opinido publica
internacional estao voltados para alguma questio polémica envolvendo o Ira, o Hezbollah pode
preparar um problema militar para Israel que tem caido nessas armadilhas.

Na préxima vez em que seu vizinho der uma festa no apartamento por toda a madrugada, ou vocé
tiver que votar o aumento das despesas do condominio em assembleia, ndo se queixe: lembre-se do

Libano!

AS MALDICOES: AGUA E TURISMO

Nos ultimos anos, vem aumentando a distdncia entre o Libano presente na meméria dos seus
cidadios e dos estrangeiros que conheceram o pais, e o Libano vivido por quem assiste suas
transformacoes atuais. Nos poemas, na musica e na lembranca dos que sairam ou passaram pelas terras
libanesas, os relatos sobre as paisagens exuberantes, a diversidade de sua natureza e sua beleza idilica tém
sido substituidos por um cotidiano com os mesmos problemas urgentes da grande maioria das cidades
do mundo contemporineo. O trinsito é cadtico, os servicos publicos estao cada vez mais precdrios e,
principalmente, a oferta de dgua no pais tem se transformado em um problema. Se, antes, o Libano era
visto como um odsis de dguas cristalinas em abundancia, que fazia com que o pais se destacasse em uma
regiao famosa pela escassez hidrica como o Oriente Médio, na atualidade o que parecia uma béngao dos
céus passou a ser uma questao dramdtica. O aumento da demanda por um recurso vital como a dgua e o
descontrole da gestao desse recurso apontam para a transformagio do Libano em um pais com grande
potencial hidroconflitivo. Desde 2010, os libaneses enfrentam a maior seca dos ultimos 50 anos,
conforme registram a imprensa e as descri¢oes de seus cidadaos.

De acordo com Bichara Khader em seu livro El mundo drabe explicado a Europa, publicado entre

2009 e 2010, o Libano seria em 2025 um dos paises do Oriente Médio com maior oferta de dgua em



metros cubicos por habitante, com uma populagio em torno de 4 milhoes e meio de cidadaos. Os dados
do Banco Mundial revelam que o pais jd chegou ao nimero de habitantes previsto para 2025 em 2013,
sem ter aumentado sua oferta de dgua na mesma propor¢io. As explicagbes para esse fendmeno
concentram-se nos elevados indices de urbanizacio, no desenvolvimento do turismo de massas, no
aumento das instalagdes industriais em centros urbanos e na extensio da agricultura de irrigagio no
pais. Se, historicamente, somente Libano e Turquia seriam territérios com autonomia hidrica na regiao
do Oriente Médio, essa j4 nio ¢ a realidade vivida por seus habitantes.

Uma simples conversa com os moradores das grandes cidades libanesas revela que parte
considerdvel de sua populagao s6 tem acesso a dgua por algumas horas do dia, e mesmo esses recursos
hidricos chegam as casas dos libaneses com uma qualidade inferior aos niveis exigidos pelos padroes
internacionais. As causas desse problema sio diversas. A culpa é compartilhada pelo Estado libanés e
pelos seus préprios cidadaos, responsdveis, por exemplo, pela abertura de mais de 20 mil pogos ilegais de
dguas subterrineas somente na drea metropolitana de Beirute. Além disso, quem visita ou vive no
Libano precisa se acostumar com as enchentes dramdticas ocorridas no inverno, a polui¢ao de seus rios e
mares, além do alto preco da dgua oferecida pelos restritos servicos pablicos ou pela iniciativa privada. A
saida urgente para esse problema envolve a vontade politica do Estado e a conscientizagio geral dos
libaneses sobre o uso cada vez menos renovavel dos aquiferos locais.

A solugdo apresentada pelo governo libanés é a construgao de diversas barragens e estagdes de
tratamento ao longo de seu territério, mas os altos custos desse tipo de investimento tém sido um
problema para um governo que pode ficar meses e anos sem uma estrutura de poder estdvel, com altos
indices de corrupgdo. Ainda que oficialmente o Estado libanés tenha se comprometido com a seguranca
e a sustentabilidade dos projetos do setor hidrico, sua instabilidade politica impede a execugio de planos
eficientes a médio e longo prazo. Existem projetos do governo para a construgio de mais de 20
barragens em todo o pais, mas, ainda que essas obras movimentem a economia local, a atual divida
publica do Libano jd nio permite contar com essa solugio sem a participagio de investimentos privados
e estrangeiros. A alternativa para essa questdo tem sido conduzida individualmente pelos libaneses, que
ficam submetidos a estratégias pouco eficientes de solu¢io da falta de 4gua doméstica, mesmo sabendo
que a major parte do consumo de dgua no pais seja de responsabilidade dos setores agricola e industrial.

Os relatos de pessoas que precisam utilizar dgua mineral engarrafada para tomar banho ou
cozinhar no Libano sio consequéncias das mais absurdas em um pais anteriormente conhecido por ser
abengoado por diversos rios ao longo do seu territdrio, por bons indices pluviométricos para a regiao e
por grande quantidade de dgua vinda do degelo da neve acumulada nas montanhas durante o inverno.
Para se ter uma dimensio da gravidade do problema, de acordo com o jornal al-Akhbar, em noticia
publicada em 26 de junho de 2014, enquanto no ano anterior a precipitagdo de chuvas era de 905,8
milimetros, passou a 431 milimetros em 2014 até setembro, ou seja, menos da metade do que se

esperava para o periodo. Essa situacio alarmante afeta a vida dos moradores das grandes cidades



libanesas como Beirute, Tripoli e Sidon e atinge diretamente a economia do pais ao impactar também
as dreas de produgao agricola como o Vale do Bekaa.

Ao lado do fornecimento de dgua, a economia do Libano também vem sofrendo com a queda nos
ntmeros de um dos setores responsdveis pela entrada significativa de dinheiro no pais: o turismo. Até
2010, a participa¢io do turismo no Produto Interno Bruto libanés acumulou sucessivas altas a cada ano,
mas a instabilidade na Siria e a crise econdmica mundial reverteram a tendéncia de aumento do turismo
na economia do pais. O Libano é um dos paises mais seguros para se viajar no Mediterrdneo oriental, jd
que seus problemas dificilmente atingem dreas turisticas do pais e os episédios de problemas para os
estrangeiros sao cada vez mais raros. Entretanto, as noticias que circulam pela imprensa internacional
sobre todo o Oriente Médio reforcam o esteredtipo da violéncia e do fanatismo religioso, e acabam
reverberando no Libano. De acordo com dados do ministério do Turismo libanés, o nimero de turistas
no pais em 2013 chegou a 1 milhao e 270 mil, um decréscimo de 6,7% em comparagio com 2012, que
registrou a entrada no Libano de cerca de 1 milhao e 350 mil turistas. Se a comparagio dos nameros de
entrada de turistas for feita pelos dados do ano de 2011, que contou com a chegada de 1 milhao e 655

mil estrangeiros ao pais, o percentual de queda do turismo chega a 23%.
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Mapa dos rios libaneses com destaque para o rio Litani.

Em linhas gerais, a queda dos niimeros do setor de turismo na economia libanesa estd diretamente
relacionada as imagens sobre a Guerra Civil Siria. O conflito no pais vizinho ganhou for¢a a partir de
marg¢o de 2011 e desde entdo vem influenciando a forma¢io de uma imagem de violéncia e barbdrie
que atinge nao apenas a Siria, mas também os paises vizinhos que abrigam refugiados desse conflito,
como o Libano. E fato que, para a economia libanesa, a Guerra Civil Siria reduziu o nimero de turistas
no pais, principalmente os que vinham da peninsula ardbica e do Golfo Pérsico para gastar grande
quantidade de dinheiro com os atrativos do verdo libanés. Paises como Ardbia Saudita, Qatar e
Emirados Arabes Unidos, por exemplo, tém se colocado de forma contrdria ao governo sirio de Bashar
al-Assad, dando suporte a grupos rebeldes em momentos distintos do conflito. A posi¢ao inicial de
neutralidade oficial do Libano em rela¢ao a Guerra Civil Siria antagoniza claramente com a atitude de

muitos outros paises drabes, o que levou os Estados-membros do Conselho de Cooperagio para os



Estados Arabes do Golfo (Ardbia Saudita, Bahrein, Emirados Arabes Unidos, Kuwait, Oma e Qatar) a
instruirem seus cidadaos a nao viajarem para o Libano.

Essa nio ¢ a primeira vez que o Libano sofre uma tentativa estrangeira de ataque a sua economia
pela redu¢io do turismo no pais. No verdo de 2006, durante a ofensiva israclense que afetou
profundamente a infraestrutura do Libano, toneladas de 6leo foram despejadas no litoral apds o
bombardeio de um depésito de combustiveis na cidade litorAnea de Jieh. As correntes maritimas
espalharam o bleo por toda a costa libanesa, atingindo também as dguas e a vida marinha no Chipre, na
Turquia e na Siria. Como o ataque foi feito por navios israclenses que langaram misseis diretamente
para os tanques de combustivel do depdsito de Jieh, sabe-se que Israel tinha consciéncia das
consequéncias ambientais da ofensiva. Uma agressio como essa, em pleno verdo libanés, nao pode ser
explicada como uma a¢io estratégica apenas contra o Hezbollah, ji que as sequelas da agao militar
afetariam toda a economia do setor de turismo do Libano por um longo periodo de tempo.

Entretanto, viajar para o Libano nio é mais inseguro do que ir ao Rio de Janeiro ou a Barcelona.
A crise de abastecimento de dgua da cidade de Sao Paulo, iniciada em 2014 com a diminui¢io dristica
das reservas de dgua do sistema Cantareira, nao fez com que a experiéncia dos turistas que visitam a
cidade fosse marcada por um cendrio catastréfico. Tradicionalmente, o Libano é um pais acostumado a
receber pessoas de todo o mundo. Cabe a cada um de nés escolher diretamente qual Libano interessa
mais: o das pdginas dos jornais e da visio de comentaristas que sequer conhecem o pais ou o da vida

real, com as mesmas quantidades de problemas e encantos de todos os lugares.






SER OU NAO SER LIBANES, EIS A QUESTAO DA
POPULACAO VULNERAVEL!

O QUE FAZ DO LIBANO O LIBANO: UM JOVEM PAIS JOVEM

Eles estao por todos os lados. Nas ruas das grandes cidades libanesas, no trabalho drduo dos
campos agricolas, nos jardins das universidades e, principalmente, nas fileiras militares do exército
nacional e dos grupos sectdrios. Os jovens do Libano sio a parte da populacio local mais visivel em
todas as regioes do pais. Mas, em uma nagao marcada por contrastes, qual o perfil social e os anseios da
parcela mais ativa econdmica e politicamente do Libano? Nas manifestagdes politicas em frente ao
Parlamento, a maioria esmagadora dos ativistas so jovens libaneses que, independentemente de suas
identidades de género e de religiao, demonstram seu descontentamento com os rumos do pais. As
palavras de ordem da nova juventude libanesa sio marcadas pela ideia de que o futuro deve reservar a
essa populagio um pais diferente daquele construido por seus pais e avéds. Descrentes da capacidade
transformadora das ideologias politicas, os jovens libaneses querem marcar profundas diferencas de
posicionamento politico em relagio as ideias que fizeram com que suas infincias fossem restringidas
pelos cendrios da guerra civil sectdria. Independentemente das antigas posi¢oes de seus ancestrais, a
juventude libanesa parece querer evitar os mesmos erros de seus conterrineos em um passado nio tao
distante.

O anseio por mudangas profundas no pais nio significa que os jovens do Libano se percebam de
modo homogéneo e integrado. Porém, é fato que os problemas sociais que atingem essa parcela da
populacio local se apresentam a todos, sem discriminagdes de qualquer ordem confessional. A auséncia
do Estado, as obrigagoes civicas, os fatores econdmicos negativos como o desemprego e a insatisfacio
com um cendrio politico que no os representa unem e caracterizam a nova demografia da mocidade
libanesa. Os jovens entre 15 e 24 anos representavam cerca de 20% da populagio nacional em 2010,
segundo a Comissao Econdmica e Social para a Asia Ocidental (Escwa) das Nacoes Unidas, que tem o
Libano e mais 16 paises drabes como membros permanentes.

Apesar de uma forte tendéncia & diminuigao percentual desse contingente nas préximas décadas
por causa do processo de envelhecimento da populacio, os jovens libaneses ainda sdo o retrato mais fiel
do Libano contemporineo. Um estudo do Issam Fares Institute for Public Policy and International
Affairs, ligado a Universidade Americana de Beirute, tragou um perfil social e psicolégico bastante
interessante da juventude libanesa, demonstrando os pontos de vulnerabilidade desse grupo. De acordo

com essa pesquisa, a educa¢ao nao parece ser um problema cronico no pais. O estudo afirma que os



indices de educagao dos libaneses sao satisfatdrios, principalmente o nimero de jovens com diploma
universitirio em comparagdo com os demais paises do Oriente Médio. O problema da juventude
educada estd relacionado ao baixo aproveitamento que o Estado libanés faz dessa mio de obra
qualificada. Mesmo com diplomas universitdrios de alto nivel técnico, os jovens libaneses estao sujeitos a
baixas rendas familiares, incompativeis com as expectativas de uma formacio académica. O resultado
desse cendrio é o desejo de grande parte desses jovens de emigrar para outros paises, transformando a
juventude educacionalmente qualificada em produto de exportagio. Mesmo com a importincia das
filiacoes étnicas dos jovens libaneses, metade desses individuos almeja emigrar para conseguir melhores
condic¢bes econdmicas.

Do ponto de vista sociocultural, o 4rabe se mantém como o idioma predominante e mais
acionado na comunicagio entre os jovens, apesar do uso bastante difundido de linguas ocidentais como
o inglés e o francés. A exposi¢io constante dos jovens libaneses a cultura estrangeira pode ser um fator
explicativo para a fluéncia local desses idiomas, com o inglés em maior ndmero nas grandes cidades e
dreas turisticas, enquanto o francés desempenha um papel mais cultural e cientifico, principalmente
entre os jovens Cristaos maronitas. Curiosamente, 0 portugues pode ser uma lingua de uso comum nas
regides com grande ndmero de pessoas que em algum momento da vida emigraram para o Brasil,
principalmente no Vale do Bekaa. Cidades e aldeias como Lucy, Sultan Yacoub, Kemed el-Lauz e
Ghazze sio pequenos rincdes brasileiros no Libano, sendo que esse contato com o Brasil também
favorece a aproximagao dos jovens libaneses com a cultura de paises ocidentais com grande colénia
libanesa, tais como Canad4, Austrilia, Venezuela, México e Estados Unidos, entre outros.

Entretanto, a0 mesmo tempo que a juventude libanesa parece aberta a culturas estrangeiras e
demonstra receio de que o pais retorne ao clima de tensdo sectiria do periodo da Guerra Civil, as
relagoes entre jovens de diferentes grupos confessionais ainda é um tabu. Na pesquisa do Issam Fares
Institute for Public Policy and International Affairs, um ter¢o dos entrevistados afirmou ter algum grau
de preconceito ou hostilidade em relagao a individuos de outro grupo confessional, e dois tercos desses
jovens afirmaram que nio se casariam com alguém de um grupo étnico diferente. O lado positivo desses
dados ¢ que, no passado, as diferengas sectdrias eram perceptiveis em um percentual maior de jovens
libaneses; mas, por outro lado, os dados da pesquisa mostram que ainda hd muito a ser feito para que se
afaste completamente o fantasma do sectarismo na juventude do pais.

Quando perguntados sobre com quais categorias identitdrias os jovens mais se veem representados,
os trés resultados mais frequentes sio: 1) familia; 2) o Libano; e 3) o grupo confessional. E notdvel que a
identidade nacional libanesa se sobreponha a filiagao confessional, mas o fato de que a familia ainda se
coloca como principal elemento identitirio dos jovens libaneses mostra que identidades locais ainda sao
mais fortes que o sentido comunitdrio nacional no Libano.

Outro dado interessante da pesquisa diz respeito especificamente aos muculmanos sunitas e xiitas
libaneses. Enquanto, entre os anos 1950 e 1970, os membros dessas comunidades se identificavam

primeiramente como “drabes”, para em seguida mencionar sua vincula¢io religiosa, a identidade



mugulmana aparece a frente do arabismo nos resultados atuais. Esse dado se alinha com as
transformagoes politicas sofridas pelo Oriente Médio durante a segunda metade do século XX.
Enquanto no periodo pés-independéncia os paises do Oriente Médio reconheceram no pan-arabismo
uma via politica e cultural legitima para a regido, sob o comando de lideres distintos como o presidente
egipcio Gamal Abdel Nasser e o Partido Baath na Siria e no Iraque, o fracasso politico do pan-arabismo
permitiu sua substitui¢io na regiao pelo ativismo politico islimico, em um processo histérico iniciado
com a vergonhosa derrota dos exércitos drabes (liderados por Nasser) contra Israel na chamada Guerra
dos Seis Dias em 1967. Mesmo que o Libano nio tenha participado ativamente do conflito, parte de
sua popula¢io reconhecia a legitimidade politica do pan-arabismo naquele momento. Para os jovens até
1967, parecia mais sedutor ser drabe do que muculmano. Nos anos seguintes, a identidade religiosa
passou a ser um discurso que respondia melhor ao anseio por um futuro melhor. De algum modo, os
jovens mugulmanos libaneses ainda colhem os frutos dessa mudanca ideolégica.

Por outro lado, os valores tradicionalmente associados a juventude no Ocidente, como o
hedonismo, nido sio tao frequentes quanto se esperava de um pais conhecido pela sua vida noturna
agitada e pela promo¢io de um turismo ocidentalizado. A preocupagio maior dos jovens libaneses nio
estd na rebeldia e na vontade de levar uma vida desregrada e transgressora, mas, sim, na perspectiva de

se construir um futuro individual e familiar economicamente estavel.
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Mulheres cristds e mugulmanas protestando. A agenda polltlca das libanesas
contempla desde questdes abrangentes, como o fim da intervencé&o estrangeira no
pais, até demandas mais especificas relacionadas a protegao legal das vitimas de

violéncia de género.

Nesse caso, a questio da emigracio dos jovens volta a ser um ponto central que reflete a
vulnerabilidade dessa populagio. Nao hd como culpi-los por terem o desejo de buscar uma vida melhor
em outras partes do mundo. O ataque israelense de 2006, que destruiu a infraestrutura do Libano, a
inoperincia politica de seus deputados, as tensdes da Guerra Civil Siria cada vez mais préxima e um
histérico de éxito de outras geragbes que emigraram para a América, a Europa e outros paises do
Oriente Médio sio argumentos fortes para convencer grupos frageis sem muitas perspectivas futuras em
seu proprio pais.

O que se deve debater a partir desse cendrio ¢ se a didspora libanesa é efetivamente prejudicial para
a economia nacional. Nio é um panorama desejivel, mas, desde que transitéria, pode trazer alguns
frutos para a sociedade civil e para a economia a médio e longo prazo. Foram os emigrados da Guerra
Civil, ao lado dos que ficaram, que ajudaram na reconstrugio do pais com o fim do conflito, por meio
do envio de dinheiro ao Libano a partir de suas atividades econ6micas nos paises que os acolheram. O

emigrado dono de lojinha de esfiha na rua 25 de Mar¢o em Sao Paulo, na regido da Saara no Rio de



Janeiro, ou em qualquer parte do mundo, retira seus pés do solo libanés, mas leva um pedago do Libano
na sua mente e no seu corag¢do. Sem dramas inconsequentes, em qualquer circunstincia, se a familia, o
pais e o grupo confessional sio as bases da identidade dos jovens libaneses, deixar tudo isso para trds é
abrir mao de tesouros muito valiosos.

De todo modo, o Libano contemporineo deve ser entendido como um projeto em permanente
construgdo das novas geragoes, sejam elas emigrados ou os que permaneceram no pais. No interior desse
enorme grupo de vulnerdveis, outro setor da populagao libanesa merece uma atencio especial. Trata-se

das mulheres, ndo tao frageis como se imagina, nao tao fortes como devem ser.

A POLEMICA CONDICAO DAS MULHERES LIBANESAS

No dia 26 de junho de 2014, o famoso programa jornalistico dominical brasileiro, o Fantdstico,
veiculou uma matéria que causou reagoes diversas em brasileiros e libaneses. A reportagem intitulada
“Sob o véu” apresentava certo cardter de dentdncia sobre a condi¢io subalterna das mulheres nos paises
do Oriente Médio, tomando o Libano como exemplo. A partir de um ranking de questoes de género
realizado pelas Nagoes Unidas, construiu-se uma reportagem que pretendia incriminar determinados
paises considerados coniventes com os crimes de violéncia contra as mulheres. A fala do apresentador do
programa ¢ incisiva:

O Libano, por exemplo, uma sociedade moderna, convive com costumes medievais. L4, as mulheres, depois do casamento,
passam a ser propriedade dos maridos e podem ser agredidas, presas e até estupradas sem ter a quem recorrer.

Niao hd davidas de que as mulheres sio um dos grupos sociais mais vulnerdveis na sociedade
libanesa, mas o retrato “medieval” tragado pelo olhar dos jornalistas brasileiros sobre a possivel
contradi¢ao entre uma sociedade moderna e seus costumes tradicionais esconde um problema maior: o
Oriente Médio, e mais especificamente o Libano, ndo estd sozinho no panorama vergonhoso das
questoes de violéncia de género no mundo. Quando se atribui a outro pais os problemas que se
encontram na maioria das “sociedades modernas”, tende-se a mascarar as dificuldades que as mulheres
enfrentam em outras partes do mundo, inclusive no Brasil. A violéncia e a desigualdade de direitos
sofridas pelas mulheres é um problema global, e identificar essa questaio em um cendrio nacional
especifico sugere que o dilema é localizado. Para se ter uma ideia da dimensio dessa questao, de acordo
com o Mapa da Violéncia, produzido em 2013, os casos de estupro sao, pela primeira vez na histéria do
Brasil, o tipo de crime com maior registro policial, ultrapassando o homicidio e chegando a incrivel
marca de mais de 50 mil ocorréncias. E fato lastimdvel que a maioria esmagadora de vitimas de estupro
no mundo é de mulheres, e, infelizmente, tanto no Libano quanto no Brasil nio ¢ diferente. Nao se
trata de minimizar a questio da violéncia contra a mulher no Oriente Médio, apenas de nao se

reforgarem esteredtipos.



No caso libanés, a vulnerabilidade feminina estd atrelada a fragilidade das leis e do Estado locais,
algo ignorado pela reportagem do Fantdstico, ainda que a noticia cite superficialmente a omissao de
determinados crimes contra as mulheres no Cédigo Penal do Libano. Ao invés do olhar denunciativo e
superficial da reportagem, é necessdrio observar a dimensao complexa do problema no pais, que envolve
o Parlamento, os tribunais religiosos e o patriarcalismo de sua sociedade civil.

Os dados sobre a condigao feminina no Libano seguem alarmantes e precisam ser tratados de
forma global para que se tenha uma ideia do tamanho do problema e se proponham solu¢oes reais. De
acordo com os dados divulgados pelo SIGI (Social Institutions & Gender Index), o Parlamento libanés
aprovou em 2014 a Lei de Protecao as Mulheres, que versa sobre crimes de violéncia doméstica tais
como matar ou causar dano fisico, psicolégico, sexual ou econémico as mulheres do pais. Antes disso,
nao havia qualquer legislacio em vigor que garantisse a prote¢io contra a violéncia de género no
Libano. A lei recém-aprovada solicita a criagio de uma forga de seguranca especial ligada ao tema,
reconhecendo a violagao conjugal, apesar de qualificd-la como ofensa, e nio como crime. O resultado
dessa vitéria parcial deve ser atribuido especialmente a agao de Organizagdes Nao Governamentais
locais e regionais que atuam no pais, e mostra que ainda hd muito o que fazer sobre esse tema, ji que os
indices de violéncia contra a mulher no Libano e em todo o mundo continuam altos, motivados,
sobretudo, pela falta de seguranca das vitimas para denunciar esse tipo de crime, que podem inclusive
ser injustamente responsabilizadas pela violéncia que sofreram. Os principais fatores que favorecem o
elevado indice de violéncia contra as mulheres s2o a pressao social decorrente da possivel vergonha que a
dendncia pode trazer a familia e a conivéncia dos tribunais religiosos no tocante a essa questao.

Por outro lado, os 6rgaos de policia libanés mostram-se resistentes em posicionar-se contra um dos
maiores tabus da sociedade libanesa: a interferéncia em assuntos considerados de foro familiar e intimo
no pais. A violéncia de género s6 se transforma em objeto de atuacio do Estado se a vitima se posiciona
oficialmente sobre o fato. O ministério da Justica do Libano tem sido um dos 6rgaos oficiais mais
atuantes nesse tema, mas seus esforgos ainda sao timidos perto da dimensio do problema.

Ainda de acordo com o SIGI, em pesquisa realizada a partir do ano de 2009, 10% das mulheres
libanesas entre 15 e 49 anos dizem acreditar que seu marido ou companheiro pode justificar uma
agressaio doméstica se elas queimarem a comida, se discutirem com eles, se sairem de casa sem a
companhia de um parente masculino, se negligenciarem os filhos ou se recusarem a manter relacoes
sexuais. Além disso, mais de 90% das mulheres sentem que essa violéncia contra elas é completamente
desprezada em suas comunidades confessionais. Isso mostra que o problema é abrangente e nao serd
resolvido apenas com a criagdo de leis que impecam esse tipo de brutalidade.

O tratamento juridico aos casos de estupro pode dar um retrato mais fiel desse drama do que a
reportagem de uma equipe jornalistica estrangeira que desconhece as escalas do problema no pais. Ainda
que seja um crime previsto pelo Cédigo Penal local (artigo 522), o estupro pode ser descaracterizado
como crime se o agressor se casar com a vitima. Nao fica claro se o consentimento da vitima ¢é

necessario nessas circunstincias, j& que nao hd uma lei que reconheca a violagao conjugal como crime. A



legislagao também nio prevé nenhuma condenagio imediata ao assédio sexual, apenas o direito da
vitima de se demitir sem aviso prévio em caso de sofrer constrangimento sexual no trabalho.

Mas o que esperar de um sistema legal que é reflexo da ordem social e politica patriarcal
fundamentada no sectarismo oficializado pela experiéncia colonial francesa? Contudo, é importante
destacar que, progressivamente, as marcas histéricas da violéncia no Libano sofreram importantes
alteracoes nas ultimas décadas. Ainda hd muito por fazer, nao se pode negar, porém o apoio as mulheres
jd é uma pauta politica importante defendida por grande parte da sociedade civil libanesa. Em muitos
casos publicos de violéncia de género, homens e mulheres de todo o pais manifestam sua indignagao em
campanhas sociais que se sobrepoem as divisdes étnicas locais.

Um dos caminhos mais eficientes para o fim da discriminagao generalizada das mulheres libanesas
¢é 0 aumento da participagao politica feminina em instdncias de representagio como o Parlamento e os
érgios municipais, ainda que o sistema eleitoral seja marcado pelas divisdes sectdrias. As contradicoes
criadas pelo processo de independéncia do pais precisam ser superadas. Mesmo que o Libano seja o
primeiro pais do Oriente Médio a permitir o voto feminino, em 1952, o nimero de mulheres que
chega aos cargos de representagio politica é muito baixo. O papel politico de destaque das mulheres
libanesas muitas vezes é atribuido 4 sua condi¢io de “primeira-dama” de presidentes e ministros,
reforcando a imagem subalterna da condi¢io feminina, j4 que seu papel social continua sendo
determinado pelo universo masculino. A responsabilidade sobre essa realidade estd vinculada a trés
instincias distintas da vida cotidiana do pais: a familia tradicional (reprodutora de estigmas de género
vinculados a lagos comunitdrios e de parentesco); a origem confessional (reguladora de leis e normas
sobre a vida de seus membros); e o Estado (que por sua fragilidade transfere a responsabilidade de
observancia de direitos dos seus cidadaos aos lideres sectdrios).

Esses obsticulos nio sio impedimentos para que as mulheres tenham sua importincia social e
politica reconhecida no Libano. Ainda que as conquistas de espago nas esferas institucionais de poder
estejam em processo, as mulheres alcancam cada vez mais protagonismo na sociedade libanesa em todos
os Ambitos e estdo enfrentando o conservadorismo. Recentemente, as noticias sobre um bate-boca ao
vivo entre a jornalista libanesa Rima Karaki e o sheik Hani al-Seba’i ganharam as paginas dos principais
jornais do mundo. Enquanto apresentava seu programa no polémico canal de televisao al-Jadeed, Rima
Karaki entrevistava o sheik al-Seba’i sobre o Estado Islimico do Iraque e do Levante, quando foi
obrigada a cortar a fala do entrevistado por exceder o tempo do programa. Em resposta, visivelmente
incomodado pelo que considerou uma “ousadia” da entrevistadora, o sheik al-Seba’i ordenou que Rima
Karaki se calasse enquanto ele falava. A jornalista entio pronunciou as palavras finais que a
transformaram em um simbolo da luta por igualdade de género no Libano: “Chega, acabou! Sem
respeito nao hd entrevista”.

A imagem das mulheres libanesas no Ocidente tem sido construida de maneira distinta do
exemplo corajoso de Rima Karaki. Em muitos paises, como no Brasil, os exemplos de submissao e

violéncia sdo os Gnicos porta-vozes da condi¢io feminina no Oriente Médio.



Entre burcas e biquinis, as mulheres libanesas sio reconhecidas no Ocidente muito mais pelo seu

contexto estético do que pelo cendrio de vulnerabilidade ao qual estao rotineiramente expostas.

OS “OUTROS” LIBANESES: OS REFUGIADOS

Um dos problemas contemporineos internacionais que atinge diretamente a sociedade civil
libanesa é a grande quantidade de refugiados em seu territério nacional. O século XX, em diferentes
momentos, produziu um ndmero expressivo de documentos de 6rgios internacionais sobre a
necessidade de amparo a populagdes desfavorecidas que necessitavam a tutela de outros povos para
sobreviver social, cultural, econémica e politicamente. A Conven¢io Relativa ao Estatuto dos
Refugiados, elaborada em 1951 pelas Nagoes Unidas, é um exemplo desse esforgo e define essa condicio

cada vez mais comum da seguinte maneira:

Para os fins da presente Convencao, o termo “refugiado” se aplicard a qualquer pessoa:

1. Que foi considerada refugiada nos termos dos Ajustes de 12 de maio de 1926 e de 30 de junho de 1928, ou das
Convengoes de 28 de outubro de 1933 e de 10 de fevereiro de 1938 e do Protocolo de 14 de setembro de 1939, ou
ainda da Constitui¢do da Organizagio Internacional dos Refugiados;

As decisoes de inabilitagdo tomadas pela Organizagao Internacional dos Refugiados durante o periodo do seu mandato,

nio constituem obstdculo a que a qualidade de refugiados seja reconhecida a pessoas que preencham as condigoes previstas

no pardgrafo 2 da presente se¢io;

2. Que, em consequéncia dos acontecimentos ocorridos antes de 1° de janeiro de 1951 e temendo ser perseguida por
motivos de raga, religido, nacionalidade, grupo social ou opinioes politicas, se encontra fora do pais de sua
nacionalidade e que ndo pode ou, em virtude desse temor, nio quer valer-se da protegio desse pais, ou que, se nao tem
nacionalidade e se encontra fora do pais no qual tinha sua residéncia habitual em consequéncia de tais acontecimentos,
nio pode ou, devido ao referido temor, nio quer voltar a ele.

Esse conjunto de normas se encaixa as populagoes palestinas e sirias que vivem atualmente
distribuidas por todo o Libano, sob condigées de vida precdrias, com alto indice de pobreza e em
posi¢ao vulnerivel. Os palestinos, que compdem o grupo hd mais tempo em situagio de pendria no
Libano, sao os refugiados que se mantém mais visiveis e sob uma condi¢io prolongada de marginalidade
no pais. Em comparagio a maneira como vivem os palestinos em outros paises drabes como a Jordania,
os palestinos do Libano encontram-se excluidos socialmente em campos e dreas geogrificas que
funcionam como enclaves fora da autoridade do Estado libanés desde a Primeira Guerra Arabe-
Israelense em 1948, quando foi criado o Estado de Israel como consequéncia da partilha da Palestina
pela ONU, entre israclenses e palestinos. Nao cabe aqui descrever os acontecimentos que permitiram a
construgio dessa triste realidade. O que se pretende tratar ¢ a vulnerabilidade da populagio palestina,
que passou a emigrar para o Libano em decorréncia da expansio territorial de Israel ao longo de todo o
século XX.

O histdrico da presenga palestina no Libano é uma questdo que precisa ser considerada. Apds

1948, o que se acreditava ser uma condi¢ao transitéria de precariedade passou a ser perene, refor¢ando,



a partir dos anos 1960, o desenvolvimento do nacionalismo palestino nos campos de refugiados
totalmente cercados e vigiados pelos 6rgios de seguranca libaneses. A medida que a segregacio se
transformava em uma realidade persistente, a criagio de redes de solidariedade nacionalistas entre os
palestinos cresceu vertiginosamente, e a chegada da OLP (Organizagio para Libertagio da Palestina),
expulsa da Jordinia nos anos 1970, fez com que a comunidade de refugiados palestinos do Libano
ganhasse visibilidade internacional como centro de resisténcia contra o Estado de Israel. Nesse
momento, dois tercos dos palestinos foram incorporados a rede de emprego e cargos politicos e
militares da OLP, o que impediu a desvinculagio da melhora da condi¢io de vida dessa populagio em
relagdo 4 agio politica libertiria. Em 1969, por exemplo, o Acordo do Cairo, assinado pela OLP e pelo
exército libanés com a intermediagao do presidente egipcio Gamal Abdel Nasser, passou a garantir o
total controle palestino sobre os campos de refugiados, transformando esses espagos em Estados com
certo grau de autonomia dentro do préprio Estado libanés.

Com a eclosio da Guerra Civil Libanesa em 1975, e a invasio israelense do territério libanés em
1982, a OLP foi obrigada a deixar o Libano e a se fixar na Tunisia, levando consigo a rede de emprego e
renda que sustentava uma melhora na condigio de vida dos refugiados. Essa mudanc¢a do auxilio
econdmico aos palestinos do Libano também foi resultado da transferéncia da ajuda humanitéria dos
paises do Golfo para dreas de assentamento em outras regioes e das consequéncias dos Acordos de Paz de
Oslo em 1993, quando os investimentos passaram a ser deslocados para as regides do Estado Palestino
original, principalmente a Faixa de Gaza e a Cisjordinia. Os acontecimentos histéricos desse periodo
favoreceram a redu¢io dréstica de apoio e investimento de drgios internacionais aos refugiados
palestinos no Libano, que passaram a ser atores secunddrios dessa questao geopolitica. Desde entio,
apenas a UNRWA (The United Nations Relief and Works Agency for Palestine Refugees) e organizacoes
internacionais pontuais continuaram a atuar em favor dos refugiados palestinos em territério libanés, o
que provocou a deterioragio das condicoes de vida dessa populagio nas dltimas décadas.

Depois da Guerra Civil Libanesa, um longo periodo de submissio do pais a interferéncia do
governo sirio se deu até a saida das tropas do pais vizinho em 2005. A autoridade dos palestinos nos
campos de refugiados ficou submetida a influéncia siria por meio de facgdes ligadas ao regime da familia
al-Assad, tais como a Frente Popular de Libertagao da Palestina — Comando Geral (FPLP - CG), 0 as-
Sa’iqa, e o Hamas. Essa descentralizacdo das liderancas palestinas no Libano sob o dominio sirio
impediu qualquer aproximagao entre seus lideres e o governo libanés, evitando que a OLP fosse a voz
mais atuante da resisténcia dos refugiados no pais. Ao lado dessa fragmentagio politica, os refugiados
palestinos passaram a sofrer a ingeréncia cada vez mais ativa de grupos islimicos como o Jund al-Sham e
o Fatah al-Islam, entre outros.

O fato de os refugiados palestinos estarem & margem do mercado de trabalho e nao possuirem
terras dificulta sua integracio no pafs. E um grupo desprovido de direitos bdsicos. Nao hd dados
demograficos confidveis sobre o niimero de pessoas que se encontram nessa condi¢io em territdrio

libanés, mas sabe-se que os refugiados palestinos estao distribuidos ao longo de importantes regioes do



Libano como Tiro, Sidon, dreas de Beirute, parte do norte do pais e pelo Vale do Bekaa. Um perfil
tragado por um relatério produzido pela Universidade Americana de Beirute, em 2010, afirma que
62% dos palestinos do Libano vivem em campos de refugiados e 38% habitam os arredores dessas reas.
A maijoria dessa populagio é composta por mulheres (53%), e muitas delas sao jovens com idade média
de 30 anos; portanto, trata-se de pessoas que nao somente nao viveram os acontecimentos de 1948,
como também muitas nasceram em territdrio libanés.

Os dados estatisticos sobre os refugiados palestinos do Libano, ainda que incertos, sao alarmantes.
Os desempregados somam 56%, e os que conseguiram se inserir no mercado de trabalho ocupam vagas
tempordrias, precdrias e instdveis. Apenas 7% desse contingente possui alguma atividade laboral
reconhecida por contrato de trabalho. A consequéncia dessa situagao é que dois tercos dos refugiados
palestinos sio pobres, com renda familiar inferior a 600 délares mensais. Em comparagio com a
populagio libanesa que divide o mesmo territério, os palestinos sao duas vezes mais pobres e o niimero
dos que vivem em extrema pobreza chega a ser quatro vezes maior que o dos libaneses.

Nesse contexto, sequer pode-se falar que os palestinos sio um grupo com caracteristicas comuns
em todo o territério libanés. Os que vivem no norte do pais possuem condicoes de vida melhores que
os de outras regioes, jd que as taxas de pobreza entre esses individuos e os libaneses da mesma drea sao
comparaveis. Considerando os dados produzidos pela Universidade Americana de Beirute, a
inseguranca alimentar atinge 58% dos palestinos, sendo que os que habitam a regiao do Vale do Bekaa
si0 mais propensos a0 consumo insuficiente de alimentos, mesmo que trabalhem diretamente com a
produgao de géneros agricolas. As familias chefiadas por mulheres estdo ainda mais expostas a
inseguranga alimentar grave, j4 que o patriarcalismo da sociedade local dificulta a ascensao dessas
mulheres a uma gama ampla de trabalho reconhecida como eminentemente masculina. Como
consequéncia dessa realidade, as criangas palestinas refugiadas apresentam indices maiores de inanigao,
baixo desenvolvimento cognitivo e psicomotor, além de riscos a saiide determinados por uma dieta
fraca em nutrientes.

As duras condi¢oes de vida dos refugiados palestinos sio resultado da exclusdo social generalizada
que essa populagio vive no Libano, mesmo que o pais niao sofra efeitos maiores da necessidade de
protecio desse contingente na economia nacional. As prdticas de redugio da vulnerabilidade dos
refugiados palestinos no Libano sdo de responsabilidade, sobretudo, de érgaos internacionais como a
ACNUR (Agéncia da ONU para refugiados) e a UNRWA, além da acio de organizagdes nao governamentais
de outros paises. Estima-se que os palestinos que vivem em territério libanés nao somente produzem
baixo niimero de despesas 2 economia libanesa, como também sao responsdveis por gastos na ordem de
340 milhoes de dblares por ano, uma contribuigio de peso para a economia do pais, principalmente em
dreas agricolas. Em linhas gerais, os refugiados palestinos estao constantemente privados de seus direitos
civis e socioecondmicos, sobrevivendo de ajudas humanitirias, ainda que exercam atividades

econOmicas subalternas no Libano.



Ap6s o inicio da crise politica da Siria, que arrasta o pais vizinho em uma guerra civil desde 2011,
outro grupo de refugiados passou a se instalar em terras libanesas. Os sirios que seguem fugindo das
atrocidades do conflito em seu pais também tém buscado o Libano como espago de reftgio, formando
grandes bolsdes de pobreza em todo o seu territério. Inicialmente pensada como uma situacio
transitdria, a chegada dos refugiados sirios tem assumido uma condigio perene nos paises que acolhem
essa populacdo, jd que o conflito na Siria estd longe de ter um fim.

Depois de quatro anos de extensio do conflito e de recebimento constante de refugiados vindos da
Siria, o Libano passou a enfrentar uma série de tensoes sociais motivadas, sobretudo, pela pressio da
populagdo por servigos basicos como alimentagdo, educagao e saide. A concorréncia entre os cidadaos
libaneses e os refugiados por servicos oferecidos pelo Estado parece ser o grande desafio do governo
libanés, j4 que o aumento desse tipo de demanda social influencia a alta nos pregos dos aluguéis e
crescem as reivindicagdes por mais infraestrutura sanitdria e a saturagao das vagas nas escolas locais.

E fato que tanto o Libano quanto os demais paises da regido que acolhem os refugiados sirios
(Turquia, Jordinia e até o Iraque) tém sido extremamente generosos com as vitimas do conflito, mas o
crescimento do ressentimento pela presenga desse puablico estrangeiro tem aumentado na mesma
propor¢iao das necessidades econdmicas e sociais dos imigrantes. A crise, portanto, exige um
planejamento constante dos governos, o que tem sido visto como um peso para o fragil Estado libanés.
A parceria entre as institui¢oes do pais, a sociedade civil e os érgaos internacionais que atuam na questao
dos refugiados sirios pode ser a saida para as tensoes que envolvem esse desafio, apesar de se apresentar
como um horizonte cada vez mais dificil de ser alcancado. Como grande parte dos refugiados sirios
ainda nao vive em campos demarcados e se encontra espalhada por diversas regioes do Libano, os
problemas enfrentados por essa populagio sio mais complicados de serem resolvidos em curto prazo.

O principal impacto da presenga dos refugiados no territério libanés estd vinculado ao setor
econdmico do pais, que desde o inicio da Primavera Arabe enfrenta uma reducio significativa em uma
de suas principais fontes de renda: o turismo. Sem a arrecadagao expressiva desse setor, os investimentos
sociais sio diretamente afetados em um cendrio internacional de crise econémica e de aumento da
instabilidade politica da regido. Ainda que haja um acréscimo das verbas destinadas aos refugiados pelos
6rgaos internacionais, o medo de que a melhora na condi¢io de vida desse contingente vulnerdvel
incentive um maior nimero de refugiados no pais ainda é um problema a ser superado pela sociedade
civil libanesa. Os servicos oferecidos pelo Estado libanés j4 nao dio conta das demandas de sua prépria
populagio, e o receio de que a situagio dos palestinos se repita com os sirios é maior do que o
sentimento de solidariedade para com os cidadaos do pais vizinho.

Os indices demogréficos e o perfil dessa crise sio motivos de preocupagio para a populacio do
Libano. A necessidade de protegio dos refugiados sirios durante o drdstico inverno libanés é um bom
exemplo desse contexto de caos social. Mesmo que as Nacoes Unidas afirmem ter distribuido mais de
90 mil cobertores, esse nimero estd longe de ser o ideal, e a demanda por combustiveis para o

abastecimento dos sistemas de aquecimento das escolas e residéncias tem feito os precos desse servigo



dispararem. A seguranca alimentar dos refugiados tem sido também um problema sem solugao no pais,

que afeta principalmente as criangas sirias.
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Grafite em protesto contra Bashar al-Assad na Siria. Frases como “Fora Bashar”
espalharam-se pelo pais desde o inicio da Guerra Civil.

Em janeiro de 2015, o governo libanés respondeu a esse problema estabelecendo uma politica de
restricdo a chegada de novos refugiados, acompanhada de uma diminui¢ao sensivel na concessio e
renovagio de documentos de permanéncia para que os refugiados possam buscar algum trabalho no
Libano. Os indices de desemprego, que tém crescido entre os préprios libaneses, impedem a
incorporagio dos refugiados sirios a0 mercado de trabalho, o que dificulta a criagao de condigoes de
estabilidade social dessa populagao. As iniciativas municipais e regionais para atenuar esse problema sao
insuficientes, e o progndstico de que os sirios sejam vistos como mais um fator desestabilizador da
economia libanesa ¢ alto.

As saidas eficientes para esse triste panorama devem envolver toda a comunidade internacional,
retirando parte desses encargos dos ombros do ji sobrecarregado Estado libanés. Mais do que apontar
culpados, ¢ hora de se criar uma grande campanha para que as tensées sociais entre os libaneses e os

refugiados nao transformem o pais em um palco estendido dos conflitos politicos que assolam a Siria.






AQUARELA LIBANESA: AS ARTES NO LIBANO

O QUE A GUERRA NAO APAGA: A ARQUITETURA
LIBANESA CONTEMPORANEA

Um pais com mais de seis mil anos de contato com multiplos povos nio ficaria imune a influéncia
cultural externa. Das ruinas fenicias, gregas € romanas aos suntuosos edificios atuais, a paisagem
arquitetdbnica do Libano é marcada pela heranca de formas e estilos deixados pelo tempo. Isso nao
significa que o Libano apenas reproduza modelos culturais externos, mas, sim, que o grande mérito da
arte arquitetdnica libanesa é sua tentativa de permitir a convivéncia de simbolos e padrées de construgao
diferentes. A principal caracteristica do legado artistico e cultural do Libano é a harmonizagio entre
elementos adversos como a simplicidade e a sofisticagdo, o tradicional e o contemporineo, bem como a
praticidade e a ornamentagdo. O risco de esse tipo de mescla ser considerado excéntrico é nulo, devido
ao fato de que as distintas fases da arquitetura libanesa devem ser entendidas como expressoes do
contexto sociocultural e do imagindrio da época em que foram criadas, refor¢cando os lagos da cultura
libanesa com as suas turbuléncias histéricas.

Por isso, antes de qualquer descrigao de grandes obras e constru¢oes do pais, merece destaque a
forma mais original e rudimentar da cultura arquitetdnica libanesa: a casa tradicional. Por trds da
geografia irregular do interior do pais, a casa tradicional é um tipo de constru¢io completamente
integrado com a natureza, aproveitando o que de melhor a paisagem poderia oferecer e garantindo a
seguranc¢a da familia nos tempos de crise. Espalhadas por diversas dreas do Libano, apresentam uma
arquitetura extremamente simples e aberta ao exterior, integrada a natureza por permitir o
aproveitamento da luminosidade solar, das correntes de vento, das fontes de dgua e dos materiais
rasticos encontrados facilmente nas proximidades do terreno.

Originalmente, as casas tradicionais libanesas eram construidas com o teto reto, a partir de uma
espécie de cobertura plana, que permitia que as pessoas circulassem por esse espaco. A importincia desse
telhado estd relacionada a preparagao das familias para os longos invernos libaneses, jd que a cobertura
plana permite a secagem de alimentos e lenhas para serem estocados e posteriormente consumidos no
tempo frio. Somente a partir do século XIX, com o maior contato dos habitantes do Libano com a
cultura ocidental, é que os telhados planos foram substituidos por coberturas com declives, revestidas de
telhas avermelhadas. Nesse momento, o telhado perde a fun¢ao de espaco para circulagao de pessoas e
secagem de mantimentos e, devido a sua forma triangular e cor vermelha, ganha o apelido de zarboush

(cldssicos chapéus de feltro vermelho usados pelos homens do Império Otomano). O szarus social das



casas com telhados zarboushes se reforcava pela ideia de que a familia que morava nessa construgao nio
precisava se preocupar com os precos dos mantimentos no inverno. Nesse sentido, a casa tradicional
libanesa mantém a partir do século XIX a fun¢io primordial de proteger a familia, mas se transforma em
signo de distingao social e de modernidade com a incorpora¢io dos telhados com declives ao estilo
ocidental.

Do lado de fora, a casa tradicional libanesa pouco se altera, e é possivel encontrar construgoes
novas que seguem esse modelo antigo de edificagao até hoje nas aldeias do pais. Geralmente, tem um
comodo baixo utilizado para guardar animais, provimentos e ferramentas, e as dreas sociais da casa sao
construidas acima desse local. Todas as paredes externas da construgio sao feitas de pedras, o que, além
da simplicidade, nio exige grandes investimentos em ornamentagio. Desse modo, o chamado periodo
tradicional da arquitetura libanesa (até os anos 1920) ressalta a harmonia dessas constru¢oes com a

paisagem natural, reconhecendo o lugar da natureza na vida da familia.
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Imagem classica da paisagem turistica de Biblos, essa edificagdo com vista para o

Mediterraneo € um bom exemplo da casa tradicional libanesa com telhado moderno.
A escada de pedra revela os distintos niveis da construgéao.

A partir dos anos 1920, com o fim do Império Otomano e a chegada dos franceses ao Libano, as
construgdes locais sofreram uma mudanga técnica significativa, com a vinda de novos materiais e
métodos vindos do Ocidente. A primeira e mais sensivel dessas mudancas foi a introdu¢io do concreto

nas edifica¢oes, que a partir dos anos 1930 passou a ser produzido localmente. E nesse momento que a



arquitetura libanesa passa a se basear em elementos coloniais, adotando fundamentos técnicos e
estilisticos do modernismo europeu trazido pelos franceses. Nesse contexto, as cidades se transformam
no espago por exceléncia dessa nova arquitetura, reproduzindo os valores civilizacionais da Fran¢a em

dreas distintas da sociedade libanesa, como a politica, a economia e a arte.
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Como expresséo do interesse dos libaneses pela arquitetura modernista, o projeto do
Recinto da Feira Internacional de Tripoli, feito por Oscar Niemeyer, revela a abertura
cultural e artistica do Libano nos anos 1950 e 1960.

Entre os anos 1940 e 1950, ap6s a independéncia do pais, a arquitetura modernista libanesa entra
no seu periodo de maior visibilidade, refletindo o espirito de seu projeto de nagio nas construgoes
publicas e nas casas da elite urbana alinhadas com a cultura ocidental. Muitos projetos arquitetdnicos do
pais comecam a ser encomendados a profissionais estrangeiros como Oscar Niemeyer, contratado em
1963 para construir o recinto da Feira Internacional de Tripoli: um espago gigantesco destinado ao
entretenimento que teve sua construgio abandonada com a eclosio da Guerra Civil e, até hoje,
sobrevive como ruina de um projeto modernizador para o pais.

No periodo do conflito, o engajamento nacional das obras modernistas foi arrasado e grande parte
das construgoes que seguia esse modelo comecou a ser marcada pelos tiros e pela destrui¢ao causados
pelos constantes enfrentamentos militares dos grupos armados locais. Ainda hoje é possivel encontrar
nas cidades libanesas edificios e monumentos com marcas da guerra. A manutengao desses espagos serve
como uma lembranga amarga do sofrimento vivido pelo pais nesse momento, sendo que a utilidade
dessa arquitetura destruida ganha contornos memorialisticos para que todos se lembrem da dor causada

pelo episédio mais dramdtico da histéria recente do Libano.



Ap6s a Guerra Civil, uma mistura de tendéncias formalistas foi incorporada aos novos projetos das
construgdes libanesas, jd que era chegada a hora de recorrer a arquitetura para construir uma identidade
nacional integradora, sem olhar para o passado de violéncia, tentando resgatar alguns elementos do
modernismo original e das novas tendéncias estilisticas que dario ao Libano certa aparéncia de
estabilidade. A partir de entdo, a reconstruc¢io de locais publicos volta a ser uma prioridade, e o Palicio
Presidencial de Baabda serve como exemplo desse empenho generalizado pela restauragao da imagem
do Libano como um pais moderno e voltado para um futuro de paz e harmonia. O Paldcio de Baabda
mistura elementos tradicionais da arquitetura libanesa com expressdes evidentes do modernismo,
servindo de modelo para a normalizacio da vida politica e social dos cidadaos libaneses.

Outro exemplo do empenho de reconstrugao arquiteténica do Libano pés-Guerra Civil é o
projeto do Distrito Central de Beirute, totalmente destruido durante o conflito. Uma vez que o
governo libanés nao tinha recursos para promover a imediata reformulagio dessa drea de
aproximadamente 150 hectares, abriu o projeto para a iniciativa privada, € passou a contar com o apoio
da Société Libanaise pour le Développement et la Reconstruction de Beyrouth, também conhecida pela

sigla SOLIDERE.

Protesto contra o SOLIDERE no Hotel St. Georges, Beirute, foto do autor, 2015.
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O SOLIDERE, controverso projeto de revitalizagao de Beirute, sofre severas criticas de
parte da sociedade civil libanesa. O projeto favorece a especulagéo imobiliaria e &
acusado de danificar sitios arqueoldgicos de Beirute.



O primeiro passo para essa parceria publico-privada liderada por Rafiq Hariri foi a concessio de
direitos de desapropriacio sobre as terras do Distrito Central de Beirute, uma prerrogativa, até entao,
do Estado libanés. As reagoes a essa interferéncia dos interesses privados na politica de reconstrucio de
Beirute foram enérgicas, e o SOLIDERE passou a sofrer duras criticas de diferentes setores da sociedade
civil libanesa. Para alguns, a intervengao arquitetonica desse grupo sobre o centro de Beirute criou um
espago pretensamente moderno na cidade que, de fato, esconderia as intengdes econdmicas de um
grupo privado que favoreceu a especulagao imobilidria, a descaracterizagio arquitetonica da drea e até
mesmo a destrui¢ao de alguns sitios arqueolégicos localizados nessa regido da cidade. Um dos exemplos
do grau de interferéncia estética do SOLIDERE em Beirute é o Platinum Tower, um edificio residencial
considerado atualmente o prédio mais alto de Beirute. A imponéncia dessa construgio fruto da
especulagao imobilidria e que segue um padrao arquitetdnico claramente ocidental é entendida por
muitos libaneses como a descaracterizagio do legado cultural libanés em favor de um grupo econémico
e politico que se ergueu sobre o desrespeito ao direito de propriedade dos cidadaos locais. Hd quem
defenda o SOLIDERE e seu projeto arquitetdnico, mas parece que, para muitos libaneses, Beirute nio

quer ser Dubai, Miami ou a Barra da Tijuca.



A. K. Khalifeh (CC BY-SA 3.0)

Localizado em uma das areas mais nobres de Beirute, o
Platinum Tower € o edificio residencial mais alto do Libano.
Com 153 metros de altura, a construgao se destaca por sua

imponéncia na regido da Zaitunay Bay.

MUITO ALEM DA CALIGRAFIA: A LITERATURA LIBANESA

Um rdpido passeio pelas vitrines das maiores livrarias do Brasil revela que a literatura estrangeira é
uma preferéncia nacional. O brasileiro é um dvido consumidor de textos literdrios vindos de outros
paises, com larga vantagem para as literaturas russa e latino-americana. Os autores drabes, e
principalmente os libaneses, representam uma parcela muito pequena das tradugoes publicadas no
Brasil, apesar do aumento de titulos sobre o Oriente Médio apds a chamada Primavera Arabe de 2011.
Quando o leitor brasileiro demonstra certa predilecio por textos que apresentam algum contato com a

cultura drabe, o gosto do publico local geralmente estd relacionado a literatura de autores nacionais e



estrangeiros de origem drabe que escrevem em linguas ocidentais, tais como o nosso Milton Hatoum,
Waly Salomao (na poesia), Jorge Amado, Raduan Nassar, bem como o franc6fono Amim Maalouf e o
angl6fono Tariq Ali (apesar de paquistanés). H4, recentemente, um aumento do nimero de publicacoes
de autores drabes traduzidos por intelectuais brasileiros, mas os niimeros desse fenémeno literdrio ainda
sao timidos se comparados as tradugoes de Dostoievski, Gabriel Garcia Mdrquez e Virginia Woolf.

Esse cendrio confuso ¢ reflexo da dificuldade de se delimitar o que de fato pode ser considerado
“literatura drabe” e “literatura libanesa”, especialmente porque o Brasil possui poucos tradutores da
lingua 4rabe, e também porque o nimero de editoras especializadas ¢ irrisério. E por isso que, ao tratar
da literatura libanesa, o melhor caminho serd apresentar uma lista de autores a serem descobertos pelos
leitores brasileiros, com nomes pouco conhecidos desse puablico.

No caso da literatura libanesa, o contexto histérico dos autores é imprescindivel para a andlise de
suas obras, pois o debate cultural que norteia os textos literdrios libaneses é construido pelas discussoes
sobre a identidade e a prépria sobrevivéncia do Libano como nagio moderna. Desse modo, mais do
que a posi¢ao de grupos politicos, a producio cultural libanesa é a melhor maneira de se compreender a
formacio do pais, o que faz com que a literatura caminhe ao lado da histéria recente do Libano.

Durante o periodo em que pensadores e artistas comecavam a construir um projeto de nagio
libanesa, alimentado pela decadéncia do Império Otomano, a literatura libanesa contemporinea
ganhava vida por meio de escritores que dialogavam com a cultura ocidental trazida pela influéncia
francesa. A chamada an-Nahda (também citada no préximo capitulo) foi uma corrente intelectual que
visava 2 revitalizacdo da lingua 4rabe e 4 adaptacio de ideias politicas e sociais do Ocidente ao contexto
de luta contra o poder politico e cultural dos otomanos no Oriente Médio. Essa corrente influenciou
diretamente uma primeira geragio de escritores libaneses contemporineos que passaram a defender
principios como o nacionalismo e o feminismo, entre outros, desde o fim do século XIX até o inicio da
Segunda Guerra Mundial.

Imbuido por esse espirito antiotomano, o primeiro escritor de sucesso dessa geragio foi Khalil
Gibran, um dos autores libaneses mais conhecidos até hoje. A literatura de Gibran volta-se para o
misticismo com o intuito de propor um novo movimento intelectual drabe facilmente aceito pelo gosto
ocidental marcado pelo olhar romantico e orientalista com que a Europa descrevia o Oriente. A obra
mais conhecida de Gibran nesse contexto, O profeta, publicada em 1923 e originalmente escrita em
inglés, segue como um dos maiores sucessos literdrios do Libano. O texto ressalta temas filos6ficos como
a busca do homem pela paz interior, fazendo uma critica ao ritmo e ao excesso de racionalismo da vida
moderna, destacando a beleza e a simplicidade como caminhos naturais para o homem vencer a
angustia da existéncia humana.

Do mesmo periodo de Gibran, outro autor libanés que merece destaque é Jurgi Zaidan, um
intelectual de origem crista ortodoxa que defendia arduamente o secularismo como a principal via
reflexiva para a afirmagio de uma cultura libanesa genuina. Uma de suas obras mais conhecidas, A4

drvore de pérolas, de 1914, é um dos primeiros textos literdrios contemporineos voltados para o grande



publico leitor no Libano, distante da linguagem rebuscada acessivel apenas as elites sectdrias do pais,
habituadas a uma educagio ocidentalizada. Ao passar algum tempo no Egito, Jurgi Zaidan fundou a
revista literdria a/-Hilal em 1892, tida como um grande legado cultural aos drabes, o que faz com que
seja reconhecido como um autor importante nao apenas no Libano.

Além disso, parte de sua obra estd direcionada a escrita de uma literatura histérica original, expressa
em livros como A conquista da Andaluzia, de 1903; A irma do Califa, de 1906; e Saladino e os assassinos,
de 1912. Essas obras refletem um estilo de escrita que tenta harmonizar elementos histéricos, extraidos
de fontes documentais, com personagens ficticios construidos para o deleite do putblico geral. Nesse
contexto, merece destaque a j4 citada obra histérica de Zaidan, A drvore de pérolas, que conta a vida de
Shajaral-Durr, uma das rainhas mais famosas da Idade Média 4rabe durante a dinastia mameluca. O
pano de fundo dessa narrativa é o cendrio de instabilidade politica do Egito no século Xii, com
aproximagoes possiveis a vida politica do Oriente Médio contemporineo.

Para nao se limitar ao universo masculino, cabe ressaltar a obra da escritora de origem crista May
Ziade, pouquissimo traduzida para as linguas ocidentais. A autora é mais conhecida pelas cartas de amor
que trocou com Khalil Gibran entre 1912 e 1931, quando a correspondéncia foi interrompida pela
morte do autor de O profeta. Ambos nunca se viram, mas mantiveram uma relacio platdnica capaz de
produzir lindas mensagens agora acessiveis ao publico leitor. A autora, nascida em Nazaré (atual Israel),
quando toda essa regido pertencia ao Distrito otomano de Beirute, foi imersa no ambiente literdrio e
cultural do Libano pré-independéncia, conduzida principalmente por seu pai, Elias Ziade, oriundo de
Chahtoul, regiao do Monte Libano.

Mas May Ziade é mais do que uma escritora admirada por seu pai e por Gibran; ela é um
expoente da cultura libanesa que deveria ser admirada por todas as pessoas do mundo que reconhecem a
importincia politica da jungio entre poesia, igualdade de direitos e ensaio sociolégico, promovida por
uma mulher no Oriente Médio da primeira metade do século xX. Sua obra mais conhecida é o livro de
poemas Fleurs de réve (Flores de sonho), fortemente inspirado em Baudelaire, Rimbaud, entre outros
escritores ocidentais do romantismo e do simbolismo. May Ziade assinou sua obra com o pseudénimo

Isis Copia para nao ser facilmente reconhecida e perseguida pelo conservadorismo das sociedades drabes.



Autorretrato com musa, c. 1911
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Trés escritores emblematicos da literatura libanesa: Kahlil Gibran (com sua escrita
filosofica), Jurgi Zaidan (defensor do secularismo e da educagao nacional), e May
Ziade (militante pela emancipagao feminina).

Por fim, como dltimo expoente da literatura drabe e libanesa durante a an-Nahda, destaca-se a
producdo literdria da escritora, historiadora e poeta libanesa de origem mugulmana xiita Zainab
Fawwaz. Ao contrdrio de May Ziade, nao se trata de uma mulher que frequentava desde a infincia os
redutos exuberantes da elite local, j4 que Zainab Fawwaz era de origem humilde, nascida no interior de
uma familia pobre da aldeia de Tebnine, sul do Libano. Seu contato com o mundo intelectual e
literdrio se deu quando ela trabalhou como empregada doméstica no palicio de Ali Bey al-Assad al-
Saghir, uma espécie de senhor de terras da regido. Foi nesse ambiente que Zainab Fawwaz aproximou-se
de Fatima al-Khalil, esposa de Ali Bey, com quem se alfabetizou e deu os primeiros passos na carreira
literdria. Mais tarde mudou-se para Alexandria, Egito, onde teve acesso ao circulo literdrio local, bem
como as ideias da an-Nahda, principalmente sobre a defesa dos direitos das mulheres.

O mérito dessa escritora estd nao somente no fato de Zainab Fawwaz ser a primeira autora teatral
mulher do Oriente Médio, com a obra Amor e fidelidade, de 1893, mas, sobretudo, pelo valor de seus
esfor¢cos em defesa da convivéncia da tradi¢do e de principios modernos na literatura e na vida das
mulheres da regido. Dedicou parte de sua vida literdria a escrita de artigos publicados em jornais egipcios
e textos defendendo igualdade de direitos para as mulheres. Uma de suas principais obras é um
diciondrio biogréfico de mulheres célebres, intitulado O livro das pérolas dispersas, publicado entre 1894
e 1895.

Com o inicio do controle francés sobre a regido do Libano e da Siria, o desejo de construir um

projeto de nagio inspirado em valores ocidentais vai perdendo espago diante do crescimento de um



movimento politico e literdrio voltado para a defini¢ao de principios culturais “genuinamente libaneses”
e autdbnomos em relagio aos franceses. Isso nao se traduzia em um repddio veemente a influéncia
cultural de Paris, mas representava a certeza de que o Libano era capaz de ser construido a partir de seus
préprios valores. Essa nova fase da literatura libanesa, que avan¢ou no tempo em diregio as primeiras
décadas do Libano independente, foi marcada pela exaltacio das origens fenicias locais, o que
distanciava o legado cultural do pais de qualquer visio de subalternidade em relagio aos drabes e ao
arabismo. O discurso de que o “pais dos cedros” era uma espécie de Fenicia moderna chegou ao campo
literdrio com a fundacao da Revue Phénicienne, em 1919, do escritor libanés Charles Corm.

Os textos do autor, bem como a linha editorial de sua revista, exaltavam a gléria dos libaneses
como descendentes diretos dos fenicios e herdeiros de um patriménio cultural essencial para a
humanidade, como comprovariam a inven¢io do alfabeto e do comércio maritimo na Fenicia. Por trds
dessa visao idealizada estava a defesa de um projeto de nacio que ressaltava o destaque do Libano como
pais nao exclusivamente drabe no coragio do Oriente Médio. As obras de Charles Corm que merecem
destaque sao: La Montagne inspirée (A montanha inspirada), de 1934, uma cole¢ao de textos de grande
sucesso que narra as aventuras do povo fenicio; e Contes érotiques, escrito em 1912, e que dispensa
comentarios.

Ainda no conjunto dos autores entusiastas da condi¢io “fenicia” do Libano, Said Akl foi um dos
escritores e poetas mais conhecidos da literatura libanesa contemporinea. De familia cristd maronita, o
autor encantou-se em um primeiro momento com o projeto politico de unificagao da Siria e do Libano
em um Gnico pais, ideia defendida por Antoun Saade, do Partido Social Nacionalista Sirio (ver capitulo
“Champanhe em barril de cedro: o Libano contemporineo”). Mais tarde, rompeu com essa perspectiva
e dedicou toda a sua vida e obra a defesa de um nacionalismo libanés que destacava o lugar do Libano
na histéria da humanidade a partir da valorizagio do papel civilizador dos fenicios na Antiguidade.

Incapaz de separar a escrita literdria da politica, seus trabalhos foram marcados pelo uso do lirismo
para a propagagio de suas ideias sobre o Libano e os libaneses. Foi com esse impeto que Said Akl
assumiu a difusio do que chamava de “lingua libanesa” (uma jun¢io do drabe dialetal libanés com o
aramaico e o sirfaco) em detrimento do 4rabe cléssico, adaptando essa nova lingua a um alfabeto latino
com 36 letras. No campo literdrio, Akl comecgou escrevendo pecas teatrais na década de 1930,
dedicando-se também a letras de musicas e poemas épicos. Um de seus livros de poesia mais conhecidos
é Yara, de 1961, o primeiro a ser escrito em sua lingua libanesa.

Além dessas obras, Akl também se dedicou a politica, ao jornalismo e a carreira de professor
universitdrio, chegando a publicar o jornal Lebnaan (Libano, na lingua libanesa). No ambiente
conturbado pré-Guerra Civil, assumiu uma postura militante, fundando o Partido Renovador Libanés,
as vésperas do conflito em 1972, ao lado de outros nacionalistas libaneses. Em 1974, uniu-se aos
Guardides dos Cedros, um grupo politico de extrema-direita que se transformou em uma milicia

durante a guerra e fez parte da chamada Frente Libanesa. Faleceu em 2014 aos 102 anos.



Outro expoente dessa mesma geragao de escritores foi Mikhail Naymi, um autor que se dedicou a
textos misticos de cardter filoséfico. Foi membro da Liga de escritores de Nova York, uma organizagao
liderada por ele e por Khalil Gibran nos anos em que viveram nos Estados Unidos. Mikhail Naymi
voltou ao Libano em 1932, e em 1948 publicou sua maior obra, O Livro de Mirdad. Trata-se de um
texto de forte teor reflexivo que garantiu ao autor sua imagem de filésofo dedicado ao tema da
existéncia humana.

Com um estilo muito préximo da obra O profera, de Gibran, Naymi defendeu a esséncia de um
Deus interior em todos os homens, criticando a superficialidade de determinadas religies e negando o
materialismo tdo em voga naqueles anos. Dominava o inglés e o russo com maestria, escrevendo parte
de suas obras nessas linguas. Além de O Livro de Mirdad, os poemas de Naymi também se concentraram
em assuntos espirituais, porém o autor nao se fundamentou apenas nas questdes sobre o sagrado caras ao
cristianismo ortodoxo com que foi educado desde a infincia. Temas delicados para a teologia crista,
como a reencarnacio, sio inseridos nos textos liricos do Naymi, mostrando que a paixdo e o
sentimentalismo devem servir como uma ferramenta para que o homem encontre a Verdade e conhega
os planos de Deus para a humanidade.

Os anos da Guerra Civil Libanesa (1975-1990) deixaram marcas profundas nio apenas naqueles
que se envolveram diretamente nos conflitos, mas também na geracio literdria que cresceu
testemunhando as cenas de extrema violéncia que varreram o pais. Nesse contexto, os textos e as
impressoes sobre o Libano durante e apds os combates assumiram a fun¢io de revelar ao mundo o
sofrimento que marcou uma geragio que olha para a sociedade civil libanesa de forma critica e
melancdlica. O ambiente cadtico desse periodo fez emergir questdes que até entdo nio se discutiam
abertamente no Libano, principalmente as que sao sensiveis a um universo de mulheres escritoras que
mostraram, a0 mesmo tempo, seu amor pelo Libano e sua insatisfag:éo com os tabus sociais que ainda
cercam essa sociedade.

Uma das principais autoras que apresentam esse perfil ¢ Hoda Barakat, em seu livro A pedra do
sorriso, de 1990. A obra em questdo ¢ o primeiro texto literdrio que apresenta um personagem principal
homossexual, atormentado pela incompatibilidade entre seu desejo e os desfechos da Guerra Civil em
um universo repressor em relacio a questdes de sexualidade. O pano de fundo da obra é o ataque
israclense ao Libano em 1982 e a maneira como os desdobramentos da guerra afetam o cotidiano dos
personagens, principalmente a relagio dos amigos Khalil e Nayif. Aclamado como um texto inovador,
A pedra do sorriso abre as portas para que uma nova geragio de mulheres assuma um papel de destaque
na literatura libanesa contemporinea.

Essa combinacio entre os desafios da nova sociedade civil libanesa, que precisa negociar certas
questdes politicas e sociais apds a Guerra Civil, e a juventude local dividida entre elementos tradicionais
e modernos da vida cotidiana faz com que a literatura libanesa dos anos 2000 sirva como um manifesto
contra as mazelas entranhadas na sociedade local: o conservadorismo politico, o machismo

institucionalizado e o patriarcalismo familiar. Ao invés da defesa do arabismo, da heranca fenicia ou de



qualquer nacionalismo engajado, essa nova geragido de escritores libaneses levanta discussdes mais
préximas de uma agenda social que fundamenta a nagio a partir de temas como sexo, casamento civil,
emigracao e violéncia de género. A literatura ganha contornos de uma revisao reflexiva da relagio entre
individuo e sociedade, fazendo com que as contradi¢oes da vida no Libano nao se escondam na Histéria
milenar exaltada, no misticismo orientalista ou na guerra como tnico palco de brutalidade.

Esse é o caso da obra Beirute: eu te amo, de Zena El Khalil, publicada em 2008. A partir das
impressoes de Zena sobre a Beirute p6s-Guerra Civil, o livro traz um relato sobre os diferentes mundos
de um espago urbano que comporta a situagio caética de refugiados e milicianos, por um lado, e os
reveses de uma juventude local que mantém uma relacio superficial e hedonista com a vida,
debrucando-se sobre as novidades das cirurgias plasticas, as questoes de género e as drogas. A histéria de
amor que se desenvolve nesse cendrio é a marca de uma geragio atdnita diante do jogo de esteredtipos
entre Oriente e Ocidente e que trata de discussbes introspectivas sobre a condi¢do humana em um
universo de expectativas no interior de um pais em crise.

No geral, o panorama da literatura libanesa contemporinea aqui apresentado é apenas uma sele¢io
de obras emblemdticas que o publico leitor pode encontrar nas prateleiras das livrarias. As obras
mencionadas revelam distintas geragoes de escritores que trazem suas experiéncias pessoais e expectativas
para o universo literdrio, priorizando os autores que, de alguma maneira, refletiram os diferentes
momentos e temas perseguidos pela escrita literdria do pais ao longo do tempo. Trata-se de um pequeno
aperitivo em meio ao grande banquete de letras e histérias de um dos mais proficuos universos editoriais

do mundo 4rabe.

QUEM CANTA, SEUS MALES RESSALTA: A MUSICA DO
LIBANO

A musica libanesa, apesar de referéncia dentro do Oriente Médio, é muito pouco conhecida nos
paises ocidentais, mesmo naqueles que possuem uma numerosa colonia de imigrantes libaneses.
Quando se pensa em “musica drabe”, na maioria das vezes, imaginam-se fortes batidas de percussio com
um instrumento rustico de cordas e odaliscas saltitantes com véus, espadas e até cobras que se enroscam
no corpo das bailarinas. Ao fundo, uma voz estridente reproduz um gemido que, ou sugere que a
muasica nao tem letra, ou que o cantor sofre de inflamagio no dente do siso. Contra todos os
estere6tipos sobre a musica dos paises drabes, o Libano é o epicentro de um circuito musical que valoriza
elementos da tradi¢ao e do folclore local e inova no campo da musica popular ao se fundir com ritmos
internacionais que vao do jazz ao hip hop.

A chamada nova mdsica libanesa, aquela que nio se limita ao ambiente da tradi¢do folclérica,

comeca a ganhar espago no Oriente Médio apds a segunda metade do século XIX, movida novamente



pelo entusiasmo dos drabes em relacio A cultura ocidental. A medida que a Franca aumentava sua
influéncia sobre a regido do Libano e da Siria, a produgio musical local afastava-se do cendrio restrito
das cancoes pastoris e camponesas das montanhas e se aproximava das tendéncias europeias, com o
intuito de atender as expectativas de “modernizagao” da cultura libanesa diante do arcaismo que se
atribufa a tudo o que vinha do Império Otomano. Com as primeiras décadas do século XX,
principalmente entre os anos 1920 e 1940, a vinda de missées culturais francesas ao Libano favoreceu
uma mudanga de posicio dos libaneses em relagio a fungao social da mdsica.

Se antes da presenca francesa a musica era valorizada pela sua dimensio sentimental e melancélica,
apds a chegada de compositores e artistas ocidentais de teatro a Beirute, cresceu o interesse da populagao
local por cangdes satiricas que se combinavam as criticas aos otomanos recém-depostos e a qualquer
agente social passivel de ser ridicularizado. Em muitos casos, a produgao musical libanesa nao perdia sua
dimensio sentimental-afetiva, mas ganhava outro papel social que ajudava a sistematizacio de um gosto
ou padrio musical genuinamente “libanés”. Nessa cena cultural, os poetas assumiram lugar de destaque,
seja pelo dominio que tinham da poesia de improviso (eminentemente satirica), ou por serem
reconhecidos como figuras importantes para a cria¢io de um habito cultural em uma regiao encantada
com a cultura dos cafés e dos saloes franceses. Imbuido por esse espirito, o folclorista libanés Omar al-
Zeenni chegou a criar cerca de 1.600 pegas em drabe libanés, dando efervescéncia ao ambiente cultural
da primeira metade do século XX, principalmente entre o Libano e a Palestina. Em sua luta contra a
opressao otomana, Omar al-Zeeni fez da musica e da poesia satiricas a sua arma.

Com os desdobramentos da Segunda Guerra Mundial e a nova reconfiguracio do Oriente Médio
composta por novos territorios independentes, a musica nao deixou de se aproximar da politica, mas
agora o nacionalismo libanés tomava o lugar da sdtira como principal tema das cang¢oes dos anos 1950 e
1960. A produgio cultural libanesa em geral, mas especialmente a musica popular, deu ainda mais peso
a estratégia de se misturarem estilos musicais europeus e norte-americanos com elementos da tradigao
local. Esse esforco refletia a prépria maneira como o Libano pés-independéncia se entendia no Oriente
Médio e colocava o pais como um concorrente regional que ameagava a hegemonia cultural do Egito
nasserista. No interior do cendrio musical libanés desse periodo, os irmaos Assi e Mansour Rahbani se
transformaram em icones de uma época ao se popularizarem como grandes compositores dos sucessos
musicais interpretados por uma jovem e promissora cantora libanesa: Fairuz, que posteriormente se
casou com Assi Rahbani.

Os espacos para o sucesso desse novo fendmeno musical libanés foram os festivais internacionais
de musica, ainda hoje bastante populares no pais. O festival da cidade de Baalbek, criado em 1956 pelo
entdo presidente Camille Chamoun, segue ainda como um palco de prestigio mundial para artistas
libaneses e estrangeiros, jd que o evento recebeu de maneira calorosa grandes nomes da musica
internacional, como Nina Simone, a prépria Fairuz, Sting, Ella Fitzgerald, Charles Aznavour, Gilberto

Gil, entre outros.



De todos os intérpretes libaneses que partiram para o estrelato nessa época e avancaram pelas
décadas seguintes, Fairuz é a mais emblemitica. Sem abandonar a forte marca politica das can¢oes
libanesas ao longo da histéria, Fairuz e os irmaos Rahbani se transformaram em grandes nomes da
musica em todo o Oriente Médio. Além de ser chamada de “Primeira-dama da cancio libanesa”, e
concorrer amistosamente com a cantora egipcia Umm Kulthum (conhecida como “Estrela do
Oriente”) pelo titulo de maior expoente da musica drabe, Fairuz chegou a ter suas musicas proibidas por
certo tempo nas rddios libanesas, depois que, em 1969, ela se recusou a fazer um concerto privado para
o entdo presidente argelino Houari Boumedienne. Ao tornar publica sua decisdo de nio ceder aos
interesses politicos de aproximagio com o presidente da Argélia, a popularidade de Fairuz disparou.

A chegada e o desenrolar da Guerra Civil a partir de 1975 fizeram com que os principais artistas
libaneses passassem a ser admirados na didspora daqueles que tentavam reconstruir suas vidas pelo
mundo. As cangdes nacionalistas e ufanistas que ressaltavam o amor de todos por um Libano cada vez
mais distante alimentavam a melancolia dos libaneses afastados de sua terra natal. A partir desse valor
nostdlgico que as cangbes ganhavam quando ouvidas pelos emigrados, nao somente Fairuz, mas
também outros artistas de grande sucesso antes da Guerra Civil, como Wadih El Safi e Sabah, foram se
transformando em icones culturais de um pais cujo passado era revivido na memoria afetiva de seus
cidadios e o presente era substituido pelo desejo de que o futuro reservasse a paz para todos.

O fim da Guerra Civil em 1990 gerou a necessidade de reconstrugao do Libano, e, do ponto de
vista musical, ganharam espago as novas tendéncias vindas de outras partes do mundo, seja pelo retorno
de alguns de seus emigrados ou mesmo pela abertura cultural ao Ocidente que marcou os esforcos dos
libaneses em mudar radicalmente a imagem que os demais povos tinham do seu pais. Assim, o Libano
passou a viver uma explosao de artistas pops que sobrevivem no mercado musical libanés até hoje. As
figuras notérias da musica libanesa pés-Guerra Civil sio diversas e possuem estilos bem diferentes; desde
a elegincia contida de Majda el Roumi a extravagancia e sensualidade de Haifa Wehbe.

No interior desse amplo universo de possibilidades, dois cantores de caracteristicas bem distintas
merecem destaque: a mistura de tradi¢io e modernidade de Fares Karam e o rap de letras combativas de
Rayess Bek. No caso de Fares Karam, sua musica mistura batidas modernas que tanto agradam a
juventude libanesa com uma das formas mais tradicionais da musica e da danga folclérica do Libano: o
dabke. A origem do dabke ¢ repleta de mitos, e o principal deles afirma que nas antigas construgoes do
pais, antes da chegada dos telhados modernos no século XIX, a cobertura das casas era feita de galhos de
drvores e de lama. No inverno, a lama rachava e permitia o surgimento de goteiras e infiltragdes. Para
corrigir essas falhas, o proprietdrio da casa chamava seus vizinhos para juntos subirem a cobertura e, de
maos dadas, formarem uma fila para cadenciadamente pisarem o teto da casa, ajustando a lama e
corrigindo as falhas. Ao acrescentarem musica tradicional a essa agdo ritmada, criaram o dabke.
Atualmente, essa danga folclérica é a preferida dos jovens libaneses em casamentos e festividades. O que
Fares Karam e outros artistas fazem hoje em dia é dar uma cara moderna ao dabke, mesclando sua forte

batida aos sons modernos da musica libanesa pés-guerra.
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LE LIBAN A LOLYMPIA GALA FAIRUZ A PARIS
FAIRUZ IN CONCERT AT THE OLYMPIA-PARIS

Um dos maiores icones da cultura libanesa, a cantora Fairuz
€ ainda hoje uma referéncia cultural importante para os
libaneses, tanto para os que vivem no pais quanto para os
que se encontram na diaspora.

Ao mesmo tempo que a juventude libanesa se rende ao estilo contemporineo do dabke, se vé
influenciada também pelo ritmo do rap e do hip hop nacionais, que tém nas letras de Rayess Bek sua
forma mais popular. Como no movimento internacional desse tipo de musica, o tom politico e de
denuncia social aproxima os jovens libaneses do novo cendrio cultural local, voltado também para o
Ocidente, mas com uma agenda prépria que traz para as letras das cang¢des os problemas atuais vividos
pelo pais, tais como os conflitos constantes e a decep¢ao diante da agio de politicos e das forgas de
seguranga do Libano. Somam-se a esse novo movimento cultural grupos musicais novos e vibrantes
como o Soap Kills e o Mashrou’leila. Vale a pena entrar em contato com esses fendmenos musicais

recentes do Libano, cujas cangoes e os videoclipes podem ser facilmente encontrados na internet.



Maya Kanakry (CC BY-SA 1.0)

O alcance do trabalho de Majda el-Roumi faz com que a artista seja reconhecida
como uma das figuras mais populares da cultura arabe em todo o Oriente Médio. Na
foto, ela € homenageada pelo presidente Michel Suleiman, em 2011.

ENTRE O CAIRO E HOLLYWOOD: A SETIMA ARTE NO
LIBANO

Quem conhece o cinema libanés sabe que seus belos roteiros nao se resumem ao histérico de
conflitos armados do pais. O primeiro filme feito no Libano foi As aventuras de Elias Mabrouk, dirigido
pelo italiano Giordano Pidutti entre 1929 e 1930. O jovem cineasta que se mudou para Beirute levou
consigo a sétima arte ao Libano, contando a histéria de um emigrante libanés que voltava a sua terra
natal depois de viver nos Estados Unidos. O filme, ainda que elaborado com as técnicas simples do
cinema mudo, estourou como um grande sucesso na época, permitindo que o diretor fizesse um novo
filme, intitulado As aventuras de Abu Abed, em 1931, que contava agora a histéria de um emigrado
libanés, mas dessa vez vindo da Africa. O sucesso dos filmes sobre emigrantes nio garantiu que Pidutti
tivesse novos éxitos no ramo, quebrando entio a confianca dos investidores no potencial comercial do
cinema no Libano. No fim de sua vida, o diretor italiano passou a sobreviver produzindo filmes de
casamentos e eventos sociais, j4 que nao pdde contar com os investimentos de que necessitava para dar
prosseguimento a sua carreira.

Em 1936, surgiu no pais o primeiro filme falado, Nas ruinas de Baalbek, dirigido por Julio de Luca
e Karam Boustany. Ainda sob controle francés, a produgio cinematogréfica libanesa viveu as
intempéries da ameaga da Segunda Guerra Mundial, em uma época em que o cinema nacional

dependia da Europa. Por essa razdo, alguns estudiosos da sétima arte no Libano consideram que



somente nos anos 1950 houve uma produgio significativa de filmes no pais, e sua histéria deve ser
contada a partir desse momento. Nio por acaso, foi em 1957 que o cinema libanés levou seu primeiro
filme ao festival de Cannes, o Para onde?, uma producio de Georges Nasser que retomava o tema da
emigracdo. Mas o sucesso do cinema egipcio nesse momento ofuscava o mérito de qualquer filme
libanés, considerando que grande parte das salas de cinema do Libano preferia o apelo comercial das
produgées vindas do Egito.

O dominio egipcio sobre o cinema drabe manteve-se até os anos 1960, quando o presidente
Gamal Abdel Nasser nacionalizou a inddstria cinematogrifica do Egito, fazendo com que muitos de
seus diretores fossem para o Libano em busca de maior liberdade para a realizagdo de suas obras. A
combinagio entre as lindas paisagens libanesas, seu mercado para filmes e o dominio técnico dos
egipcios garantiu uma espécie de renascimento da industria cinematogréfica do Libano. Nesse periodo,
os filmes libaneses se aproximaram do estilo egipcio e ocidental de se conceber a sétima arte, mostrando
a falta de uma marca genuinamente libanesa na producio local.

Entretanto, a Guerra dos Seis Dias, em 1967, fez com que o cinema libanés voltasse a ter
expressao regional, quando seus diretores decidiram investir em documentirios de cunho politico que
registravam a vida e a situacio dos palestinos em solo libanés. Foi com esse espirito que Christian Ghazi
emplacou o filme Os Fedayins, na mesma época em que Gary Garabedian langava Somos todos Fedayins.
Ao lado dos documentdrios sobre os palestinos, os filmes musicados e estrelados por grandes damas da
musica libanesa, como Fairuz e Sabah, deixavam sua marca no cendrio cinematogrifico do Libano. A
recep¢io do cinema em solo libanés era visivel com o aumento de salas de exibigao no pais, e Beirute
passou a ser um dos lugares onde esse tipo de entretenimento mais se expandia no mundo. Esse quadro
somente foi alterado com a chegada da televisdo, e ficou ainda pior com a politizagao da produgao
cultural do pais, jd que o governo libanés passou a censurar e perseguir artistas e diretores que, por
algum motivo, eram identificados como “simpatizantes de Israel”. A censura nio se limitava as questoes
geopoliticas da regido, ela atingia também obras consideradas ousadas em questoes sexuais e religiosas.
Os espectadores que esperavam ver as curvas das grandes divas do cinema local e ocidental viram suas
expectativas serem frustradas por um Estado libanés que se fechava diante do que considerava ser uma
ameaca cultural estrangeira ao pais.

O comeco da Guerra Civil, j4 na década de 1970, gerou ao mesmo tempo um conjunto de filmes
ainda mais engajados politicamente, mas que geralmente eram produzidos por diretores que passaram a
viver exilados em paises como a Franca e os Estados Unidos. O contato forgoso desses expatriados com
o universo cinematografico ocidental permitiu o aprimoramento técnico desses profissionais e fez com
que o sofrimento da guerra se transformasse no tema preferencial dessas produg¢oes. De acordo com o
relatério do Euromed Audiovisuel, os maiores expoentes desse periodo foram os diretores: Borhane
Alaouie, Elie Samaha, Georges Chamchoum, Jean-Claude Codsi, Jocelyne Saab, Leyla Assaf, Mario
Kassar, Maroun Baghdadi, Randa Chahhal, Sylvio Thabet, entre outros.



O fim do conflito nos anos 1990 garantiu um novo recome¢o da produ¢io cinematografica
libanesa, principalmente com o surgimento de novos profissionais que safam das universidades e escolas
de artes do Libano, quando o Cinema passou a vigorar como disciplina reconhecida em seus curriculos.
O desafio dessa nova geragao pds-Guerra Civil era superar as dificuldades locais de produgao, mantidas,
sobretudo, pela auséncia de qualquer politica cinematogrifica e vontade por parte do Estado de
incentivar esse tipo de produto cultural; a timida participagio do setor privado nesse tipo de
empreendimento; a falta de uma politica cultural que incentivasse a frequéncia do ptblico aos cinemas
libaneses; e a incorporagio dos profissionais de cinema a outras atividades mais lucrativas como a
publicidade e a televisao.

Quanto ao cinema libanés do século xx1, a qualidade das produgoes ¢ significativa e ocupa um
espaco cada vez maior no circuito internacional. Melhor do que descrever os sensiveis e criativos
roteiros desses filmes, cabe fazer um convite a todos para que assistam a grandes obras como Caramelo
(2007) e E agora, para onde vamos? (2011), ambos de Nadine Labaki; Bousta (2005), de Philippe
Aractingi; Beirut Hotel (2011), de Danielle Arbid; Ok, basta, adeus (2012), de Rania Attieh e Daniel
Garcia; o documentdrio Sociedade libanesa de foguetes (2012), de Joana Hadjithomas e Khalil Joreige; e

muitos outros...

Divulgacéo
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O novo filme de NADINE LABAKI

Um hino d paz e d
harmonia entre as religides.

A atriz e diretora Nadine Labaki € um dos destaques do cinema libanés. Em seus
filmes, ela trata de questdes ainda tabus, como as cicatrizes da Guerra Civil (em E
agora, para onde vamos?) e o papel das mulheres em uma sociedade machista (em

Caramelo).
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LIBANO E BRASIL: A LOGICA DA ESFIHA DE
FRANGO

DA IMIGRACAO A HIBRIDIZACAO CULTURAL

Os vestigios da integracdo dos imigrantes libaneses a sociedade brasileira estao em todos os lugares.
Na paisagem urbana do Brasil, vé-se placas de consultérios médicos com sobrenomes drabes, nomes de
clubes esportivos que remetem a regides do pais de origem como “Monte Libano” e o comércio popular
de quitutes da culindria siria e libanesa — tudo sio indicios do processo cotidiano de negociacio de
identidades entre os brasileiros e as raizes culturais de seus cidaddos de origem imigrante. O resultado
dessa trama produz dados impressionantes, como o fato de que somente a maior cadeia de comida drabe
fast food do Brasil chega a vender em apenas um ano aproximadamente 680 milhées de esfihas, o que
demonstra a incorporagio desse produto da culindria siria e libanesa a vida dos brasileiros, mesmo
daqueles que ndo possuem lagos de parentesco ou afetivos com o Libano e a Siria.

A histéria dos salgadinhos de rua, ainda que repleta de lendas, pode servir como um exemplo do
fenomeno de hibridizagio cultural que envolve a comunidade imigrante libanesa e o processo de
industrializagao e urbanizac¢io das grandes cidades brasileiras. A coxinha, por exemplo, o salgadinho
mais popular no Brasil, ndo possui nenhuma relagdo com a cultura libanesa, mas abriu as portas para
que a esfiha e o quibe fossem adaptados ao gosto do publico local. H4 quem defenda que a coxinha seja
uma inven¢io paulista criada na Fazenda Morro Azul, em Limeira, propriedade da familia imperial no
século XIX. De acordo com a lenda, em um dia em que nao havia frango suficiente para produzir uma
grande quantidade de coxa de frango, a cozinha da fazenda desfiou e temperou o frango que havia e
recheou uma massa a ser frita, dando origem ao quitute que foi recebido como uma iguaria pelos
comensais.

De fato, parece crivel que a coxinha foi inventada como uma adaptagio culindria, mas outra
versao de sua histéria costuma circular pelos subterrineos da Histéria gastronédmica nacional. Durante o
desenvolvimento da industrializacdo paulista, a coxinha foi inventada como uma adaptagio mais barata
da coxa de frango, vendida como uma refeicio rdpida nas portas das fibricas aos operdrios. Em comum,
as duas lendas marcam o registro de que a iguaria teria surgido entre os séculos XIX e XX, e as
coincidéncias narrativas acabam por ai. De todo modo, esse é o mesmo periodo em que o quibe ¢ a
esfiha se popularizam no Brasil, fazendo com que a esfiha, por exemplo, perdesse a receita original, que
prevé seu recheio de carne, coalhada temperada ou verduras, para passar a ser preenchida pelo frango

desfiado que sobrava da elabora¢io das famosas coxinhas brasileiras. Mitos a parte, a esfiha de frango é a



cara do Brasil, sendo vendida na maioria dos estabelecimentos do ramo. A passagem da coxinha para a
esfiha de frango é uma boa alegoria do processo de integragio da cultura trazida pelos imigrantes
libaneses para o Brasil, assim como o quibe recheado com catupiry e os sanduiches chamados de
“Beirute” feitos com produtos industrializados locais como o queijo cheddar.

Se 0 campo da gastronomia impde esse desafio histérico como prova da conexao cultural entre o
Libano e o Brasil, outras dreas da cultura como a literatura também revelam as pdginas mais jocosas dos
frutos da imigragao libanesa em territério brasileiro. Os cronistas e escritores do século XIX nio
deixaram de registrar a transforma¢io da paisagem urbana sofrida pelo Brasil com a chegada dos
distintos grupos que migraram para cd, principalmente os sirios e libaneses. Da cronica “A morte do
drabe Assef Aveira”, em que Machado de Assis trata da passagem da literatura romantica para a realista,
aos estudos de D. Pedro 11 da lingua drabe e de textos cldssicos da cultura do Oriente Médio como o
Livro das Mil e Uma Noites, o aumento de mascates de origem drabe nas ruas das cidades brasileiras
afetava muito mais do que a economia popular do Brasil.

Ao longo do século XX, foi Jorge Amado quem melhor registrou a presenca dos imigrantes sirios e
libaneses no territério brasileiro. Os personagens de muitas de suas obras, como o Nacib de Gabriela,
Cravo e Canela, ou mesmo Fadul Abdala de Tocaia Grande, mostram a importincia da chegada desses
imigrantes nao somente nas grandes cidades brasileiras como Rio de Janeiro e Sao Paulo, mas também
em outras partes do pais como a Bahia. A posi¢ao destacada dos sirios e libaneses teve seu registro mais
significativo na obra A descoberta da América pelos turcos, publicada em 1992 por ocasido das
comemoragoes dos quinhentos anos da chegada dos europeus ao continente americano. A ideia de Jorge
Amado era transferir o protagonismo da colonizagio das Américas a outros povos longinquos, tao
importantes para a forma¢io da América quanto os europeus. A obra narra as peripécias de Raduan
Murad e Jamil Bechara na zona do cacau baiano, entre prostitutas, coronéis e certa exaltagio a
mesticagem caracteristica da formagao cultural brasileira.

Na outra ponta desse emaranhado cultural estd a literatura feita por escritores de ascendéncia
libanesa vindos de uma geragao posterior a de Jorge Amado. Ao lado de obras como Lavoura arcaica, de
Raduan Nassar, e Dinheiro na estrada, de Emil Farhat, os romances Relatos de um certo Oriente e Dois
irmdos, de Milton Hatoum, reforcam o olhar sensivel de uma geragao de origem imigrante jd integrada
a sociedade brasileira. Existem muitos outros autores que reafirmam a posigio dessa negociagao cultural
entre o Libano e o Brasil, e cada um desses expoentes da literatura brasileira é, de algum modo, tao
hibrido e harmonizado ao cotidiano nacional quanto as esfihas de frango de outrora.

Mas o que esse panorama cultural e literdrio revela sobre a aproximacio afetiva entre brasileiros e
libaneses? Certamente reflete a saga as vezes harménica ou conflituosa de dois mundos geograficamente
distantes, porém culturalmente complementares. Um brinde a pluralidade da imigragao libanesa e as

distintas formas de se viver e reviver o Libano no vasto territorio brasileiro.



O BRASIL COMO DESTINO

A imigra¢do libanesa ja foi amplamente discutida por diversos historiadores e estudiosos do tema,
sempre embasados em um conjunto inesgotdvel de documentos oficiais, registros familiares e relatos de
pessoas envolvidas com essa experiéncia. A tarefa de reunir as informagées sobre a presencga libanesa no
Brasil é um desafio porque envolve ndo apenas os dados técnicos de tabelas e grificos sobre questoes
socioecondmicas, mas mobiliza também certo nimero de memdrias afetivas que precisam ser tomadas
com o cuidado e o respeito devido. Cada pessoa visceralmente relacionada com esse tema alimenta em si
uma narrativa especifica que, na maijoria das vezes, engrandece a trajetéria de seus familiares e entes
queridos. Narrativas de amor, de superagao de dificuldades, entre outros roteiros heroicos, formam o
imagindrio dos descendentes da primeira geragao de imigrantes nas rodas de conversa, nos almogos de
domingo; independentemente da comprovagao histérica desses relatos, todas as imagens afetivas devem
ser respeitadas.

O legado principal deixado pelos imigrantes libaneses no Brasil nao sao a prosperidade econdmica
da colénia, a visibilidade social de seus descendentes, ou mesmo o passaporte estrangeiro reivindicado
por orgulhosos filhos e netos que nao conhecem a carestia da vida imigrante por mérito de seus
antepassados. As maiores herancas deixadas pelos imigrantes libaneses no Brasil nio podem ser
traduzidas pelos dados histéricos revelados em documentos e no trabalho de historiadores por duas
razoes inerentes a experiéncia dessa imigracio: 1) para muitas familias, a imigracio ainda nio acabou; e
2) para os descendentes, o vinculo identitdrio com o Libano nio respeita qualquer conhecimento
tecnicamente racionalizado. O cheiro do zaathar que sai da cozinha, as fotografias em preto e branco e
a sonoridade dos sotaques sio mais significativos que o jogo de verdades e mentiras mantido pela

narrativa historiogréfica.

Arquivo pessoal da familia Bon Meihy



A migragao de libaneses para a América foi consequéncia do
contexto politico e econdbmico conturbado do Libano. Sem
seus pais, Ibrahim Nagib Bon Meihy (foto acima) partiu para
reconstruir sua vida no Brasil, onde se integrou a sociedade e
se tornou comerciante na loja de tecidos Casa Abrahao, em
Taubaté, S&do Paulo (foto seguinte).

Arquivo pessoal da familia Bon Meihy




Entretanto, sabe-se que hd um contexto histérico que motivou o inicio da emigragio libanesa
sistemdtica ndo somente para o Brasil, mas para diversas regides do mundo a partir da segunda metade
do século x1x. Os conflitos crescentes entre determinados grupos confessionais (ver capitulo “Turco é a
mae! As raizes do Libano”), o desprestigio de comunidades drabes no interior das estAncias de poder do
Império Otomano e o aumento da influéncia de poténcias ocidentais na regido foram apenas alguns dos
fatores que propiciaram a vinda desses imigrantes para a América. Ao lado desses cendrios, uma grande
crise econémica do setor industrial da seda na regidao do Monte Libano também foi decisiva para que os
libaneses tentassem reconstruir a vida em outros paises. Em muitos casos, a atuagao de missiondrios
religiosos ocidentais nas provincias otomanas favoreceu o alinhamento de grupos cristaos orientais ao
catolicismo romano, um fendmeno que consolidava a influéncia de Roma entre grupos minoritdrios
que viviam sob o dominio do isla sunita (ver as diferentes visoes cristolégicas e a chegada dos cruzados
no capitulo “Quem precisa de Asterix? O Libano histérico”). Um caso significativo desse processo é o
vinculo da Igreja Melquita com os catélicos romanos, distanciando-se de sua origem grego-ortodoxa
bizantina. O aumento da necessidade de protecio desses grupos contra os otomanos sunitas fez com que
muitos cristdos da regido do Libano desejassem a protegio diplomdtica dos impérios europeus, que
crescia vertiginosamente no interior do Império Otomano ao longo do século XIx.

O atual cendrio de sectarismo que marca as noticias sobre o Oriente Médio veiculadas pela midia
faz com que a memoria dos descendentes de imigrantes libaneses reforce o aspecto étnico da vinda de
seus ancestrais ao Brasil, mas alguns autores que tentam explicar esse movimento garantem que a crise
econdmica da produgio da seda foi o elemento central da imigragio libanesa, principalmente porque a
aproximagio dos cristaos drabes com a modernidade ocidental representada e defendida pelas missoes
dos religiosos vindos dos impérios europeus vendia a imagem de que no Ocidente havia condicoes
sociais, politicas e econdmicas melhores do que aquelas oferecidas pelos otomanos. Na constru¢ao do
imagindrio positivo sobre as oportunidades oferecidas pela modernidade ocidental, ganhou peso a
viagem do imperador brasileiro, D. Pedro 11, a regido dos atuais Libano, Siria e Palestina, consolidada
pela assinatura de um Tratado de Amizade, Comércio e Navegacio entre o Brasil e o Império Otomano
em 1858, bem como a abertura de um consulado otomano no Rio de Janeiro em 1887.

Ao mesmo tempo que as missdes religiosas cristas ocidentais ganhavam for¢a no territério do
Libano atual, aumentava a imagem positiva e moderna de institui¢des de ensino superior abertas por
essas missoes. Esse é o caso da Syrian Protestant College, fundada em 1866, e que passaria a se chamar
Universidade Americana de Beirute em 1922. As transformagoes sociais propiciadas pelo prestigio
atribuido a essas instituigoes logo passaram a seduzir os membros dos grupos drabes que habitavam o
Império Otomano, que, encantados com o avanco intelectual do Ocidente, compraram facilmente as
imagens do grande desenvolvimento técnico e cultural dos paises ocidentais, em um periodo em que os
otomanos representavam o estigma do atraso e do conservadorismo a ser superado. A América,

portanto, seria vista como uma terra de infinitas possibilidades, e mesmo o Brasil, ainda rural e distante



desses avangos intelectuais, se beneficiaria do imagindrio construido pelas institui¢des de ensino que
tanto atrafam os jovens drabes naquele momento.

Durante a Primeira Guerra Mundial, o que era apenas uma admiragio cultural foi se
transformando em uma opg¢io efetiva, principalmente quando o Império Otomano declarou seu
alinhamento com a Triplice Alianca, formada por Alemanha, Austria-Hungria e Itdlia (que
posteriormente abandonou o conflito). A necessidade de engrossar as tropas de combate dos otomanos
com o recrutamento for¢ado de suditos drabes fez com que a emigragao libanesa para a América fosse
encarada como uma saida para quem nio desejasse defender um império visto como opressor. O
confisco de alimentos produzidos pelos atuais territérios da Siria e do Libano agravou ainda mais a crise
econdmica vivida pelos habitantes dessas regioes, principalmente aqueles que dependiam das plantacoes
de amoreira para a produ¢io de seda. As agoes intransigentes dos otomanos na guerra reforgaram as
posi¢coes nacionalistas crescentes entre os drabes, que defendiam cada vez mais a desvinculagao de suas
provincias sob dominio de Istambul por meio de doutrinas nacionalistas antiotomanas. Um dos
momentos mais criticos dessa crise foi o genocidio contra os arménios perpetrado pelo Império
Otomano a partir de 1915. As posi¢oes nacionalistas da populagdo arménia, majoritariamente crista,
vincularam esse grupo aos impérios europeus que lutavam contra os otomanos. No momento em que a
populagdo libanesa emigrava para tentar fugir das consequéncias de uma guerra que nio era sua, a
populacio arménia foi obrigada a se deslocar, principalmente do oeste da Anatélia para a costa
mediterrinea, passando por parte do deserto sirio. Alguns autores afirmam que, de uma popula¢io de
aproximadamente dois milhées de pessoas, os arménios, pela agido deliberada do Estado otomano,
foram reduzidos a 500 mil, o que configura um caso de genocidio moderno. Muitos dos arménios
sobreviventes passaram a viver em territério libanés; seus descendentes formam uma colonia de grande
importincia econdmica e cultural no pais até hoje.

Outro episédio critico que refor¢ou o clima de instabilidade no Oriente Médio durante a Primeira
Guerra Mundial foi a chamada Revolta Arabe ocorrida entre 1916 ¢ 1918. A partir de uma troca de
correspondéncia entre o xerife de Meca, Hussein Ibn Ali, e o alto-comissdrio britinico no Egito, Henry
McMahon, foi construida a estratégia de se alinhar uma revolta dos povos drabes contra Istambul com
as acoes militares britinicas, o que ajudaria os ingleses a enfraquecer o Império Otomano em troca do
reconhecimento de um grande Estado independente que abarcasse os territérios drabes da Asia, com
excecao de dreas consideradas estratégicas para as poténcias europeias como o litoral mediterrineo
(Libano e Siria) e o sul do atual Iraque. A proposta de sublevagao convergia com o crescimento de um
nacionalismo drabe no interior do Império Otomano que, motivado pelo movimento cultural de
influéncia ocidental chamado an-Nahda, garantiu a formagao de uma consciéncia nacional contriria a
politica de Istambul de assimilar os 4rabes ao projeto imperial otomano. A Revolta Arabe contou com a
participagao ativa de Thomas Edward Lawrence, conhecido posteriormente como Lawrence da Ardbia,
oficial do exército britdnico considerado um entusiasta da causa drabe e um dos principais articuladores

das estratégias militares dos revoltosos contra o exército otomano.
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O reconhecimento do papel social e econdmico dos emigrantes € valorizado no
Libano atual. Em Biblos, esse monumento na Praga aos Emigrantes Libaneses serve
de testemunho e agradecimento aos esfor¢gos desses homens e mulheres.

Durante esses momentos de tensdo, a imigragao libanesa ganhou peso, reforcando uma rede de
contatos no Brasil anterior a Primeira Guerra Mundial. Aspectos identitdrios como parentesco, religiao,
povoado de origem, entre outros, serviram como fundamentos para que a migra¢do para o Brasil
deixasse de ser um projeto individual e tempordrio para ser um empreendimento coletivo baseado em
redes de acolhimento que refor¢avam o papel social de certas familias pioneiras no interior da colénia
libanesa. A expansio da migragido em rede era vantajosa para todos, principalmente para os libaneses
que ji estavam nas cidades brasileiras e precisavam de mais mao de obra para a expansio de suas
atividades comerciais. Enquanto, no Brasil, os novos imigrantes jd encontravam uma situacio estdvel
em sua chegada, o enriquecimento de algumas familias garantia maior visibilidade social da primeira
geragido de descendentes de libaneses, que agora buscavam inser¢io social por meio da entrada em
universidades brasileiras, para seguir carreiras de prestigio como Medicina, Direito e Engenharia.

Ao longo do século XX, outros momentos de crise politica no Libano, como os conflitos de 1958 e
a Guerra Civil de 1975, também favoreceram a vinda dos cidadaos libaneses ao Brasil. A diferenca
fundamental no perfil dessa imigragio foi nio ser composta majoritariamente por cristdos. Crescia,
portanto, o nimero de libaneses judeus e mugulmanos que encontravam refigio em solo brasileiro.
Essa migragido mais recente comega a ser estudada no Brasil agora, principalmente por meio de relatos

recolhidos por pesquisadores que se debrugam metodologicamente nas técnicas da Histéria Oral. Ao



mesmo tempo, o Libano ji independente comega a reconhecer a importincia da sua colénia brasileira,
seja pelo envio sistemdtico de dinheiro ao pais de origem ou mesmo por meio da visita oficial de
autoridades libanesas ao Brasil, como a vinda do presidente libanés Camille Chamoun em 1954,
durante o governo de Gettlio Vargas, e das recentes viagens do primeiro-ministro Rafiq Hariri em
2003, e dos presidentes Emile Lahoud e Michel Sleiman, respectivamente em 2004 e 2010, durante o

governo Lula.

QUANDO A COALHADA AZEDA: ESTIGMAS E CONFLITOS
DA IMIGRACAO LIBANESA NO BRASIL

A imagem do mascate bonachio que seduz o fregués com um bom desconto e vive de forma
precaria pelos rincoes brasileiros é uma visio romantica e superficial da imigracio libanesa. E claro que
muitas familias e cidadios do Libano que construiram suas vidas no Brasil dos tltimos cem anos sao
gratas as oportunidades que tiveram. Entretanto, é chegada a hora de acabar com a ingenuidade de que
nao houve conflito entre os libaneses recém-chegados e a sociedade brasileira. Se os estigmas marcaram
a trajetéria de outros grupos de imigrantes no Brasil, tais como italianos, alemaes, angolanos,
portugueses e espanhdis, por que teria sido diferente com os libaneses?

Os famosos “turcos” ou “drabes”, como eram tratados os imigrantes sirios e libaneses pelo
imagindrio cultural brasileiro, também sofreram campanhas difamatérias no interior de uma sociedade
conservadora mantida pela sobrevivéncia de valores aristocrdticos durante o momento em que o Brasil
vivia a passagem da condi¢io de Império para Republica. Em seu trabalho sobre o reconhecimento
social dos imigrantes sirios e libaneses na cidade de Sao Luis, no Maranhio, o pesquisador Marcelo
Magalhaes reproduz um forte debate presente nas pdginas de alguns jornais maranhenses sobre os
imigrantes. Nas pdginas do jornal A Pacotilha, de 1900: “[...] o quanto vale a decantada imigra¢io 4rabe
para esta terra, o seu modo de negociar, de forma a prejudicar o comércio sério e honesto desta praga
[de Sao Luis]”.

A questdo central dos primeiros estranhamentos entre os brasileiros e os libaneses dizia respeito ao
espago que os imigrantes conquistavam no comércio urbano. A campanha difamatéria sustentada,
sobretudo, pela imprensa expressava o descontentamento de elites locais que perdiam o controle da
atividade comercial para os imigrantes, j4 dotados de uma visao mais empreendedora e flexivel em
relagio a sua politica de pregos. Antes de qualquer argumenta¢io embasada em sentimentos
nacionalistas ou questoes “raciais”, a motivagio inicial dos raivosos discursos contra os imigrantes
libaneses era pautada na perda cada vez maior da freguesia.

O mascateio e até a pritica de se regatear os pregos a partir de uma longa e divertida negociagio

nao sio técnicas comerciais inventadas pelos libaneses, e, mesmo antes, jd havia mascates portugueses e



italianos em atividade no Brasil. O incdémodo com a presenca libanesa se justificava, portanto, pelo
éxito que essa comunidade imigrante obteve em grande parte do territério brasileiro. Apés a irritagao e
os protestos provocados pela atividade comercial praticada por esses imigrantes é que se acrescentaram
retérica difamatéria questdes pretensamente politicas e culturais. Esse é o caso mencionado por
Oswaldo Truzzi em um de seus trabalhos sobre os imigrantes sirios e libaneses. Das pdginas dos
folhetins, a polémica sobre os “turcos” passou a figurar nas instincias politicas brasileiras, como a
Camara de Vereadores da cidade de Sao José do Rio Preto em 1906. O vereador Porfirio de Alcintara
Pimentel, descontente com a presenga dos imigrantes sirios e libaneses em sua cidade, propds um
projeto de lei que estabelecia: “todos os turcos que fa/lar na lingua turca perto de um brasileiro por cada
vez que fallar multa de 10$000 paga na boca do cofre municipal”.

Esse relato do desconforto com a presenca da imigracio siria e libanesa em Sao José do Rio Preto
exemplifica bem a mudanca sofrida pela crescente retérica caluniadora contra esses individuos, que
passam a ser vistos por alguns nio apenas como um problema econémico por conta do sucesso
comercial, mas também como um problema politico a ser resolvido pelas autoridades locais. O cardter
sedicioso de uma lingua estranha assume a condi¢ao de perigo passivel de condenacio, pois os que sao
desonestos no comércio podem estar tramando algo pernicioso codificado em seu idioma excéntrico.

A lingua drabe sempre foi um obstéculo para a integragao rdpida dos seus falantes aos espagos
sociais fora de suas colonias. Muitos descendentes de imigrantes libaneses contam que seus pais e avés
evitavam falar em drabe com as criangas para que elas crescessem familiarizadas com o portugués e,
portanto, fossem mais facilmente assimiladas pela sociedade local. Em alguns casos, o uso do 4drabe nao
era apenas evitado no 4mbito familiar, mas era até mesmo proibido, o que refor¢a o argumento de que
a construc¢ao dos estigmas culturais sobre os libaneses era uma realidade que atingia fortemente o
projeto social da familia imigrante.

O passo seguinte do discurso brasileiro contra os libaneses estendia o estranhamento da lingua para
outras formas de estigmatizacio. Em seu livro sobre a pluralidade da comunidade drabe no Rio de
Janeiro, Paulo Gabriel Hilu da Rocha Pinto faz mengao ao trabalho de Wadih Safady, que assinala a
estratégia retérica de se atribuir aos “turcos” determinados comportamentos incompativeis com os

costumes e a moral da sociedade brasileira. Nas palavras de Safady:

[...] Essa propaganda (dos jornais cariocas) evoluiu de tal maneira que vdrios contos ficticios eram inventados contra os
mascates. O “turco come gente” veio a ser a frase que dominou o ambiente dos faniticos.

A ideia de que esses imigrantes eram antropé6fagos estava associada ao hdbito do consumo de carne
crua em um de seus pratos tipicos, o quibe cru. Paulo Gabriel Hilu da Rocha Pinto faz um inventdrio
interessante dos estigmas associados a crenc¢a de que sirios e libaneses eram canibais. Indiretamente, essa
retérica tentava relacionar a tradigdo desses povos ao cardter primitivo atribuido aos orientais, o que

seria contrdrio ao projeto nacional brasileiro a partir dos anos 1920 de um pais homogéneo e moderno.



Entretanto, o episédio mais emblemdtico de conflito entre o conservadorismo social do Brasil e a
presenca dos libaneses na paisagem urbana do pais foi a chamada “Guerra do Pente”, ocorrida em
Curitiba no dia 8 de dezembro de 1959. Tudo comegou com a popularizagio de uma campanha
estadual para aumentar a arrecadagao de impostos denominada “seu talao vale um milhao”. Tratava-se
de uma iniciativa para que os clientes do comércio pedissem a nota fiscal dos produtos adquiridos, que
depois eram trocadas por bilhetes que concorreriam a um prémio de um milhao de cruzeiros em
dinheiro. A promogio tinha duas condigdes: era preciso juntar trés mil cruzeiros em notas para troci-las
por um bilhete, e os estabelecimentos comerciais s6 estariam obrigados a emitir a nota fiscal a partir de
compras com o valor minimo de 50 cruzeiros.

No fim da tarde daquele dia, o subtenente da Policia Militar do Estado do Parand, Antdnio
Tavares, entrou na loja do comerciante libanés Ahmed Najar, em plena Praga Tiradentes, centro de
Curitiba, para comprar um pente com valor inferior aos 50 cruzeiros considerados o menor prego para
a emissao da nota fiscal. O subtenente ignorou a condigio do valor minimo e exigiu que o comerciante
libanés emitisse a nota. Ahmed Najar se recusou a fazer o documento fiscal afirmando que nao sabia
escrever em portugués. Indignado, Anténio Tavares disparou uma sequéncia de insultos ao libanés, que,
enraivecido, entrou em luta corporal com o subtenente; dando-se melhor no duelo, Ahmed Najar
chegou a quebrar a perna do cliente.

A noticia do enfrentamento se espalhou pela cidade e foi seguida por tumultos que comegaram
com o apedrejamento da loja de Najar, e em seguida fugiram ao controle. Teve inicio, a partir desse
episédio, uma onda de destrui¢io que atingiu nao somente propriedades de libaneses, mas também de
outros comerciantes de origem estrangeira, além de prédios publicos. A situagao chegou a niveis tao
alarmantes que as For¢as Armadas foram chamadas para conter a populagio enfurecida. Somente dois
dias depois, com a participagao ativa de diversos 6rgaos de segurancga, é que a revolta foi controlada. O
pesquisador Jamil Zugueib destacou em um artigo sobre o tema uma manchete do jornal Didrio do
Parand que anunciava: “uma declaracio de guerra aos turcos” (9/12/1959). As reportagens nao
escondiam argumentos xendéfobos contra os comerciantes libaneses e o acontecimento ganhou
repercussao nacional nos dias seguintes, chegando as pdginas da revista Cruzeiro, de grande circulagao
em todo o Brasil. Jamil Zugueib também menciona que a colonia drabe garantiu que o caso alcancasse
notoriedade internacional, tendo o presidente egipcio a época, Gamal Abdel Nasser, se referido ao

ocorrido em seu programa de rddio difundido pelos paises do Oriente Médio.
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As redondezas da rua da Alfandega, no Rio de Janeiro, sdo conhecidas como uma
das maiores areas de comeércio popular do pais, reunindo imigrantes de diversas

nacionalidades. A Saara (Sociedade de Amigos das Adjacéncias da Rua da
Alfandega) € um icone da capital carioca.

Nesse contexto, a chamada “Guerra do Pente” pode ser tomada como um momento icone da
situagao de conflito da imigracio siria e libanesa ao Brasil. O tom preconceituoso dos argumentos
contrdrios a presenca dos drabes no comércio das cidades brasileiras mostra que a visao romantica do
mascate afdvel é apenas uma das mdltiplas imagens da formagao da colonia libanesa no territério
brasileiro. Para além das pdginas da literatura nacional, seja com o Nacib de Jorge Amado ou com os
irmaos Yaqub e Omar de Milton Hatoum, os sirios e libaneses sao tao conflituosos e ameagadores a elite
brasileira conservadora quanto qualquer estrangeiro que se contrapbe as raizes aristocrdticas da
sociedade local. Parece que a l6gica da esfiha de frango satisfaz apenas o estomago dos brasileiros e nao

atinge os olhos vigilantes dos “defensores da pdtria”.
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A presencga do Brasil no Libano é sentida em pequenos
detalhes nos centros urbanos do pais. Esse cartaz, na regiao
turistica de Biblos, faz referéncia a lemanja, um simbolo da
cultura popular brasileira.
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A regido do Libano com maior influéncia do Brasil € o Vale do Bekaa. Na cidade de
Chtaura, o outdoor do Supermarket Brazil denota relevancia da emigragao no
cotidiano dos cidad&os libaneses.

Mas ¢ fato que as licdes de intolerdncia da “Guerra do Pente” foram aprendidas e reproduzidas
pelos descendentes de libaneses que vivem no Brasil. Em um recente trabalho sobre a disputa comercial
entre os representantes do comércio imigrante libanés e os chineses e coreanos recém-chegados ao pais,
os cientistas sociais Neiva Vieira da Cunha e Pedro Paulo Thiago de Mello retratam situagoes de
conflito econémico na maior drea de comércio popular do Rio de Janeiro, a Saara. De acordo com os
pesquisadores, a abertura de lojas de chineses e coreanos nessa regido tem sido encarada pelos
tradicionais comerciantes libaneses como uma “invasio”. As novas mercadorias introduzidas no
mercado popular e a politica de pregos baixos dos novos negociantes teriam instaurado um clima de
guerra no centro do Rio de Janeiro. As famosas lojas de produtos a R$ 1,99 provocaram contundentes
reagoes dos comerciantes locais de origem libanesa, que consideraram esse tipo de prética algo pérfido.
Os chineses e coreanos sao acusados rotineiramente de dumping (venda de produtos abaixo do prego de
custo), um tipo de estratégia comercial considerada imoral e com o intuito de destruir a concorréncia.
Os argumentos outrora atribuidos aos varejistas de fala drabe no comego do século XX sdo, muitas vezes,
repetidos pelos seus descendentes ao retratarem a presenca desses novos imigrantes no comércio carioca.
A dificuldade de compreender a lingua materna falada por eles e a suposta deslealdade de sua politica de

pregos sao parte de uma retdrica recorrente que pretende atribuir aos chineses e coreanos os mesmos



estigmas de desonestidade e incivilidade, que tanto assombraram os libaneses no inicio de seu éxito
econdmico no Brasil. Nao hd espaco para yakisobas de palmito na terra das esfihas de frango e dos

quibes com catupiry?






CRONOLOGIA

e 1500-1200 a.C. — Fenicios inventam o alfabeto, e se notabilizam pela criacio e venda da ptrpura
de Tiro (corante).

® 724 a.C. — Assirios iniciam cerco a cidade fenicia de Tiro, que se prolonga por quatro anos.

e 710 a.C. — Revolta de Jud4, Tiro e Sidon contra a Assiria.

e 587 a.C. — Império Babilénico conquista terras fenicias.

® 555-333 a.C. — Império Persa passa a dominar a Fenicia.

® 332-64 a.C. — Alexandre, o Grande, conquista Tiro, dando inicio a um longo periodo de
helenizacio das cidades-Estado fenicias.

e 140 a.C. — Beirute é fortemente atacada por Diodotus Trifon, rei seléucida, durante a era
helenistica.

® (4 a.C. — Beirute passa a integrar o Império Romano.

e 451 d.C. — Comunidade cristd de maronitas procura refiigio nas montanhas do Libano.

® 551 — Terremoto de grande magnitude destréi a cidade de Beirute e parte do litoral do Libano
atual.

e 636-44 — O Império Arabe-Islimico conquista a regido do Mediterrineo oriental.

® (50 — Chegada dos maronitas a regiado do Monte Libano.

® (661 — Muawiyah I, fundador da dinastia Omiada, é nomeado governador da Siria, incluindo o
Libano atual.

® 986 — Nascimento da comunidade religiosa dos drusos, fundada por Ad-Darazi.

® 1110-24 — Os Cruzados capturam dreas de Beirute, Sidon e Tiro.

® 1212 — A partir das Cruzadas, tem inicio o processo de aproximagio entre a Igreja Maronita e o
papado.

e 1291 — A dinastia Mameluca, liderada pelo sultao Qalawun, conquista 0 Condado de Tripoli, uma
das mais importantes possessoes dos cruzados no Oriente Médio.

e 1308 — Mamelucos expulsam xiitas e alawitas da regido.

® 1516 — Os otomanos conquistam os territérios drabes do Sultanato Mameluco. Um governo
semiautbnomo do Libano é concedido a Fakhr ad-Din pelo sultiao otomano Selim 1.

® 1570-1635 — Fakhr ad-Din 11 estabelece um reino sob dominio druso na regidgo de Chouf, Libano,
até ser morto pelo sultdo otomano Murad 1v.

® 1613 — Apés derrota militar contra os otomanos, Fakhr ad-Din 11 ¢ exilado na Toscana.

e 1618 — Fakhr ad-Din 11 volta para o Libano.

® 1622 — Batalha de Anjar entre o exército otomano e o exército de Fakhr ad-Din 11.



1635 — Fakhr ad-Din 11 é executado depois de derrotado.

1840 — Tropas britinicas e otomanas desembarcam na costa do Libano.

1840-58 — Conflitos sangrentos entre os drusos e maronitas.

1857 — A industria do vinho tem inicio quando monges jesuitas fundam o Chatean Ksara, no Vale
de Bekaa.

1860 — Novo conflito entre drusos e maronitas. Napoledo 111 da Franca envia sete mil soldados
para Beirute, ajudando a criar uma parti¢ao territorial entre esses dois grupos.

1836-1914 — Execugio das reformas administrativas otomanas na regiao do Libano por meio de
tanzimats e mutassarifatos.

1880-1920 — Apice da emigracio sirio-libanesa para o Brasil.

1916 — Mudanga do mapa politico da regido com o Acordo Sykes — Picot.

1920 — Fran¢a proclama o “Estado do Grande Libano”.

1926 — Adocio da Carta Constitucional libanesa.

1932 — Primeiro censo populacional do Libano, dando supremacia politica aos cristaos maronitas.
1941 — Primeira declaragao de independéncia do Libano.

1943 — Independéncia formal do Libano e inicio do Pacto Nacional.

1948 — Inicio da Primeira Guerra Arabe-Israelense que gera a emigracio de milhares de palestinos
para o Libano.

1952 — Primeira crise politica do Estado libanés independente e rentncia de Bechara al-Khoury.
1958 — O presidente libanés Camille Chamoun, ameacado politicamente, aciona a Doutrina
Eisenhower para manter-se no poder.

1958-64 — Presidéncia de Fuad Shehab.

1969 — Libano assina os Acordos do Cairo, conferindo regulamenta¢io ao movimento palestino
chefiado por Yasser Arafat.

1970-75 — Radicalizagao das posi¢oes politicas confessionalistas no Libano.

1975 — Inicio da Guerra Civil no Libano.

1976 — A Liga dos Estados Arabes envia um contingente militar, denominado “For¢a Arabe de
Dissuasio”, para apaziguar os conflitos entre grupos politicos e confessionais no Libano. Tropas
sirias ocupam o pais.

1982 — Apés sua eleicio, o presidente Bashir Gemayel é morto em atentado. Israel invade o
Libano. Massacre de Sabra e Chatila.

1982-85 — E fundada a milicia xiita Hezbollah, com apoio iraniano.

1983 — Atentado atribuido ao Hezbollah promove a morte de duzentos soldados norte-americanos
em ataque 3 Embaixada.

1988-90 — O general Michel Aoun assume a presidéncia do Libano.

1989-90 — As diversas milicias da Guerra Civil assinam os Acordos de Taif, dando um desfecho ao

conflito.



1994 — Fundada a Société Libanaise pour le Développement et la Reconstruction (Sociedade
Libanesa para o Desenvolvimento e a Reconstrugio), referida pela sigla SOLIDERE.

1992-98 — Mandato de Rafiq Hariri como primeiro-ministro libanés.

1993 — Israel lanca ataques contra o Libano em uma tentativa de eliminar o Hezbollah e grupos de
guerrilheiros palestinos.

1996 — Forga militar israelense bombardeia bases do Hezbollah no sul do Libano, na chamada
“Opera¢ao Vinhas da Ira”. Ataque israelense atinge base da ONU em Qana.

2000 — Israel retira suas tropas do sul do Libano. Rafiq Hariri ¢ empossado primeiro-ministro pela
segunda vez.

2004 — Mandato do presidente Emile Lahoud prorrogado por trés anos pelo Parlamento. Rafiq
Hariri renuncia.

2005 — Ex-primeiro-ministro Rafiq Hariri ¢ assassinado em ataque com carro-bomba que mata
outras vinte e duas pessoas e faz centenas de feridos. Tem inicio a chamada Revolu¢io dos Cedros,
que pedia a investigacdo do atentado e reivindicava a retirada das tropas sirias do territério libanés.
Como resultado dessas manifestages populares, as tropas sirias se retiram oficialmente do Libano.
2006 — Israel ataca o Libano como resposta ao sequestro de dois soldados israelenses pelo
Hezbollah.

2007 — Exército libanés toma o controle do campo de refugiados palestinos de Nahr al-Bared,
provocando a morte de mais de trezentas pessoas e a fuga de mais de quarenta mil palestinos.
2007-2008 — Uma série de atentados e conflitos traz a instabilidade politica ao pais.

2008 — Libano e Siria estabelecem relagdes diplomdticas. Os Estados Unidos concordam em
entregar tanques para o exército libanés, enquanto a Rassia aceita fornecer dez avides de combate.
2009 — Trés foguetes do Libano atingem o norte de Israel, e o primeiro-ministro libanés, Fuad
Siniora, condena os ataques. Apds elei¢des, Saad Hariri, filho de Rafiq Hariri, é nomeado
primeiro-ministro. O Libano abre embaixada na Siria.

2010 — O Parlamento libanés aprova lei que concede direito de trabalho a refugiados palestinos.
Tropas libanesas e israclenses trocam tiros ao longo da fronteira. A Russia concorda em fornecer
armas e municoes ao exército do Libano novamente.

2011 — Corte internacional apoiada pela ONU emite mandados de prisio para quatro membros do
Hezbollah, acusando-os de envolvimento com a morte de Rafiq Hariri. Tem inicio a Guerra Civil
na Siria. O Libano passa a receber um fluxo intenso de refugiados.

2012 — Proibi¢ao de fumar em todos os locais ptblicos entra em vigor. Mas a lei nao ¢é respeitada.
2013 — Tammam Salam é nomeado novo primeiro-ministro. Por questdes de seguranca, as
eleicoes parlamentares sio adiadas.

2014 — Apés dez meses de negociagdes, um novo governo de partilha de poder ¢ formado pelo

primeiro-ministro Tammam Salam. O numero de refugiados sirios no Libano atinge cifras



alarmantes. O fim do mandato do presidente Michel Sleiman gera nova crise, j4 que, sem
consenso politico, o Libano segue sem novo presidente.

® 2015 — Diante da crise politica do pais, alguns servigos bdsicos como o fornecimento de dgua e de
energia elétrica e o recolhimento do lixo urbano entram em colapso. A populacio se revolta e

responsabiliza o Parlamento pelo problema.
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